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บทที่  1 
บทนํา 

 
 
1.1 ชื่อโครงการในการทาํวจิัย  ชุมชนกับการมีสวนรวมอนุรักษภาษาบรูในพืน้ทีห่มูที่  4 บาน

ดงแสนแกว และหมูที่  10  บานดงสําราญ  ตําบลคําเขื่อนแกว อําเภอชานมุาน   จังหวดั
อํานาจเจริญ 

 
1. ความเปนมาและความสําคัญของปญญา 
 บานดงแสนแกว หมูที่ 4   ตําบลคําเขื่อนแกว  อําเภอชานมุาน  จังหวดัอํานาจเจริญ    กอต้ัง
เมื่อประมาณ  200  ป   โดยสืบเชื้อสายมาจากชนเผาตองเหลือง  นาํโดยนายคํา   และนางสัน้   อพยพ
มาจากเมืองพรูพรอง    บานกระสาง   เมืองพนี   แขวงเซโปน    โดยยายที่ไปเร่ือยๆ สุดทายมาขาม
แมน้ําที่ปากแซง อําเภอเขมราฐ  จงัหวัดอบุลราชธานี   มาตั้งหมูบาน ณ  บานชานุมาน (ตาดพอทพิย )  
และมีการอพยพยายถิ่นไปเรื่อยๆ   จนมาถึงบริเวณที่ต้ังปจจุบัน   สภาพโดยทั่วไปในขณะนั้นเปนปา ที่
อุดมสมบูรณ  ชาวบานเรยีกวา  ดง   ในขณะที่ชาวบานเริ่มปกหลกัอยูกับที่  มกีารสรางที่อยูอาศยั  
และจับจองพืน้ที่ของตนเอง เมื่อผูคนมมีากขึ้นการตั้งบานเรือนจงึเหน็ตามที่เหมาะสม  มกีารตั้งชื่อ
หมูบาน   ตามประวัติศาสตรของชุมชน  ภาษาที่ใชเปนภาษาบร ู  สําหรับบานดงแสนแกว  การตั้งชื่อ
หมูบานใชชื่อของคนทีพ่ามาตั้งหมูบานในขณะนัน้คือ    นายแสน  และนางแกว   สภาพพืน้ที่ก็เปนดง  
ชาวบานจงึใหชื่อหมูบานวาบานดงแสนแกว  เมื่อมีประชากรเพิม่ข้ึน  จึงมีชาวบานสวนหนึง่แยกไปตั้ง
หมูบานขึ้นชื่อวา บานดงสําราญ  ในอดีตบานดงแสนแกวเปนหมูบานที่มีภาษาและวัฒนธรรมเปนของ
ตนเองที่แตกตางจากหมูบานอื่น คือ  มกีารใชภาษาบร ู หรือภาษาขา  ซึ่งเปนภาษาทีไ่มมีตัวหนังสอืใช
เปนของตัวเอง 
 จนกระทั่งป  พ.ศ.  2485  เด็กในชุมชนเขารับการศึกษาในระบบ  โดยเดินทางไปโรงเรียนใน
โรงเรียนที่ต้ังอยูในอีกหมูบานหนึ่ง  เมื่อตองเกี่ยวของกับสังคมภายนอกมากขึ้น   ภาษาที่ใชจะเปน
ภาษาไทยกลาง   หรือภาษาอีสานเปนสวนใหญ   
 พ.ศ.  2488   มีการตั้งโรงเรียนบานดงแสนแกว  มีครูเขามาสอนโดยใชภาษากลางเปนหลัก       
เด็กนักเรียนถูกหามพูดภาษาถิ่น (ภาษาบรู )   มิฉะนั้นจะโดนทําโทษ  นักเรียนเริ่มเรียนรูการพูด และ
เขียนภาษาไทยกลาง   เร่ิมมีเทคโนโลยีสมัยใหมเขามา  วัฒนธรรมในชุมชนเริ่มเปลี่ยนไปจากเดิม
ความเปนเผาตองเหลืองเริ่มหมดไป  คนรุนหลังจึงพูดภาษาบรูหรือภาษาขาไมได   ทั้งนี้เนื่องจาก
ภาษาบรูไมมีตัวอักษร  การเขียนจะใชตัวหนังสือไทยแลวเขียนตามเสียง  และพยัญชนะที่ออกเสียง     
ทําใหมีการถายทอดภาษาบรูจากคนรุนเกาสูคนรุนใหมนอยลง    ขณะที่คนที่ยังพูดภาษาขาไดนั้น
เหลือนอยลง   และยังถูกรังเกียจเหยียดหยามจากคนในสังคมวาเปนคนปา 
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จากสาเหตุดังกลาวทีมวิจัยและชุมชนที่เกี่ยวของจึงไดจัดทําโครงการวิจัยเพื่อศึกษาการมีสวน
รวมของชุมชน  เพื่อสรางจิตสํานึกของคนในชุมชนในการอนุรักษภาษาบรูหรือภาษาขาใหคงอยูกับ
ชุมชน  และรวมรับรูถึงคุณคาที่แสดงถึงเอกลักษณของทองถิ่น  เพื่อใชเปนแนวทางในการพฒันาชมุชน  
โดยมีประเพณี  และวัฒนธรรม  แบบดั้งเดิมเปนตัวกระตุนใหเกิดงานพัฒนาอยางตอเนื่อง  

   
 คําถามวิจัย     

จะอนุรักษวัฒนธรรมภาษาบรูไมใหเลือนหายไปจากชุมชนบานดงแสนแกว และบานดง
สําราญไดอยางไร 

 
วัตถุประสงคของโครงการ 
 1.   เพื่อศึกษาประวัติศาสตร  ชาตพิันธ ความเปนมาของชุมชนบานดงแสนแกวและบานดง
สําราญ 
 2.   เพื่อศึกษาองคความรู  สถานการณการใชภาษาบรูและสาเหตขุองการเปลี่ยนภาษา 
 3.   เพื่อสรางจิตสํานึกของคนในชุมชนและนําการสืบทอดวัฒนธรรมและภาษาของชนชาติบรู 
ผลที่คาดวาจะไดรับจากการดําเนินโครงการ 
 
ระยะเวลาในการดําเนินการ 

 เร่ิมดําเนินการวิจัยตั้งแตวันที่   1  กันยายน   2547  ถึงวันที่  31  สิงหาคม  2548 
 

 
สถานที่ดําเนินการ 

บานดงแสนแกว หมูที่4 และบานดงสําราญหมูที่ 10 ตําบลคําเขื่อนแกว อําเภอชานุมาน จังหวัด
อํานาจเจริญ 

 
หนวยงานที่รวมโครงการ 
      ประชาสังคมจังหวัดอํานาจเจริญ 

 องคการบริหารสวนตําบลคําเขื่อนแกว 
 โรงเรียนบานดงแสนแกว 
 ชาวบานในหมูที่  4  บานดงแสนแกว 109 ครัวเรือน  และหมูที่  10  บานดงสําราญ  38 ครัวเรือน 
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ผลที่คาดวาจะไดรับจากการดําเนินโครงการ 
 1.   ไดขอมูลประวัติศาสตร  ชาติพนัธ  ความเปนมาของชุมชน  สภาพทั่วไปของชุมชน รวมถึง
วิถีการดําเนินชีวิตจากอดีตถึงปจจุบัน  ขอมูลภาษา   
 2.  ไดแนวทางในการนําภาษาบรูเขาบรรจุในหลกัสูตรของโรงเรียน 
 3.  ไดหนังสือเกี่ยวกับประวติัความเปนมาและพจนานกุรมภาษาบร ู
 4.  เกิดการยอมรับจากคนภายนอก  ชุมชนเกิดความหวงแหน  ภูมิใจในวัฒนธรรมของตนเอง 
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บทที่ 2 
ทบทวนเอกสารรายงานการวิจัยและงานพัฒนาทีผ่านมา 

  
แนวทางทีน่ํามาใชในการวจิัย 

1. แนวทางการศกึษาเรื่องทีว่าดวยเรื่องของชาติพนัธวรรณา   การคนหาประวัติศาสตรของ
ชุมชน   ประเพณี  วัฒนธรรม  ความเปนอตัลักษณของชมุชน ( ศรีศักร วัลลิโภดม : 
พัฒนาการทางสังคม ) 

2. แนวทางการศกึษาเรื่องประวัติศาสตรชุมชน      เปนการศึกษาประวัติศาสตรชุมชนเพื่อ
สรางความเขาใจรอบดาน  และเราควรมองหลายมิติ   ทัง้ทางประวัติศาสตร  เศรษฐกจิ  
การเมือง  สังคม   วัฒนธรรม  สาธารณสขุ  ( โกมาตร จึงเสถยีรทรัพย : วิถีชุมชน  2546) 

 
การคนควาและงานวจิัยที่เกีย่วของ  

2.1  เมื่อประมาณป   2542  มนีักวชิาการจากองคการสหประชาชาติ   เปนชาวอเมริกา  มา
สัมภาษณคนในชุมชน  คือนายเส็ง   หมูนดี ที่เปนหวัหนาทีมวิจัยในครั้งนี้  เกี่ยวกับตนกําเนิดของ
ชุมชน   ภาษาบรู โดยจุดประสงคในการสัมภาษณเพื่อจะเก็บรวบรวมคําภาษาบรู   พรอมกับแปลเปน
ภาษา อีสาน (ลาว)  ภาษาไทย   ภาษาองักฤษ    ซึ่งในการลงมาเก็บขอมลูของนักวิชาการชาว
ตางประเทศในครั้งนัน้ใชเวลาในการศึกษา   เก็บรวบรวมขอมูลเปนเวลา  1 ป   โดยผูเก็บขอมูลได
เดินทางไปศึกษาขอมูลภาษาบรูตอในพืน้ที่จังหวัดสกลนคร     สวนเอกสารที่ชาวตางชาติบันทึกขอมูล
ไวนั้นทางชุมชนเองไมไดเก็บรวบรวมไว    จึงเหลือเพียงความทรงจาํจากคนเฒาคนแกที่เปนผูใหขอมูล
เทานัน้    จึงเปนการมาเกบ็ขอมูลจากชมุชน (เอาออกไป) เพียงอยางเดียว  ชุมชนเองไมไดประโยชน
อะไรเลย   เพียงสงสัยวา  ภาษาบรูนัน้มีความสาํคัญเพียงใด  จึงมีคนสนใจที่จะศึกษาและอยากได
ขอมูล 

2.2   ในป   2544   คณะอาจารยจากมหาวิทยาลัยมหิดล  มาเก็บขอมูลภาษาบรู เพื่อนาํไป
จัดทําหลักสูตรการเรียน การสอน   เปนการนําขอมูลออกจากชมุชนแลวไมไดมองยอนกลับมาที่ชมุชน
เลยวา  ควรทาํอะไรตอบแทนชุมชนที่เปนแหลงในการศกึษาขอมูล  
 

เร่ืองราวในอดีตจึงเปนที่มาของความตองการในชุมชนที่อยากสืบคนวา แทจริงแลว  ชนเผาบรู 
(ขา )นี้มีความเปนมาอยางไร  ภาษาบรูที่เปนภาษาทองถิน่ของตนตระกูลทาํไมมีคนอยากมาศึกษา 
แลวนํามาขอมูลออกไป   ชุมชนไมไดอะไร  นอกจากนี้สังคมสมยัเริม่ที่จะกลืนความเปนบรูไปจนแทบ
จะไมเหลือ  นัน่แสดงวาในอนาคต ภาษาที่เปนตนตระกลูของเผา  จะหมดสิ้นไปดวย  ทําอยางไรจึงจะ
รักษาความเปนตัวตนและเอกลักษณของชนเผาไวได ทัง้หมดนี้จึงเปนสาเหตทุี่ทาํใหชุมชนอยากจะทาํ
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วิจัยโดยคนในชุมชนเองเปนคนรวบรวมขอมูล   และเก็บขอมูลที่ไดไวทีชุ่มชน  เปนมรดกทางวฒันธรรม
ใหกับลูกหลานสืบไป   และสาเหตุอีกอยางหนึง่เพื่อที่จะใชขอมูลจากงานวิจยัไปตอยอดงานพฒันาใน
หมูบานได   รักษาความเปนเอกลักษณในชุมชนไวตอไป 

ในมุมมองของทีมวิจยัเมื่อคร้ังลงพัฒนาโครงรางวิจัยมองวา   ชุมชนเองมีแรงกระตุนจากการที่
มีนักวิชาการจากตางประเทศ  อาจารยจากมหาวทิยาลยัชื่อดังมาเก็บขอมูลที่เปนมรดกของชุมชน  ทัง้
ที่ชุมชนเองมองไมเหน็ความสําคัญเลย    จึงเกิดเปนบันดาลใจใหอยากทําวิจัยขึน้   เพื่อที่จะขอมูลจาก
การทาํวิจยัมาใชเปนขอมูลในการพัฒนาชมุชนตอไป  ซึ่งหากชุมชนยงัไมคิดที่จะหนัหลงักลับมามอง
ภูมิหลังของตวัเองแลว  ประวัติศาสตรของชุมชน  ภาษาที่เปนเอกลักษณของชุมชนคงหายไปกับ
กาลเวลาที่ผานไป  โดยถาในวนัขางหนาหากมีคนสนใจที่จะมาศึกษาถึงประวัติศาสตรของเผาบรูแลว 
ในการสืบคนขอมูลคงทาํไดยาก  เพราะบุคคลที่ยังจดจําประวัติศาสตรของชุมชนไดอาจไมไดอยูให
ขอมูล    
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บทที่  3 
วิธีดําเนินการวิจัย 

 
 ใชวิธีวิจยัดวยการสัมภาษณ แบบเจาะลกึถึงผูที่เกี่ยวของ   เชน  ผูเฒาผูแก  ผูนําหมูบานทั้งที่
เปนทางการและไมเปนทาง  อาท ิ ผูใหญบาน  อดีตผูใหญบาน  กรรมการ  หมอมอ (หมอดู)ในชมุชน 
และผูสูงอายุในหมูบาน   โดยใชวิธีสัมภาษณ สอบถาม   ทั้งยังใชแบบฟอรมในการเก็บขอมูล และ
บันทกึเสียงดวยเทปบนัทกึเสยีง  รวมทั้งการสืบคนขอมูลจากที่เคยมีผูศึกษารวบรวมไวทัง้จากงานวจิัย   
วิทยานิพนธ   งานเขียนเรียงความ เปนตน 
 

 ทีมวิจยัซึ่งเปนคนในหมูบานที่เปนเปาหมายในการทาํวิจยั เปนสวนใหญ   ซึง่ไดเหน็วิถีชีวิต
และความเปนอยูของชาวบาน   การที่ไดเขารวมกิจกรรมรวมกับชาวบาน ทําใหเขาใจและรับรูถึงความ
เปนอยูและเปนประโยชนตองานวิจยัมากขึ้น 
  

นอกจากนีก้ารทําวิจัยในครั้งมีทีมวิจัยและแกนนาํที่รวมทําวิจัยรวม  14  คน   มีการเก็บขอมูล
จากคนเฒาคนแกภายในชมุชนในระหวางวนัที ่ 1 กุมภาพนัธ  2548 ถึง 2  มนีาคม  2548   เพื่อหา
ขอมูลเกี่ยวกับประวัติศาสตรชุมชน  ขอมูลคําศัพทที่ยงัคงมีใชอยูในชุมชน  เปนการใหกรอกแบบฟอรม 
แบบสอบถาม  โดยการเก็บขอมูลคําศัพทภาษาบรูแบงเปนหมวดๆ เรียงตามอกัษร ก-ฮ  เชน   

1. หมวดตัวเลข 
2. หมวดพืช 
3. หมวดสัตว 
4.  หมวดรางกาย 
5. หมวดผลไม 
6.  หมวดประโยคทักทาย / คําสนทนา 
 
เมื่อไดขอมูลภาษามาไดมีการเรียบเรียงใหมเพื่อใหงายตอการสืบคน และนําไปจัดพมิพเปน

หนงัสือพจนานุกรมภาษาบรู  สวนการเกบ็ขอมูลประวติัศาสตรชุมชนนัน้   ทีมวิจัยมีการออกสัมภาษณ
ผูเฒาผูแกในชมุชนที่สามารถถายทอดขอมูลประวัติความเปนมาของชมุชนได  ทั้งยังมีการออกแบบ
สอบถามเพื่อใหแกนนําที่แนวรวมในการวจิยัมีโอกาสรับรูและสอบถามประวัติความเปนมาของชมุชน
ดวยเอง  โดยแกนนาํในการวิจัยสวนใหญเปนเยาวชนที่เปนเชื้อสายบรมูาแตกําเนิด  ซึ่งปจจุบัน
เยาวชนเหลานั้นแทบจะไมมีภูมิรูในเรื่องของชาติพนัธของตนเองเลย 

การเก็บขอมูล  สืบคนขอมูล นอกจากใชวธิีที่กลาวมาแลว   ยงัใชเวทปีระชุม  การอบรม   การ
นั่งพูดคุย (โสเหร)  ทั้งยังสืบคนจากหนังสอืประวัติศาสตรเพื่ออางองิเหตุการณที่ผานมาหลายรอยป  
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ในการวิจัยนอกจากจะใชวธิทีี่กลาวมาแลว   ยังมกีารเดนิทางไปศึกษาดูงานชุมชนทีม่ีวัฒนธรรม  และ
เชื้อสายที่มาจากเชื้อชาติเดียวกนั (บรู)  เดียวกนัที ่จ.สกลนคร   
 
ขอบเขตในการวิจยั และกลุมตัวอยางในการวิจยั 
 หนวยที่ใชในการวิจัยครั้งนี้สวนใหญจะใชหมูบาน  และมีการอางอิงในภาพเปนจงัหวัดและ
ภูมิภาค 
 ขอมูลที่ไดมาจากชาวบานภายในหมูบานดงแสนแกว หมู  4   บานดงสําราญ หมู  10  
  บานเมืองเกา หมู 1  หมู   7     ต. คําเขื่อนแกว  อ. ชานมุาน   จ. อํานาจเจริญ   ซึ่งเปนเพยีงตาํบล
เดียวในจงัหวดัอํานาจเจริญที่ยงัคงเหลือความเปนบรูและใกลจะเลือนหายไปกับกาลเวลา   นอกจากนี้
ทีมวิจยัยงัไดไปศึกษาขอมูลชนเผาบรูที่ จ. สกลนคร  เพือ่นาํมาประกอบรายงานในภาพรวมดวย 
 กลุมเปาหมายในการทาํวิจยัเปนผูที่มีความรูเร่ืองความเปนมา  และสามารถที่จะพดูภาษาบรู 
ได   ฟงภาษาบรูรูเร่ือง   ปริมาณของกลุมเปาหมายที่จะทําการวิจยัรวมกันเปนจากทั้งสองหมูบาน  คือ
บานดงแสนแกวและดงสาํราญ  ซึง่บานดงสําราญเปนหมูบานที่เพิ่งตัง้ใหมโดยแยกจากบานดงสาํราญ  
เมื่อป  2536   ชาวบานที่เปนคนเฒาคนแกในบานดงสาํราญ มีเชื้อสายบรูที่สามารถใหขอมูลได    
 

ทีมวิจยั 
4 คน 

กลุมคนที่เขารวม 
ดําเนนิการ  150 คน 

วิทยากร /ผูมีสวนรวมเสริม
ความรูประสบการณ 

ผูสนับสนนุ / องคกร
สนับสนนุ 

นายเส็ง หมนูดี 
นายอนุชิด  หมูนด ี
นางสันทนา  จันทรหา 
นส.วิมลสิริ  สอรักษ 

ชาวบานจาก  2 
หมูบาน  จาํนวน 150 
คน 

ดร. ศรีศักร วลัลิโภดม /  
ชาติพนัธวรรณา 
นักวชิาการสาธารณสุข / 
กระบวนการเก็บขอมูล 
ครูโรงเรียนบานดงแสน
แกว/ แนะแนวการสอน
ภาษา /การเกบ็ขอมูล 

สกว. 
อบต. คําเขื่อนแกว 
ฝายปกครอง อ.ชานุมาน 
หองสมุดประชาชน- 
จังหวัดอํานาจเจริญ 
โรงเรียนบานดงแสนแกว 
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บทที่  4 
ผลการศึกษาวิจัย 

 
1.ผลที่เกิดขึน้จากการศึกษา   
 จากการคนควาเกี่ยวกับการอพยพของกลุมคนเผาไทย  ซึ่งไดมีการแบงเผาไทยทีเ่ปนเผา
ใหญๆ  ในแผนดิน  ออกเปน  4  เผา   คือ 

1. ไทยดํา 
2. ไทยขาว 
3. ไทยแดง 
4. ไทยลาย 
นอกจากนีย้ังมีเผาตางๆ  อีกมากมาย  เชน ไทยนงุ  ไทยโท  ไทยลื้อ ไทยนาง  และไทยลาว  

สวนชนเชื้อชาติอ่ืนๆ   ที่เปนเผาเล็กๆ  เชน  แมว  เยา  ยาง  โลโล  ขา (บรู)  มอย  และสา การทีเ่รียก
พวกไทยเปนสตีางๆ  เรียกตามเครื่องแตงกายของสตรีเผานัน้ๆ  เปนสาํคัญ  เชน  สตรีไทยดํา  นุงหม
ดวยเสื้อผาสีดํา  หรือสีน้าํเงนิเขม  ทัง้ในเวลาปกติและงานศพ 
 ในการศึกษาวจิัยครั้งนี ้ จะเนนศึกษาเรื่องของชนเชื้อสายบรู หรือขา  ที่ในประเทศไทยกลุมชน
เหลานี้มหีลงเหลือไมมากนกั  และแตละพื้นที่ทีม่ีชนเชือ้สายบรูอาศยัอยู  มีการเรียกขานชื่อชนเผาไม
เหมือนกนั อาทิ ที่บานเวนิบกึ  อ. สิรินธร  จ.อุบลราชธานี   เรียก บรู    สวนที ่จ.สุรินทร  เรียกวา  กุย   
ในพืน้ที ่จ.สกลนคร   ที่บานนาเพียงใหม  อ. กุสุมาลย   เรียกตนเองวา ขา    สวนในพื้นที่ศึกษาวิจยันัน้  
จะเรียกตนเอง  บรู  หรือ ขา แลวแตกรณี  เชน  ถาเปนการพูดคุยหมูชนเดียวกนั  เรียกตนเองวา  ขา  
เมื่อไปนอกชุมชน  หรือเปนการแนะนาํตนเอง  จะใชคําแทนตนเองวา  บรู 
 คําวา  ขา   มาจาก คําวา ข้ีขา  หรือทาส   จึงเปนคําที่ฟงดูไมไพเราะ  ในสายตาของคนทัว่ไป
มองดูตํ่าตอย   เปนที่รังเกียจของผูคน 
 จากเอกสารตํานานความเปนมาและการอพยพของคนเผาตางๆ   รวมทัง้ชนเผาบรู หรือขา  
คาดวาคงจะเริ่มตนเมื่อประมาณศตวรรษที่  8 เปนตนมา   บริเวณแถบเดิมของดินแดนที่อยูกลุมของ
ชาติพนัธหลายกลุม  ทั้งกลุมไท  และกลุมธิเบต-พมา  เชน  ทีเ่มืองไล   มีกลุมฮะยี  เมืองลอจะ  มี
พวกมง  ที่เมืองแต  ไดแก  พวกฮู  โดยชนกลุมธิเบต – พมา   ไดต้ังถิน่ฐานอยูทางตอนใตของจีน  และ
เหนือของเวยีดนามมาเปนเวลาชานาน   กอนที่จะมกีารแบงอาณาเขตประเทศ   นกัมานุษยวทิยาชาว
เวียดนาม เชน    อาจารยด่ังเงียมหวาน  และอาจารยคําจอง  ( ภัททิยา  ยิมเรวัต : ศาสตรสิบสองจุไท 
2544 )   เมื่อคร้ังเขาไปศึกษาดินแดนแถบนี้ไดพบกับชนเผาตางๆ  ทีเ่มืองแต  กลุมชาติพนัธเหลานี้ตาง
ก็กลาววาเดิมบรรพบุรุษของเขาอาศัยในเมอืงไล    เมอืงลอ  และเมืองแต   แตชนเผาไทไดขยาย
อํานาจเขามายึดครองแผนดินของพวกเขา และไดตอสูกัน   คนไทชนะและไดยึดเอาดินแดนของเขาไป
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ได   เอกสารภาษาจนีที่นกัวชิาการเวียดนามทัง้ 2  ทานใชในการศึกษาก็กลาว  ในประเทศจีนไทอาศัย
อยูในอาณาจกัรนายเจา   แตไมใชชนกลุมใหญ  บริเวณอาณาจักรดงักลาวมีชนกลุมธิเบต- พมา  เปน
เจาของดินแดนอยู  แตในราวศตวรรษที ่ 8   นั้น  คนเผาไทมีอํานาจขึ้น  และสามารถครอบครอง
ดินแดนดังกลาวได   ตอมาคนไทกลุมนีส้วนหนึง่ไดอพยพเขามาแยงดินแดน  ของกลุมธเิบต – พมา  
ในเวียดนาม   จนไดมารวมกับกลุมคนไทในเวียดนาม  และตอมาก็ไดกระจายไปตั้งถิ่นฐานในหลายๆ 
เมือง  ทางภาคตะวันตกเฉยีงเหนือของประเทศ  รวมทั้งบางสวนไดเขาไปตั้งถิน่ฐานรวมกับพวกมอญ- 
เขมร  ซึ่งเปนชนดั้งเดิมในบริเวณนี ้ และมอํีานาจเหนือมอญ –เขมร  ซึง่เปนเจาของพื้นที่มากอน      
 ในศตวรรษที ่ 11- 12   ไดมีการกลาวถึงการตั้งถิน่ฐานเปนปกแผนของคนไทในระยะตอมาวา  
มีกลุมดําที่เมอืงอม  เมืองอาย  เมืองตุมฮวาง  แถบแมน้าํลาย  หนองแส  หวัน้ํานา ประเทศจีน  
(เอกสารโบราณของชาวไท   คือ  ไตปูเศกิและความโตเมืองนัน้  กลาววา   ดินแดนดั้งเดิมของไทลื้อ  
ลาว   คือบริเวณตนแมน้าํ  9 สาย  ในประเทศจีนปจจุบัน  ซึ่งไดแก  น้ําตาว (แมน้ําแดง ) น้าํแต  
(แมน้ําดํา)  น้าํมา ( ไหลสูจงัหวัดทานหฮวา )  น้าํโขง (แมน้ําโขง )  น้ําอู  น้าํนา และแมน้ําอีก  3 
สาย  ในยูนนาน  บริเวณดังกลาวนี ้เปนที่ต้ังของเมืองไทหลายเมือง  ไดแก  เมืองอม  เมืองลี เมืองลา  
เมืองบแต  เมอืงกอก  เมืองตุมฮวาง   ซึ่งหลายเมืองยังคงปรากฏอยูจนทกุวนันี้  )  ไดอพยพเขามาใน
ดินแดน โดยมพีี่นอง 2 คน  คือ  ทาวสวง   และทาวเงนิ  ซึ่งเปนลกูพี่ลูกนองกัน  เปนหวัหนานาํพวกไท
ดําอพยพลงมาตามลาํน้าํแดง  จนมาถงึบริเวณทีเ่ปนเมืองลอ (เหงยีโหละในปจจบัุน )  และไดต้ัง
บานเรือนขึ้นบริเวณนี้   เนือ่งจากเปนทุงราบอันกวางใหญ   มีแมน้ําไหลผาน   ที่ดินอุดมสมบูรณ
เหมาะแกการเพาะปลกู 
 เมืองลอนีจ้ัดวาเปนบานเกิดเมืองนอน   ของชาวไทดํา   ตามความเชื่อด้ังเดมินัน้เมืองนี้เปน
สถานที่แหงสดุทายบนโลกมนุษยของชาวไทดําทุกคน  เพราะเมื่อชาวไทดําตายไป  ไมวาจะอาศยัอยูที่
ใดก็ตาม  ในพิธีศพเพื่อสงวญิญาณผูตาย   ก็จะตองสงผีวิญญาณกลบัมาสูเมืองลอนี้  เพื่อที่จะไดไปสู
เมืองฟาไปอยูกับบรรพบุรุษหรือเปาปูของตนเองตอไป   ตัวอยาง เชน   ชาวลาวโซงที่อยูอําเภอเขายอย  
จังหวัดเพชรบรีุ  ประเทศไทยซึ่งเปนชนกลุมเดยีวกับไทดําที่เวียดนาม  เมื่อตายไปลกูหลานญาตพิี่นอง  
จะตองทาํพธิสีงผีคนตายจากเพชรบุรีไปถึงเมืองลอ  โดยคําบอกทางสงผี  ที่เรียกวา  ความสงสาร  
บอกเสนทางการเดินทางจากเพชรบุรีไปถงึเมืองลอ  เพือ่จะไปถึงด้ําดอย  น้าํตกผีไฟ  ซึ่งเปนทางผาน
สําหรับข้ึนเมืองบนเรือเมืองฟา 
 ธรรมเนียมของการสงผีคนตายใหไปเมืองบนหรือเมืองฟา  ของงชาวไทดํา  ที่จะตองผานทาง
หนาผาที่มนี้ําตก  เรียกวา   น้ําตกตาด     ถือเปนประเพณีของพวกขา ที่อาศัยอยูในเมือง กอ  และ
เมืองลอ  ก็มีธรรมเนียมเชนนี้เหมือนกัน  และทุกปพวกขาจะตองมพีธิีบูชา  น้าํตกตาด  โดยการฆาหมู 
บูชาบริเวณตนีเขาที่มีน้าํตกลงมา  และในพิธีจะทําบนัไดหวาย  เรียกวา  จาจาด  ซึ่งสมมุติวาบนัไดใช
ไตข้ึนไปสูเมืองสวรรค  โดยพวกขาจะนําบันไดนี้ข้ึนไปหอยบนยอดผาเพื่อใหบันไดตกลงบริเวณหนาผา
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น้ําตกดวย   ดังนัน้จึงแสดงใหเหน็ ชนชาตไิทดํา  และชนชาติขา   มีการอพยพมาพรอมๆ กัน หรือมีวิถี
ชีวิตหรือพฒันาการทางสังคมมาพรอมกัน    

 ในหนังสือประวัติศาสตรเศรษฐกิจชุมชนหมูบานอีสาน  ของ สุวิทย ธีรศาศวัต  ได
กลาวถึงการประวัติศาสตรการอพยพของชนเชื้อชาติตางๆ  ในสมยัชวงกบฏเจาอนวุงศไววา  

    ประวัติศาสตรในชวงของเจาอนวุงศเปนชวงที่มีความสําคัญอยางยิง่  เพราะมกีารโยกยาย
ประชากรทัง้ฝงซาย และฝงขวามากที่สุดอยางที่ไมเคยมีมากอน  สาเหตุของกบฎนกัประวัติศาสตรลาว
มองวา   เจาอนุวงศตองการประกาศอิสรภาพจากไทย แตหลักฐานฝายไทยระบุวา   สาเหตุเกิดจาก
ความไมพอใจของเจาอนุวงศที่ขออนุญาตอพยพชาวเวยีงจันทน ที่ถูกกวาดตอนมาสมัยธนบรีุกลับ
เวียงจันทร  แตรัชกาลที่ 3 ไมทรงอนุญาต  ประกอบกับเจาอนวุงศมีความเขมแข็งขึ้นจากการที่ไดจาํปา
ศักดิ์มาอยูใตอํานาจโอรสของตน    กับมีขาวลือวา  ไทยอาจจะรบกับอังกฤษ  และไทยเริ่มมีเร่ืองกับ
ญวน  จากหลักฐานเอกสารพื้นเวียงระบวุา  สาเหตุที่เจาอนวุงศเปนกบฏเกิดจากเจาเมืองนคราชสีมา
จะนาํกําลงัไปกวาดตอนพวกขา (บรู)ในภาคใตของลาวมาเปนทาส (ธวัช  ปุณโณทก ,2523:38-39 ) 

การกอกบฏของเจาอนุวงศไดถูกฝายไทยปราบลงอยางราบคาบ  ฝายไทยไดเผานคร
เวียงจันทน กวาดทรพัยสมบัติ  ผูคน  ชาง  อาวุธ  เปนจํานวนมาก  เวยีงจนัทรกลายเปนเมอืงราง  
ผลกระทบที่สําคัญคือ  การอพยพราษฎรลาวจากเวยีงจันทน  หลวงพระบาง สกลนคร  และบริเวณ
ใกลเคียงเปนจํานวนมาก  เอามาตัง้ถิน่ฐานใหมที่ภาคกลางของประเทศไทย  มนีครนายก  ปราจีนบุรี 
ฉะเชิงเทรา  ชลบุรี  ลพบุรี  อางทอง  อยุธยา  กรุงเทพ ฯ  นครไชย  ราชบุรี  พวกลาวที่กวาดตอนมา
จากเวียงจันทรและบริเวณใกลเคียงมกัเรยีกวา  ลาวเวียง  สวนราษฎรที่ฝายไทยกวาดตอนมาจาก
เมืองทนัต (ซอืหงี) เมืองมวย  เอามาไวทีเ่พชรบุรี   สุพรรณบุรี   มักเรียกวา  ลาวทรงดํา  หรือลาวโซง   
นอกจากนี้ฝายไทยยงักวาดตอนราษฎรทีอ่ยูทางตอนกลางของประเทศลาวในปจจุบันประมาณ  14  
เมือง  เชน  เมอืงมหาไชย  เมืองพวน   เมอืงคําเกิด  เมอืงคํามวน  เปนตน  พวกนีม้ทีั้งกะเลงิ  ขา  ผูไท  
ยอ  แสก เปนตน  ถกูกวาดตอนมา  ต้ังถิน่ฐานในพื้นทีร่อบทิวเขาภูพาน  โดยเฉพาะในจังหวัดสกลนคร  
นครพนม  มุกดาหาร  และกาฬสนิธุ   คนเหลานี้ไดสรางบานแปงเมืองขึ้น  สวนมากไดรับการยกฐานะ
จากบานขึ้นเปฯเมืองในสมัยรัชกาลที่ 3  และรัชกาลที่  4  เชน  ยกบานดงหลายสายบอเปนเมืองเรณู
นครในป 2373   ยกบานกสุุมาลย  เปนเมืองกุสุมาลยมณฑล  ในป 2387  ยกบานผาขาวพนันา  เปน
เมืองพรรณนานิคมในปเดยีวกัน  ยกบานกดุลิงเปนเมืองวานรนิวาสในป 2400   ในปเดียวกนัยกบาน
มวงหรือบานน้ํายามเปนเมอืงอากาศอํานวย   ยกบานโพนสวางหาดยาวเปนบานเมืองสวางแดนดินใน
ป 2406   ยกบานกุดสิมนารายณ เปนเมอืงกุฉินณารายณ  และยกบานพันลาํหรือบานโปง  เปนเมือง 
สหัสขันธ พรอมกันในป 2410 ( ธวัช  ปุณโณก , 2523  53-66  ; สุวิทย ธีรศาศวัต  และคณะ  2531 
:54-55 ) 
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 พวกขา ที่มพีธิีบูชานี้  ไดถกูกลุมทาวสวง  ทาวเงนิ จับมาเปน ขอย และอยูรวมกบัพวกคนไท
จนในปจจบัุน  พวกขาหลายกลุมไดผสมกลมกลนืกับคนไทรับภาษาวฒันธรรมของคนไทกนัไป
หมดแลว   แตมีบางคนทีย่ังระบุกลุมเดิมของเขาไว โดยเลาวา  บรรพบรุุษเขาเปน สาละฮา  เปนตน 
 เมื่อกลุมคนไทที่อพยพมาตั้งถิ่นฐานแลว   ทาวสวงไดต้ังตนเปนหวัหนาของคนไทที่เมืองลอ   
สวนทาวเงนิ  นั้น   ไดเดินทางกลับไปยังเมืองตุมฮวางในเขตแดนจีน ตอมาไดไปครองเมืองบอแต  ซึ่ง
อยูเหนือหรือบริเวณตนแมน้าํแต ( แมน้าํดาํ) 
 
ตํานานการตอสูของบรู (ขา)  
    
 ทาวสวงหวัหนาคนไทในเมืองลอนี้  ไดขอแตงงานกับหญงิสาวเมืองลอ  มีบุตรชายชื่อวา ปูเจา
ทาวลอ  ทาวลอนี้เติบโตขึ้นก็ไดเปนหวัหนาปกครองคนไทสืบตอมา   ทาวลอมีบุตรชายทั้งสิน้  7  คน   
ทาวลอไดใหลูกชายทั้ง 7 คน  นี้ยกเวนคนสุดทอง คือ  ปูเจาลานเจือง (หรือลางเจอืง )  ไปเปนเจานาย
ปกครองเมืองไทที่อยูบริเวณใกลเมืองลอ  และเมืองที่อยูริมแมน้ําตาว (แมน้ําแดง)  สวนปูเจาลานเจือง
นั้น  จัดเปนลกูลุนลูกหลา   ที่บมีมาบมีเมือง   คือเปนลูกคนเล็กที่ไมมีเมือง   ตลอดจนไพรพล ที่จะ
ปกครอง  ลานเจืองจงึนํากลุมทหารไทขยายเมืองลอใหกวางขวางออกไป   คนไทในเมืองลอก็ออกไป
ต้ังบานเรือนในดินแดนใหม   ทาํใหบานเมืองขยายออกไปอยางมาก  ลานเจืองไดนําผูคนชาวไทจาก
เมืองลอเขาไปถึงเมืองมนั  (ในปจจุบันเปนตําบลหนึง่ในเขตวันเจิ้น )  แลวจึงขามเทือกเขา  ซึ่งเรียกวา  
เขาฟา  ( ซึง่ปจจุบันเปนที่อยูของคนมง )  ไปถึงเมืองเจีย๋น   ซึ่งมีพวกไทขาวอาศัยอยูทานลานเจอืงใน
ขณะนั้นเปนหนุมหลอ กลาหาญ  ทางเมอืงเจี๋ยนไดพบก็อยากไดเปนบุตรเขย   แตวาลานเจืองตองการ
ขยายอาณาเขตมากกวาจะมีครอบครัว   ทาวเมืองเจี๋ยนจงึชวยขยายเมืองมาจนถึงบริเวณหัวน้าํแต  
ซึ่งมีพวกขา (บรู)อาศัยอยู   พวกขาบริเวณนี้มี ขุนกวางเปนหัวหนา  ไดสูรบกับปูลานเจือง  ทหารของปู
บานเจืองแพ   ดังปรากฏในความโตเมืองบางฉบับวา   หอกปูเตนปูหนี  หอกกวางฮกีวางได 
 ปูลานเจืองหนมีารอดมาได กลับไปเมืองเจี๋ยน  หลงัจากนั้นจงึสงทหารกลับไปขอกําลังจาก
เมืองลอมาชวย    ทหารจากเมืองลอไดยกกําลงัมามาก  ปูลานเจืองจงึกลับออกไปสูอีกครั้ง     คร้ังนี ้ 
หอกกวางเตนกวางหน ี  หอกปูฮีปูได   ปูลานเจืองไดชัยชนะ  ตีพวกขาแตกพาย  หลงัจากนั้นไดนาํ
หวายมาสรางสะพานขามแมน้ําแตเขาไปจนถงึเมืองบู (ปจจุบันนี้เปนตําบลหนึง่อยูในจังหวัดเซินลา)    
หลังจากนั้นจงึขึ้นภูเพื่อไปเมอืงลา บนภูเขานี้มพีวกขาอาศัยอยู   มีขุนอําปนเปนหวัหนา (ปจจุบันนี้อยู
ที่ตําบลเจยีงอาน)  เขตจงัหวัดเซินลา  ขุนอําปนไดตอสูกับลานเจืองและกลุมคนไทย  ปูลานเจอืงพาย
จนตองหนีไป  ต้ังมั่นที่บานฮาย  ที่บานฮายนี้ปูลานเจืองไดทําพิธีบูชาเปาปูข้ึน  โดยมีการฆาความ 
สังเวยหลงัจากนัน้  จึงไดกลับไปตอสูกับขุนอําปนที่ดอยโบมเตา   คร้ังนี้ปูลานเมืองไดชัยชนะ  ขุนอํา
ปนหนีรอดไป   ปูลานเมืองจงึเขาไปครอบครองพื้นที่เมืองลาที่ขาอาศัยอยู   และมีการขยายอาณาเขต
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ออกไปจนถงึเมืองมวย  ซึ่งขาละฮาอาศัยอยู  ชาวขาละฮานี้มหีวัหนาชื่อขุนอําปอย   ลานเจืองแยงเอา
เมืองมวยไมสําเร็จ  แตเนื่องจากขุนอําปอยมีบุตรสาวสวย ปูลานเจืองจึงไดขอแตงงานกับบุตรสาวของ
ขุนอําปอย   ในงานเลีย้งฉลองที่จัดขึ้นนัน้  บังเอิญขุนอําปอย   และเหลาทหารทัง้หลายรวมฉลองดื่ม
เหลาจนเทากนัหมด   เมื่อเห็นทหารขากนิเหลาจนเมามาย  ปูลานเจอืงจึงใหทหารไปลากปนใหญจาก
เรือนขุนอําปอยลงจากเรือน   และใหทหารจับขุนอําปอยไปฆา  ปูลานเจืองจึงยึดเมืองมวยได   สวนลูก
หญิงของขนุอาํปอยทีเ่ปนภรรยาของลานเจืองนัน้   เห็นเหตุการณดังกลาวแตไมสามารถพูดอะไรได  
และไมยอมพดูอะไรตอไปเลย  ผูคนจึงเรียกนางวา นางอํา   ซึ่งปูลานเจืองกพ็านางไปดวยในกองทพั  
และไดยกทัพตอไปเพื่อยึดเมืองแอะ   เลยไปจนถงึเมืองควาย    เมือไปถึงเมืองควายไดฆาความเพื่อทาํ
พิธีบูชาครั้งใหญอีกครั้ง  จงึเดินทางตอไปยังเมืองมวัะ  ( เมืองมวก )   บริเวณตนแมน้ํามา  เดินทางไป
ตามแมน้าํมา  เพื่อขยายดินแดนใหกวางออกไป   นําไทดําไปตัง้ถิน่ฐานตามเมืองตางๆ  ที่ยึดได  
จนกระทั่งถึงประเทศลาว  ถงึซําเหนือ เมืองสิง  หลวงน้าํทา   แลวจึงกลับเขาเมืองเมืองแถน   ซึง่ใน
เมืองนี ้ มีกลุมคนไทและพวกขาดั้งเดิมอาศัยอยู  ปูลานเจืองไดเขาครอบครองเมืองแถน  และตั้ง
บานเรือนขึ้นทีเ่มืองแถนนี ้   บริเวณนี้เรียกวา ปอมลานเจือง  สวนนางอํานั้นเมื่อเดินทางมาถงึเมืองนี้  
ไดพูดออกมาวา  ไมตองการอยูทีน่ี่  ปูลานเจืองจงึไดไปสรางเรือนใหนางอาํอาศยัอยูอีกภูเขาลกูหนึ่ง  
และไดสรางสะพานเชื่อมภูเขาทั้งสอง 
 นางอําจงึอยูทีเ่รือนของตน   เวลาที่ปูลานเจืองไมมาหาก็จะอยูคนเดยีว  พวกขาในเมืองแถน
เห็นดงันัน้   จึงเขามาอยูดวย  เพราะนางอําก็เปนขาเชนเดียวกัน  เมื่อลานเจืองทราบเรื่อง  จึงไดฆา
นางอําตาย  เพราะลานเจืองถือวา  พวกขานัน้เปนศัตรู  แตปูลานเจืองก็ทําอุบายวา  นางอําถกูพวกขา
ฆาตาย    หลงัจากนัน้ลานเจืองจึงไดแตงงานใหม 
 แตตํานานเรื่องนางอาํนี ้  ในบางเอกสารมีรายละเอยีดแตกตางกนัออกไป  โดยกลาววา   ปู
ลานเจืองเปนผูฆาขุนอําปอยพอนางอํา  โดยมาตั้งบานเรือนที่เมืองแถนแลว  ไดจดังานเฉลิมฉลองข้ึน  
และไดเชิญขุนอําปอยมารวมงานฉลองดวย  เมื่อขุนอําปอยดื่มเหลาจนเมามาย  ปูลานเจืองจงึไดฆา
ขุนอําปอยตาย   สวนนางอาํ  เมื่อเหน็วาผัว คือลานเจอืงฆาพอของตนตาย  จึงไดตัดคอตายตามพอไป
ดวย 
 ในการขยายดนิแดนของปูเจาลานเจือง  ต้ังแตเมืองลอ  มาตัง้บานเมืองที่เมืองแถนนี ้  กลาว
กันวาใชเวลาถึง  20  ป    เมืองทั้งหมดที่ปูลานเจืองไดขยายอาณาเขตออกไป   ในปจจุบัน  อยูใน
จังหวัดเซินลา  และไลเจิว ในประเทศเวียดนาม  สวนที่เปนดนิแดนของประเทศลาวในปจจุบัน   คือ  
เมืองซํา  เมืองซอง  เมืองสงิ  หวัน้าํอู  น้าํทา  ซึง่ตั้งอยูทางภาคเหนือของประเทศลาว 
 ในศตวรรษที ่ 13  กลุมคนไทขาวไดอพยพเขามาอีกจากเมืองลาว โดยการเขามาอยูในเมือง
สาง  มพีญายอดจอมคํา  ซึ่งเปนลกูหลาของเจาเมืองหลวงพระบาง  เปนหวัหนานาํ  เมื่อมาถงึเมือง
สางนั้น  พบวามีพวกขาอาศัยอยูกอนแลว  จงึไดตอสูกบัพวกขา  ตามตํานานกลาวไววา 
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 กลุมไทขาวนี้สูพวกขาไมได    จึงใหกาํฟงไปบอกวา  ที่เมอืงนีพ้วกขาอาศัยอยูได  เพราะผีเมือง
อนุญาตใหอยู  จึงอยูมาได  ถาผีเมืองบอกวาใหไทอยูพวกไทก็ตองอยู   ขึงใหพวกขามายิงหนาไมใส
หนาผาแขงกนั   ถาผูใดยงิไปแลวธนูติดยูกับหนาผา  หมายความวา  ผีเมืองอยากใหอยู   ขา กับไท  
จึงมายิงธนูใสหนาผาแขงกนั    พวกไทนัน้ใชธนทูีท่ําจากไมออนและติดขี้สูตรไวที่ตรงปลายธนู   เมือยิง
ออกไปธนูจงึติดอยูที่หนาผา    สวนธนูของพวกขานั้นแข็ง  เมื่อยงิไปจึงตกลงไปในหนาผา  พวกขาจึง
ตองออกจากเมืองไป   กาํฟงไดเอาผาฝายยอมสีขาวมาหม  และขึน้ดอยไปใหดูเหมือนวาเปนผี  แลว
พูดออกมาวา  เมืองนี้ใหไทอยู   กลุมคนไทขาวจงึไดเขายึดและตั้งบานเรือนในเมืองสาง   ในชวงนี้ถือ
วา  เปนระยะตั้งบานเรือนของคนไท   เนือ่งจากคนไทไดอพยพกระจดักระจายกันไปในพืน้ที่ตางๆ  ใน
แตละหุบเขา  ตํานานพืน้บานกลาววา    มากบานรวมเดียวกนัเปนหมูบาน    มากหมูบานรวม
เดียวกนัเขาเขตเมือง  บานมีกวาน  มหีวา  เมืองมทีาว   คนอยูกอนนั้นเปนลูกขา  ลูกไทปน
กัน  เต็งหมดลูกขากลายเปนลูกไทหมด ( เต็ง = ทั้ง )  ลกูขาไหนไมเปนไทก็ไปขึ้นดอยสงูไป   
  
  จากตํานานการตอสูของพวกขานัน้   เมือ่คร้ังที่ขมุ หรือขาอีกกลุมหนึ่ง  ในดินแดน
เมืองหลางพระบาง ที่ตองตอสูจากการรุกรานของฮอ ในหลวงพระบางไดถือโอกาสเขารุกเมืองแถน  
และเมืองงอย  ในป 2417   การตอสูใชเวลาทัง้สิ้น  7 เดือน  พวกทหารไทตางกันหวาดกลวัอาวุธของ
พวกขากลุมนี ้  เพราะใชลูกดอกอาบยาพิษ  แตก็ยงัพายแพเพราะมีคนเสาะหายาแกพิษได  และได
ตอสูขับไลพวกขาออกจาเมอืงแถนไปจนถงึเมืองงอยไดสําเร็จ 
 จนในป  พ.ศ. 2369    นั้นประเทศสยามไดขยายอํานาจมีอิทธพิลเหนือดินแดนตางๆ ในแถบ
ลุมน้ําโขง  ในเขมรนัน้ พระเจาแผนดนิไทยทรงดํารงตําแหนงฐานะเปนเจาอธิราชเหนือผูครองเขมร   
คือ เปนผูแตงตั้งพระเจาแผนดินเขมร  และเปนผูประกอบพิธีราชาภิเษกใหกษตัริยจนถงึพ.ศ.2406  
สวนประเทศลาว หรืออาณาจักรลานชาง   ขณะนัน้อยูภายใตความคุมครองของประเทศสยามตัง้แต 
พ.ศ.  2321   แมวาใน พ.ศ. 2369  เจาอนุวงศ จะพยายามสงกองทพัมาตีไทยก็ตาม   แตก็ถกูกองทพั
ไทยตีพายไปในป พ.ศ.2370  ดังนั้นดนิแดนทางฝงซายของแมน้าํโขงทัง้เวยีงจนัทน  และหลวงพระบาง
จึงตกเปนประเทศราชของไทยทั้งสองแหง  และกองทพัสยามเองก็ไดชวยอาณาจกัรหลวงพระบางใน
การขับไลพวกฮอที่มารุกรานออกไป   สวนดินแดนไทในเวียดนามหรือสิบสองจุไท   รวมทัง้ชนเชื้อชาต ิ 
ขา  กะเลิง  ยอ  ภูไท  แสก  รวมเขาเปนอาณาเขตของสยามดวย   
  

จากคํากลาวนีเ้ห็นไดวา ที่เมืองสางนี้เองที่เปนถิน่เดมิของพวกขาหรือบรู ทีอ่พยพมาตัง้
บานเรือนในพืน้ที่อําเภอชานมุาน   เพราะจากการเก็บขอมูลจากคนในชุมชนบานดงแสนแกวและบาน
ดงสําราญ  ต. คําเขื่อนแกว อ. ชานมานุ  จ.อํานาจเจรญิ  เลาวา   บรรพบุรุษของตนทาํศึกกับพวกไท
เพื่อรักษาดินแดนดวยการยงิธนูใหไปติดหนาผา  ซึง่ปรากฏวา พวกไทใชอุบายโดยการติดขี้สูตรไวที่
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ปลายธนู  เมือ่ยิงไปลูกธนูนัน้จึงติดอยูที่หนาผา  ฝายพวกขาถือความซื่อสัตย  จึงใชลูกธนทูีท่ําจากไม
แข็งเพื่อใหยิงไปแลวเจาะหนาผาใหสามารถยึดลูกธนูไวได  ปรากฏวา  ลูกธนนูัน้กระดอนตกลงไปใน
ผา   พวกขาจงึตองอพยพยายถิน่ฐานไปเรื่อยๆ     พวกที่ไมยายทีก่็อยูรวมกับพวกไท ยอมอยูใตอํานาจ
ของพวกไท  จนมีความสัมพนัธกนัถกูกลมกลืนไปกับพวกไท  กลายเปนคนไทในที่สุด 
 จากคําบอกเลาของคนเฒาคนแกในหมูบานดงแสนแกว และบานดงสําราญ พวกขา หรือบรูที่
ถูกขับรุกไลไดมีการอพยพไปเรื่อยๆ  อพยพมาจากบานกระสาง ( หรือเมืองสาง ) จากประเทศ
เวียดนาม  ถอนรนลงมาเรื่อยๆ  เขาสูประเทศลาว  ที่เมืองหลวงพระบาง  ในชวงนัน้มกีารขยายดินแดน
และหนกีารรุกไลจากพวกจนีฮอ   พระเจาแผนดินไทยไดชวยขับพวกจีนฮอออกจากหลวงพระบางได
สําเร็จ  จึงรวมหลวงพระบางเขาเปนอาณานิคม  พวกขาจึงถอนรนหนกีารรุกไล จากประเทศลาวมาขึ้น
ฝงที่ปากแซง  อ.เขมราฐ  จ.อุบลราชธานีในปจจุบัน    มาตั้งหมูบาน ณ   บานชานมุาน (ตาดพอทิพย )  
ในการอพยพนําโดยนายคํา และนางสั้น ซึ่งมีการอพยพยายถิน่ฐานบอยๆ  เรียกวา  3 เดือนยายที ่3 ป
ยายบาน  กลาวคือ  3 เดือน  จะยายโดยยายไปปลูกบานรอบๆ บริเวณเดิม   จนครบ 3 ป  จึงมีการ
อพยพยายไปปกหลักอยูที่อ่ืน  เพราะมิเชนนัน้จะผิดผี   ผีจะมาทํารายหรือรบกวนทําใหไมมีความสุข    
ในการสรางบานเรือน  จะสรางดวยไม  หลังคามงุดวยใบตองตึง  เมือ่ใบตองเริ่มเหลืองก็ยายที่ ซึง่ใช
เวลาประมาณ 3 เดือน  ซึง่ไมไดยายบานไปดวย  ปลอยใหบานกลายเปนบานรางอยูนัน้   คนทัว่ไปจึง
เรียกวา เผาตองเหลือง   
 การยายถิน่ไปเรื่อยๆ     จนมาถึงบริเวณที่ต้ังปจจุบัน   สภาพโดยทั่วไปในขณะนั้นเปนปา ที่
อุดมสมบูรณ  ชาวบานเรียกวา  ดง   ในขณะที่ชาวบานเริ่มปกหลกัอยูกับที ่  มีการสราง ที่อยูอาศยั 
เนื่องจากไมสามารถยายไปไดอีก   เนื่องจากสภาพพืน้ที่จํากัด  ซึง่ในชวงนั้น  พวกภูไทที่อพยพมาจาก
ประเทศลาวในชวงเวลาที่เกดิการขยายดนิแดน มาขามแมน้ําโขงขึ้นฝงที่ประเทศไทย ในชวงเดียวกัน
กับ ขา   มีการจับจองพืน้ที่ เร่ิมมีการปลูกเรือนพักอาศัย  อยูเปนกลุมมากขึ้น  พืน้ทีเ่ปนของตนเอง เมื่อ
ผูคนมีมากขึ้นการตั้งบานเรอืนจึงเหน็ตามที่เหมาะสม  มีการตั้งชื่อหมูบาน   ตามประวัติศาสตรของ
ชุมชน  ภาษาที่ใชเปนภาษาบรู   การตั้งชื่อหมูบานใชชื่อของคนที่พามาตัง้หมูบานในขณะนัน้คือ    
นายแสน  และนางแกว   ประกอบกับสภาพพื้นที่ก็เปนดง  ชาวบานจงึใหชื่อหมูบานวาบานดงแสนแกว 
 ในอดีตบานดงแสนแกวเปนหมูบานเล็ก  ที่มีภาษาและวัฒนธรรมที่แตกตางจากหมูบานอื่น  
ภาษาที่ใชคือ   ภาษาบรู  หรือเรียกอีกอยางหนึ่งวา  ภาษาขา   เปนภาษาที่ไมมีตัวหนังสือใชเปนของ
ตนเอง    ประเพณี และวัฒนธรรมของชนเผาจะเปนเอกลักษณ  และมีการยึดถือสืบทอดกันตามบรรพ
บุรุษ 
 ในอดีตพวกขา (บรู) เปนคนที่มีรางกายคอนขางเล็ก ไมสูง   ผิวออกคล้ํา  -ดําแดง    การ
เคลื่อนไหวรวดเร็ว  มีความคลองตัว    
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การแตงกาย 
 ชุมชนบรู (ขา ) ในอดีตจะแตงกายดวยเสือ้ผาสีแดง   นุงเตี่ยว สีแดง  (คลายโจงกระเบน )  ไม
สวมเสื้อตอมาเมื่อมีการตัง้ถิน่ฐานอยูกบัที ่  การแตงกายจึงเปนผาฝายทอมือ  ยอมสีธรรมชาติ   ตัด
เย็บดวยมือ  ชายจะนุงกางเกงผาฝายขาสั้น  เสื้อแขนสั้น  สวนหญงินุงผาซิน่   สวนเสื้อผานกัเรียนจะ
เปนสีเขยีว  หรือสีครามเครื่องแตงกายประกอบดวยใชขมิ้นทาตามตัวเหมือนแปงในปจจุบัน  ใชน้าํซาว
ขาวสระผม  ใชน้ํามนัละหุงเปนครีมทาผม  โดยนาํมาบดหุงใสหมอดินรวมกับใบอมเนียม (กะเพรา )  
พกพาติดตัวเวลาไปเที่ยวงาน 
 การทาํความสะอาดเสื้อผา  ใชผลของตนหนามแทง  เครอืน้ํามวก   แทนผงซกัฟอก   ซึ่งจะไม
มีกลิ่นไมมฟีองมาก 
 การยอมผาดวยสีธรรมชาติ สีดํา  ไดจาก ผลมะเกลือ นาํไปแชกับปลักควาย  สีเขียวไดจากตน
เขกับสมอ   สีครามไดจากตนคราม  การแตงกายจะไมมเีสื้อผาสีฉูดฉาด   มองดูจะเหมือนเกา  มอม
แมม   และที่สําคัญชาวขาในอดีตก็ไมชอบอาบน้าํ    จงึทําใหชุมชนอ่ืนรังเกยีจ   โดยเฉพาะชาวภไูทที่
ชอบอาบน้าํ รักษาความสะอาดไดดีกวาชาวบรู (ขา)  จะไมชอบสนทนากบัคนชุมชนชาวขา  และชาวภู
ไทเองกย็ังสอนใหลูกหลานรงัเกียจคนเผาบรูอีกดวย   เนื่องจากเชื่อคนชนเผาบรูมีเวทมนต คาถาอาคม   
ที่สามารถทําใหมีอันเปนไปได   อนึ่งคนทัว่ไป โดยเฉพาะคนภูไทจะไมกนิน้าํรวมกับคนเผาบรู   ไมเรียก
รับประทานอาหาร  เพราะเหน็วาคนชาวบรสูกปรก นารังเกียจ       
 เมื่อสังคมรอบนอกเกิดความรังเกียจ พวกขามากขึ้น   ขาเองก็เร่ิมปรับตัว  บางคนเริ่มที่จะ
ปรับตัวเองใหกลมกลืนกับคนรุนใหม  เพื่อไมใหคนอื่นรูวาตัวเองเปนใคร  ในการปรับตัวเพื่อให
กลมกลืนกับสังคมสมัยใหมเร่ิมมีมากขึ้นในสมัยที่ พ.ศ. 2488  ที่มีการจัดตั้งโรงเรียน  
  
สังคมบรูและความเปนอยูในอดีต 
 

การเกิด 
  เมื่อเด็กคลอดออกมาจะนําเด็กใสกระดง  นําไปวางไวนอกชาน  โดยจะมีคนเฒาคน
แกกลาวหรืออางถึง ผี สาง   หากเปนลูกผีใหมาเอาไปเสีย   ถาไมใช (รอประมาณ   5 นาที )  นับแต
วันนี้ไป  หามมายุงเกี่ยว  เปนลูกเราแลว     การอยูไฟ จะทําซองไวใหแมลูกออนอยูดานบน  ดานลางมี
ถานไฟเพื่อยางธาตุไฟ เอ็น  ตลอดการอยูไฟตองดื่มน้ํารอน   การอยูไฟประมาณ   27  วัน   เมื่อออก
ไฟแลว จะมีพิธีผูกแขน หรือเรียกวา ผูกขอไมขอมือเพื่อรับขวัญโดยคนเฒา  คนแกในหมูบาน   มีการ
รับประทานอาหารรวมกัน 
 การรักษาพยาบาลเมื่อมีการเจ็บปวย   ในอดีตจะพึ่งยาสมุนไพร     หากมีอาการเจ็บ  จะหา
สมุนไพรมารักษา โดยผูเชี่ยวชาญในหมูบาน     การรักษาเบื้องตน   มีหมอที่จะดูอาการคนเจ็บไข  จะ
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ใชหมอดู  หากหมอบอกวา  อาการไมดีข้ึน  อาการหนัก  จะตองทําการรักษา   ข้ันตอนตอไปจะใชหมอ
เหยา มาเหยาดูวา  สาเหตุที่ปวยเพราะอะไร   จะแกไขวิธีใด  โดยมีลามติดตอระหวางสิ่งที่มองไมเห็น
ตัว วาทําผิดผี ณ ที่ใด    จึงนําเครื่องเซนไหวไปทําการขอขมา   ปกติจะเชื่อวาอยูตามหัวไรปลายนา 
 เมื่อกอนอาการของโรคจะมาเร็ว เชน  เปนแผลพุพอง  ตามผิวหนัง  การรักษาจะใชวิธีการเปา
ดวยหมอในหมูบานอาการก็จะหายไป   หรือใชเครือกะแดง  สวนยอด บด  เคี้ยว เปาตามบริเวณที่เปน  
การรักษาผูถูกงูกัด   หรือตะขาบ กัด   สวนใหญจะใชรากไม + คาครู 1 บาท นํามาฝน ผสมกับน้ํา
มะนาว  ผูที่มีความเชี่ยวชาญ ในเรื่องนี้ คือ  ตาดม ตาผู  ซึ่งปจจุบันเสียชีวิตแลว   
 ตัวยาที่ใชรักษาพิษไข  เชน   หางกวางตัวผู  แชกับน้ํา    , รากหญาคา แหวหมู  ไสเดือน แช
กับน้ําดื่มแกพิษไขออกรอน (จับส่ัน ,รอนใน)   และอีกขนานหนึ่ง  จะใช 

การศึกษา 
ในชุมชนหากเปนผูชายจะอาศัยการบวชเรียน ซึ่งทั้งหมูบานจะมีคนที่ผานการบวชเรยีน  แค  2  

คน  คือ  ทิดมี กับ  ทิดคําแดง  ปจจุบันเสียชีวิตแลว     สวนผูหญิงหรือคนอื่นๆ ไมไดบวชเรียนก็จะ
อาศัยการถายทอดความรูผานการบอกเลา จากคนในหมูบาน     สวนใหญเกิดจากการเรียนรูเอง   พอ
แมสอนใหบาง    ระดับชั้นเรียนจะมี  4  ระดับ คือ  ชั้น ป.มูล หรือ ป.1 ,ชั้น ป. 2 ,ชั้น ป.3 , ป. 4   หาก
จบชั้น ป. 4 แลวไมมีการเรียนตอ  เนื่องจากหางไกลสถานศึกษาในชั้นที่สูงขึ้น    เมื่อเรียนจบแลวจะมา
ทําการเกษตรชวยครอบครัว    หลัง พ.ศ. 2500 จึงเริ่มมีการเรียนตอในระดับชั้น ป.1 – ป.6   อยาง
กวางขวาง  คนที่เรียนจบในชั้นที่สูงจะไปทํางานในเมืองเปนสวนใหญ    

ศาสนา   
  ชุมชนอพยพมาจากประเทศลาว   ซึ่งกอน  พ.ศ. 2485  จะไมมีการนับถือศาสนา   ชาวบาน

นับถือผีปา  ผีเรือน    ไมมีการทําบุญ  เพียงแตรวมสังเกตการณหรือเฝาดูชุมชนอ่ืน   เพราะไมรูวาการ
ทําบุญคืออะไร   มีข้ันตอนอยางไร    บรรดาผีที่มีอิทธิพลตอวิถีชีวิตของคนในชุมชน เชน 

ผีพอ ผีแม   หรือ ผีเรือน  เปนผีที่ประจําตามบานเรือนแตละหลัง  การที่จะทําอะไรตองขอ
อนุญาตทุกครั้ง  มิเชนนั้นผีเรือนจะโกรธ จนดลบันดาลใหมีอันเปนไป 

ผีเจาปู  เจาตา  เปนการนับถือตามบรรพบุรุษที่นับถือสืบทอดกันมา  เชื่อวาจะคอยปกปก
รักษาใหอยูเย็นเปนสุข   

ผีจะเดาะ   เปนผีที่ดุราย  เชื่อวาอาศัยอยูตามตนไมใหญหรือ ตามสถานที่ตางๆ  ชาวบานจะ
เชื่อวาผีชนิดนี้มีอิทธิฤทธิ์  ทําใหเปนหรือตายได   หากมีการเจ็บปวยไข ซึ่งหมอประจําหมูบานลง
ความเห็นวาเปนเพราะทําผิดผีชนิดนี้  จะตองมีการเซนไหว  บนบานสานกลาวขอชีวิต 

ผีดิบ   เปนผีที่เชื่อตามบรรพบุรุษวาดุราย    เชนกัน  แตจะไมเคยเห็นตัวตนที่แทจริงเพียงเปน
คําบอกเลาของคนเฒา คนแก   
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จนกระทั่งป  พ.ศ.  2485  ชาวบานมีการศึกษาเลาเรียนกวางขวางขึ้น  โดยเดินทางไปเรียนอีก
หมูบานหนึ่ง  เนื่องจากในบานดงแสนแกวยังไมมีโรงเรียน   เมื่อตองเกี่ยวของกับสังคมภายนอกมาก
ข้ึน   ภาษาที่ใชจะเปนภาษาไทยกลาง   หรือภาษาอีสานเปน สวนใหญ   คนที่พูดภาษาบรูมักจะถูก
ลอเลียน  ครูที่โรงเรียนก็หามไมใหนักเรียนพูด   จึงถือเปนจุดที่ทําใหภาษาบรูเร่ิมเลือนหายไป    
 พ.ศ.  2488    เร่ิมมีการเปลี่ยนแปลงในหมูบาน  มีการตั้งโรงเรียนบานดงแสนแกว  มีครูเขามา
สอนโดยใชภาษากลางเปนหลัก       เด็กนักเรียนถูกหามพูดภาษาถิ่น (ภาษาบรู )   มิฉะนั้นจะโดนทํา
โทษ  นักเรียนเริ่มเรียนรูการพูด และเขียนภาษาไทยกลาง   เร่ิมมีเทคโนโลยีสมัยใหมเขามา  วฒันธรรม
ในชุมชนเริ่มเปลี่ยนไปจากเดิมความเปนเผาตองเหลืองเริ่มหมดไป  รูจักการนับถือศาสนาคือ  ศาสนา
พุทธ  รูจักการทําบุญตักบาตร  คนรุนหลังจึงพูดภาษาบรูหรือภาษาขาไมได   ทั้งนี้เนื่องจากภาษาบรไูม
มีตัวอักษร  การเขียนจะใชตัวหนังสือไทยแลวเขียนตามเสียง  และพยัญชนะที่ออกเสียง    คนที่ยังพูด
ภาษาขาไดนั้นยังเหลือไมกี่คน   และยังถูกรังเกียจเหยียดหยามจากคนในสังคมวา  เปนคนปา ภาษาที่
ใชก็ตํ่าตอย    ภาษาบรู หรือประนายบรู ( ประนายแปรวา  ภาษา )  บรู เปนภาษา   ชาวบรูเองเรียก
ตนเองวาขา   คนอีสานเองก็เรียกพวกบรูวา ขา   คําวา ขา  จึงติดปากคนทั่วไปมากกวา บรู    
 

ในอดีตชาวบานดงแสนแกวประกอบอาชีพทําไรเพียงอยางเดียว      สภาพพื้นที่ทั่วไปเปนปา
รกชัฎ   มีสัตวปาอาศัยอยูเยอะ   ดินอุดมสมบูรณ   สภาพเศรษฐกิจของครอบครัวจะอยูในขั้นยากจน
เพราะไมไดทําอาชีพอยางอื่นเสริม   การดํารงชีวิตอยูไดดวยการหาของปา  สัตวปา เชน  กระรอก  
กระแต  เกง กวาง หนู  ,ผลไมปา   จะนําไปแลกเปลี่ยนกับหมูบานอื่น  การทําการเกษตรเพียงอยาง
เดียวไมเพียงพอกับการบริโภค   สภาพโดยทั่วไปของชุมชนจะอยูกันแบบครอบครัวใหญ ถอยทีถอย
อาศัยกัน    แบงปน    ไมมีการอพยพไปทํางานที่อ่ืน หรือในเมือง   ซึ่งสาเหตุหนึ่งคือกลัวการสื่อสารกับ
คนภายนอกไมรูเร่ือง   กลัวไมไดรับการตอนรับจากบุคคลภายนอก    จึงทําใหเกิดพึ่งพาตนเองภายใน
ชุมชน   มีประเพณีการลงแขกในการทําไรรวมกัน เกิดความเปนอันหนึ่งอันเดียวขึ้นในชุมชน    

จนกระทั่งเมื่อ พ.ศ. 2501   เร่ิมมีการทําบุญประจําปเปนครั้งแรก คือบุญขาวสาก ขาวประดับ
ดิน   เร่ิมมีการนับถือพระพุทธรูป แทนหิ้งพระที่มีแตเดิม       
 การรับประทานอาหารเมื่อกอนจะปรุงใหสุกกอนรับประทานเสมอ  ไมนิยมรับประทานอาหาร
ดิบ  โดยเฉพาะเนื้อสัตว 
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 ในป  2536  เมื่อบานดงแสนแกวเริ่มมีประชากรเพิ่มข้ึน    จึงมีชาวบานสวนหนึ่งแยกไปตั้ง
หมูบานขึ้นชื่อวา   บานดงสําราญ   ปจจุบันบานดงแสนแกวมี  109  หลังคาเรือน   ประชากรทั้งหมด  
534  คน    สวนบานดงสําราญหมูที่   10    มี 38  หลังคาเรือน  ประชากร 160  คน   ซึง่ทัง้สองหมูบาน  
โดยเฉพาะคนเฒาคนแกยังใชภาษาบรูอยู   แตคนสวนใหญจะพูดภาษาบรูไมไดเนื่องจากถูกกลืนจาก
สังคมภายนอก   

เปนทีน่าสังเกตวา คนในหมูบาน สวนใหญมีนามสกลุเหมือนกนั   นัน่กเ็พราะวาเมื่อ  พ.ศ. 
2485   ทางราชการตองทาํทะเบยีนบาน   บัตรประชาชน  มกีารรวมตัวทีทุ่งศรีเมอืง  จ. อุบลราชธานี   
ชาวบานดงแสนแกวไดมอบหมายใหมีตัวแทนจากบานดงแสนแกวไปรวมในครั้งดวย    ซึง่ตัวแทนที่ไป
นั้นนึกไมออกวาจะใชชื่อสกลุอะไรดี    จึงบอกเจาหนาทีว่า ตนไดรับมอบหมายจากชาวบานดงแสน
แกว  ซึ่งเปนพีน่องกนัหมดทัง้หมูบานใหมาแจงชื่อสกุลในครั้งนี้  โดยขอใชชื่อบุคคลที่เปนคนเฒาคนแก
ในหมูบาน  คือ นายหมนู  กับนางดี นํามารวมกันเปน หมูนดี   ใชเปนชื่อสกุลมาจนถงึทกุวันนี ้        
สวนคนที่ชื่อสกุลเปนอยางอื่นสวนใหญจะเปนคนตางถิน่ที่มาเขามาอยูในหมูบาน  
  
บานดงแสนแกวและบานดงสําราญในปจจุบัน 
 
 1.    ที่ต้ัง  – อาณาเขต 

บานดงแสนแกว  หมูที่  4  ตําบลคําเขื่อนแกว อําเภอชานุมาน  จังหวัดอํานาจเจริญ  เปนบาน
ที่หนึ่งในจํานวน  12  หมูบานของตําบลคําเขื่อนแกว  ต้ังอยูในพื้นที่ราบลุมหางจากแมน้ําโขง  10  
กิโลเมตร  ซึ่งเปนแมน้ําที่กั้นชายแดนไทย – ลาว  เปนอําเภอเดียวของจังหวัดอํานาจเจริญ  ที่มีพื้นที่ติด
เขตชายแดนภูมิประเทศ  มีลักษณะลุม ๆ ดอน ๆ  มีอาณาเขตติดตอกันดังนี้ 

ทิศเหนือ ติดกับ บานนิคมแปลงที่  6   ต. ชานุมาน     อ. ชานุมาน 
ทิศใต  ติดกับ บานเมือง      ต.  คําเขื่อนแกว   อ.  ชานุมาน 
ทิศตะวันออก ติดกับ บานโคกจั่กจั่น ต.  คําเขื่อนแกว   อ.  ชานุมาน 
ทิศตะวันตก ติดกับ บานหินสิ่ว ต.  ชานุมาน   อ.  ชานุมาน 

 
2.  ลักษณะทางภูมิศาสตร 
สภาพทางภูมิศาสตร  เปนปารอน  อากาศรอน  และหนาวในระดับปานกลาง  ประชากรสวน

ใหญประกอบอาชีพเกษตรกร   อาชีพหลักของชาวบานดงแสนแกว  คือ ทํานา  ทําไรมันสําปะหลัง  ไร
ออย  และเลี้ยงสัตว  โดยอาศัยแหลงน้ําธรรมชาติ  คือ  หวยแกวแมง  ซึ่งเปนลําหวยแหงเดียวของ
หมูบาน  การดํารงชีวิตของชาวบานดงแสนแกวปจจุบันไมไดอาศัยจากการหาของปาเหมือนในอดีตอีก
ตอไป  เนื่องจากธรรมชาติขาดความอุดมสมบูรณมาก 
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3.  สภาพทางสังคมและวัฒนธรรม 
 3.1  ประชากร   

บานดงแสนแกว  มีประชากรทั้งหมด  534  คน  แยกเปนชาย  268  คน  เปนหญิง  266  คน 
 

 3.2  การต้ังถิ่นฐานบานเรือน    
ในสมัยกอนการกอต้ังบานเรือนจะเปนแบบเรียบงาย  เสาบานเล็ก ๆ มุงหญาคา  ปูพื้นดวยไม

ไผนํามาเผาแลวทุบใหแตกแลววางเรียงกัน  เปนครอบครัวใหญ  พอ  แมและลูก  คนในสมัยกอนจะมี
ลูกมาก  เนื่องจากไมมียาคุมกําเนิด  อาจทําใหบางครอบครัวมีลูกถึง  10-12  คน  และมีฐานะยากจน  
การสรางบานจึงไมหรูหรา  เอาแคพอใหนอนไดแคนี้ก็พอแลว  แตคนในสมัยปจจุบัน  การสราง
บานเรือนดูเหมือนเปนการแขงขันกันดวยซ้ํา  ดูแข็งแรงและสวยงามทันสมัยมาก  ผลดีก็คือ  ปลอดภัย
ทรัพยสิน  มั่นคง  ไมตองซอมแซมบอย  ผลเสียก็คือ  ปาไมถูกทําลาย  เพื่อนํามาสรางบานเรือน 

 
3.3  เสนทางคมนาคม   
ปจจุบันการคมนาคมของบานดงแสนแกว - ดงสําราญ  ก็นับวาสะดวกมากขึ้นกวาเมื่อกอน  

แตถาจะเปรียบเทียบกับหมูบานอื่นก็นับวายังลาหลังอยูมาก  ทางเขาหมูบานยังเปนลูกรัง  หนาแลงจะ
มีฝุนเยอะมาก  แตถาหนาฝนก็จะลําบากมากกวา  ทางจะเละเปนโคลนเปนหลุมการจราจรก็จะ
ลําบากมาก  โดยเฉพาะเด็กนักเรียนที่เดินทางไปศึกษาในระดับมัธยมที่อําเภอชานมุาน  ในชวงหนาฝน  
เด็กนักเรียนจะไปโรงเรียนสายทุกวัน  เพราะทางคมนาคมลําบาก  ระยะทางจากดงแสนแกว  ถึง
อําเภอชานุมานก็ประมาณ  10  กิโลเมตร  แตเนื่องจากหมูบานยังมีเด็กนักเรียนนอย  จึงไมสามารถมี
โรงเรียนขยายโอกาสได  จึงจําเปนตองไปเรียนที่อ่ืนโดยอาศัยรถสองแถว  แตถาคนในชมุชนตองการจะ
ไปติดตอกับชุมชนอ่ืนหรืองานราชการที่อําเภอก็จะใชรถจักรยานยนตเปนสวนใหญเพราะจะรวดเร็ว 

3.4 การศึกษา 
หมูบานดงแสนแกว - ดงสําราญ  มีโรงเรียนรวมกัน  1  แหง  โดยมีการเรียนการสอน  ต้ังแต

ชั้นอนุบาล  1- ชั้นประถมศึกษาปที่  6  การศึกษาของเด็กในชุมชนยังไมมีอุปกรณการเรียนการสอนที่
ทันสมัยมากนักยังขาดแคลนครูผูสอน  ขาดแคลนหนังสือ  จึงทําใหเด็กยังเรียนลาชากวาโรงเรียนอื่น ๆ  
สวนเด็กที่เรียนจบชั้นประถมศึกษาปที่  6  ก็ตองไปเรียนในภาคบังคับที่โรงเรียนชานุมานวิทยาคมใน
ตัวอําเภอชานุมาน  สวนเด็กที่เรียนจบมัธยมศึกษาปที่  6  ก็ตองยายไปเรียนที่จังหวัดอื่น  แตก็ยังมี
จํานวนนอยมาก  เนื่องจากฐานะทางการเงินของผูปกครองจัดอยูในระดับตํ่า  สวนใหญแลวเมื่อเรียน
จบออกมาก็จะหางานทําในกรุงเทพ ฯ  บางคนที่มีที่ทํากินเยอะก็จะทําไร  ทําสวน  อยูบานไมตองไป
ไกลครอบครัว  หมูบานดงแสนแกว  เร่ิมมีศูนยพัฒนาเด็กเล็กเมื่อ  พ.ศ.  2546  เปนตน  โดยการ
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สนับสนุนขององคการบริหารสวนตําบลคําเขื่อนแกว  อําเภอชานุมาน  จังหวัดอํานาจเจริญ  โดยมีเด็ด
เขาเรียนอายุต้ังแต  3 – 5  ปเต็ม  ทั้ง  2  หมูบานรวม  40  คน  ครูผูดูแลเด็กก็เปนคนในชุมชนก็นับวา
เปนผลดีตอหมูบาน  ตอผูปกครองที่จะไดไปประกอบอาชีพเกษตรกรไดอยางเต็มที่  สวนเด็ก ๆ ก็จะ
ไดรับการสอนใหรวมกับผูอ่ืนไดต้ังแตเด็กและไดด่ืมนมทุกวันดวย  ก็นับวาการศึกษาของชุมชนก็เร่ิม
พัฒนาขึ้นตามระดับ 

3.5 สาธารณะสุข   
ในชุมชนบานดงแสนแกว – ดงสําราญ  ยังไมมีสถานีอนามัยประจําหมูบานเวลาที่เจ็บปวยยัง

ตองไปใชบริการที่สถานีอนามัยบานคําแกว  ซึ่งมีระยะทางหางถึง  8  กิโลเมตร  หรือถาเจ็บปวยหนักก็
ตองไปใชบริการที่โรงพยาบาลชานุมาน  ระยะทาง  10  กิโลเมตร  คนในชุมชนสวนใหญ  จะไปใช
บริการที่โรงพยาบาลชานุมานมากกวา  เพราะไมไดเสียคาบริการมากเทาไร  เพราะจะใชบัตรทอง  30  
บาท  ในการรับบริการและจะไดรับการตรวจละเอียดอนามัย 

3.6วัฒนธรรมและประเพณี 
3.6.1 วัฒนธรรม  และประเพณีที่ดํารงรักษาไวหรือการอนุรักษฟนฟูข้ึนมาใหม 

การเลี้ยงปูตา 
บุญไขประตูเลา  บุญขาวจี่  บุญกุมขาว 
บุญเผวส 
บุญสรงพระตบธาตุดินทรายสี่ทิศ  หรือบุญสงกรานต 
บุญเดือนหก 
บุญเขาพรรษา 
บุญขาวประดับดิน 
บุญหอขาวสาก 
บุญออกพรรษา 
บุญไหลเรือไฟ 
บุญกฐิน 
บุญปใหม 

3.6.2วัฒนธรรม  และประเพณีที่เปลี่ยนแปลงไปหรือขาดการสืบทอด 
-  ในอดีตการแตงกายของคนสวนใหญจะมาจากผาที่ทอเองไมเนนความสวยเอา

แตพอใช 
-  ประเพณีการแตงกายในสมัยกอน  รุน  ปู – ยา  จะใชวิธีการจก  ก็คือ  ถาผูชาย

ชอบพอกับผูหญิงคนไหนก็จะไปอยูดวยกันและแลวคอยใหผูใหญไปสูขอทีหลังโดยคาสินสอด  ไมแพง
เอาแคเงิน  7  บาท  แตถาจะเลิกกันฝายที่ผิดก็จะเสียควายเปน  1  ตัว  ใหกับฝายหนึ่ง 
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-  การเลี้ยงผีปูยา  ตา  ยาย  ในอดีตจะยึดถือมากเวลาเจ็บปวยก็มีการบนบาน 
 3.7  ศาสนา  ความเชื่อ  และการเคารพนับถือ 
 คนในชุมชนจะนับถือ   ศาสนาพุทธทุกคน  และเลื่อมใสในศาสนามากในปจจุบันบานดงแสน
แกวมีวัดถึง  2  แหงดวยกันคือ  วัดแสนสําราญ  โดยมี  ทานพระครูปยะศรีราภิราม  เปนเจาอาวาส  
ซึ่งเปนคนในหมูบานทานบวชตั้งแตอายุ  15  ป  ปจจุบันทานมีอายุ  70  พรรษาแลวเปนที่เคารพนบัถอื
ของชาวบานดงแสนแกว – ดงสําราญ  รวมถึงชาวบานในเขตตําบลคําเขื่อนแกวดวย 
 วัดอีกแหงหนึ่งคือ  วัดปาดงแสนแกววนาราม  มีพระอาจารยประดง  เปนผูที่พาชาวบานกอต้ัง
วัด  เปนพระที่มีอุดมสมบรูณ  และความสามารถสู.ประกอบกับทานยังมีพรรษานอยอยูเพียง  36  
พรรษาเทานั้น  ชาวบานนับถือทานทุกคน 
 ความเชื่อและการนับถือผี  ก็ยังคงสืบทอดกันมาตลอดแตส่ิงที่คนในชุมชนใหความเคารพนับ
ถือมากที่สุด  คือ  ปูตา  ไมวาจะทําอะไรจะเดินทางไปไหนชาวบานก็จะใหลามเซน  บอกกับทานเสมอ
หรือบนบานสานกลาว  โดยเมื่อเสร็จสิ้นแลวก็จะจักหาของเซนไหวทานทุกครั้ง  โดยชุมชนมีความเชื่อ
วาทานเปนผูปกปกรักษาใหทุกคนอยูเย็นเปนสุข  ทุกตนเดือนสามจะมีประเพณีเลี้ยงหรือเซนไหวปูตา
ทุกป  โดยชาวบานจะไปทุกคน  สถานีที่ติดตอกับหมูบานดงแสนแกวเปนปาละเมาะที่ชาวบานอนุรักษ
ไว  ถือเปนสถานที่สําคัญแหงหนึ่งของคนในหมูบานดงแสนแกว – ดงแสนแกว 

3.8    การปกครองสวนทองถิ่นและภาวะผูนํา 
 ผูนําทางการ 
ผูใหญบานดงแสนแกว  ที่สามารถสืบขอมูลไดจากผูอาวุโส  ไดแก 

คนที่  1  นายสมบัติ    หมูนดี      พ.ศ.  2465 – 2478 
คนที่  2  นายผง          ผาชัน        พ.ศ.  2478 – 2491 
คนที่  3  นายหอม       หมูนดี      พ.ศ.  2491 – 2500 
คนที่  4  นายดี             อุนาภาค   พ.ศ.  2500 – 2507 
คนที่  5  นายออน       ผาชัน       พ.ศ.  2507 – 2517 
คนที่  6  นายเส็ง         หมูนดี      17  มิ.ย.  2517 – 30  มิ.ย.  2532 
คนที่  7  นายคําพา     หมูนดี        20  มิ.ย.  2532 – 30  ธ.ค.  2544 
คนที่  8  นายอนุชิต    หมูนดี        15  ม.ค.  2545 – ปจจุบัน (2549) 

มีผูชวยฝายปกครอง  2  คน  คือ  1.  นายสมหวัง  หมูนดี 
           2.  นายปรีชา  หมูนดี 

ผูชวย ผ.ร.ส. อีก  1  คน  คือ     นายสิงห  เหนือโชติ 
สมาชิก อ.บ.ต.  2  คน     คือ     1.  นายมูล  หมูนดี  

                                                                    2. นายปรีชา  หมูนดี 
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ผูนําทางธรรมชาต ิ
หมอเปา  2  คน 

1. นายค่ํา  ผิวทอง 
2. นายสมพร  ผาชัน 

หมอมอ (หมอดู) 
1. นายเคน  หมูนดี  ชํานาญเรื่องการเสี่ยงทาย  เชน  กรณีที่มีของหาย  หรือมี

การเจ็บไขไดปวยของคนในหมูบาน   จะมีการใหหมอมอ หรือหมอดูตรวจดูให วาเปนอยางไร 
 
3.9  ความสัมพันธของคนในชุมชนและกลุมชุมชน 

3.9.1 คนในชุมชนจะนับถือกันในเครือญาติ  เวลาที่มีการจัดงานตาง ๆ เชน  งานบวช  
งานแตงงาน. งานขึ้นบานใหม. งานทําบุญตาง ๆ ชาวบานก็จะชวยเหลือกันอยางเต็มที่แม
เวลาเจ็บปวย  ชาวบานก็จะไปเยี่ยมกันดูแลกันดี  จึงทําใหชุมชนบานดงแสนแกว  ดูอบอุน  
เวลาใครมีความเดือดรอนก็จะชวยเหลือกันได 

3.9.2  การจัดการความสัมพันธและการจัดกลุม  ของหมูบานดงแสนแกว  ไดแก 
  1.  กลุมตัดเย็บ  จํานวน  20  คน 
  2.  กลุมเลี้ยงโค  พันธุพื้นเมืองมีสมาชิก  จํานวน  25  คน 
  3.  กลุมกองทุนหมูบาน  1,000,000  บาท  มีจํานวนสมาชิก  70   คน 

3.9.3  ผลการดําเนินกิจกรรมรวมกัน   
1.  โครงการสนับสนุนกลุมอาชีพ 
2.  โครงการสรางตลาดชุมชน 
3.  โครงการสรางแองเก็บกักน้ํา 
4.  โครงการขุดสระน้ํา 
5.  โครงการอบรมการจัดทําปุยอินทรีย 
6.  โครงการสงเสริมเลี้ยงโคพันธุพื้นเมือง 
7.  โครงการสรางถนนคอนกรีตภายในหมูบาน 
8.  โครงการทํารองระบายน้ําในหมูบาน 
9.  โครงการสรางถนนลูกรังตัดใหมไปที่การเกษตร 
10.  โครงการขยายเขตไฟฟาไปการเกษตร 
11.  โครงการรณรงคการตานภัยไขเลือดออก 
12.  โครงการสงเสริมสุขภาพชุมชน (เตนแอโรบิค) 
13.  จัดอบรมเยาวชนหางไกลยาเสพติด 
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14.  โครงการแขงขันกีฬาเยาวชนดานเสพติด 
15.  โครงการสรางเตาเผาขยะขนาดเล็ก 

3.9.4  ปญหา  ความขัดแยงและการชวยเหลือ  ในปจจุบันบานดงแสนแกวจะประสบปญหา
โดยแยกเปน 
 

1.  ปญหาดานเศรษฐกิจ 
       1.1  ปญหาเอกสิทธิ์ของเกษตรกร  โดยสภาพปญหาเกษตรกรสวนใหญ  ไมมีเอกสิทธิ์ที่

ทํากินเปนของตนเอง  เนื่องจากที่ทํากินของประชาชนอยูในเขตพื้นที่ของปาสงวนแหงชาติ  และที่
ทําเล (ที่ดินของรัฐ) 

              1.2  ปญหาผลผลิตทางการเกษตรและรายไดของประชาชนอยูในเกณฑตํ่า  ซึ่งสภาพ
พื้นที่ขาดความอุดมสมบูรณเกษตรกรสวนใหญใชสารและปุยเคมี  และการขาดการบํารุงรักษาดูแลที่
ถูกวิธี  ทําใหไดผลผลิตที่ตกต่ําไมพอกับการบริโภคและจําหนาย 
            1.3  ปญหาการขาดแคลนแหลงน้าํในการเกษตร  ซึ่งสภาพปญหาพืน้ที่สวนใหญของ
ประชาชนเปนที่ราบสูง  ไมมแีหลงน้ําที่สามารถเก็บกักน้าํไวไดตลอดป 

1.4  ปญหาประชาชนขาดอาชีพเสริมหลังฤดูทํานา  ประชาชนบานดงแสนแกวขาดการ
สงเสริมอาชีพ   

หลังฤดูเก็บเกี่ยวยังไมมีหนวยงานละองคกรที่เขามาแนะนําอาชีพเสริมกับประชาชนเทาที่ควร 
1.5  ปญหาหนี้สินของประชาชนทั้งในระบบและนอกระบบ  ประชาชนในหมูบานดงแสนแกวมี

รายไดนอยกวารายจายเนื่องจากผลผลิตที่ไดมาไมเพยีงพอแกการบรโิภค  จึงจาํเปนตองมกีารกูหนีย้ืม
สินเพื่อการผลติในฤดูตอไป  รวมทัง้เกษตรกรขาดความเชื่อมั่นในตวัผูนํากลุม 

1.6  ปญหาผลผลิตทางการเกษตรและรายไดของประชาชนอยูในเกณฑตํ่า  อาจเปนเพราะวา
ผูนําก็ยังมีความตองการชวยเหลือตัวเองและครอบครัวกอน 

1.7  ปญหาแนวความคิดในการประกอบอาชีพเกษตรกรรมในเชิงพานิชย  ประชาชนสวนใหญ
ทําการเกษตรกร  เพื่อการบริโภค  ไมมีความรูเร่ืองการพานิชย  หรือการแปรรูปเพื่อจําหนาย 

1.8  ปญหาการขนสงผลผลิตของเกษตรกร  ที่ของเกษตรกรอยูกระจายกันไปตามที่ของตนเอง  
ซึ่งจะอยูหางกันมากทําใหถนนเขาไปไมถึง  ทําใหการขนสงไมสะดวก  ทําใหมีคาใชจายที่สูงขึ้น 

1.9  ปญหาไมมีตลาดรองรับผลผลิตของเกษตรกร  โดยพื้นที่สวนใหญของเกษตรกรอยูหาง
จากตลาดที่รองรับ  ผลผลิตของเกษตรกรทําใหมีคาใชจายสูงขึ้น  ในการสงผลผลิตไปจําหนาย 
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2.  ปญหาดานสังคม 
2.1  ปญหาโครงสรางพื้นฐาน   

-  สถานภายในหมูบาน  สวนใหญเปนถนนลูกรัง  ในชวงฤดูฝนจะทําใหถนน
ล่ืน  ทําใหไมสะดวกในการสัญจร 
 -  ระบบระบายน้ําไมมี  สภาพปญหาระบบระบายน้ําในหมูบานในชวงหนา

ฝนไมดี  ทําใหมีน้ําทวมขังตามถนนและใตถุนหมูบาน 
 

3.  ปญหาดานสาธารณะสุข 
 - ปญหาเรื่องไขเลือดออก  สภาพปญหาเขตพื้นที่ของหมูบานจะมีปา

ลอมรอบและมีน้ําขังในชวงหนาฝนทําใหเปนที่เพาะพันธุยุงลาย  
 
 

3.10  ระเบียบ  ขอปฏิบัติ  กฎเกณฑของชุมชน 
 ในหมูบานดงแสนแกว มีการตั้งกฎกติกาในการอยูรวมในชุมชน  อาทิ 

 1.  ถาผูใดมีการทะเลาะวิวาทกันจนตองขึ้นศาลผูใหญบานตองเสียคาปรับเขา
กองทุนหมูบานคนละ  500  บาท  กอนพิจารณาคดีความ 

 2.  ในงานบุญ  หากมีการทะเลาะวิวาทกันจนทําใหเกิดความเสียหายภายในงาน  
คูกรณีตองชดใชคาเสียงาน – คามหรสพ  และตองปรับเขากองทุนหมูบาน  500  บาท 

 3.  การหมุนเวียนไปถวายอาหารเชา – อาหารเพลแกพระสงฆ  โดยจะไปคุมละ  1  
วัน ( ดงแสนแกว  10  คุม  10  วัน  - ดงสําราญ  2  คุม  2  วัน) 

 
 4.  ทรัพยากรธรรมชาติ  การจัดการ  และระบบกรรมสิทธิ์ 
 4.1  พื้นดิน 
  4.1.1  ลักษณะของพื้นดินและการเปลี่ยนแปลง 
  ลักษณะของดินสําหรับพื้นที่เพาะปลูก  มี  2  ลักษณะคือ  ดินรวนปนเหนียวและรวน
ปนทราย  แบงลักษณะการเพาะปลูกออกเปน  2  ประเภทเชนกัน  คือพื้นที่ลักษณะดินปนเหนียวจะ
เหมาะแกการปลูกพืชไร  เชน  ออย  มันสําปะหลัง  ปอ  ขาวไร  ฯลฯ  สวนพื้นที่ดินรวนปนทรายจะปลูก
พืชไรไมคอยไดผล  พื้นที่นาเปนที่ลุมที่ดอนมีน้ําไหลผานตลอดป (น้ําคํา)  มีบางสวนที่ตองอาศัยจาก
ลําหวยแกวแมง  คือเขตที่ติดตอกันระหวางดงแสนแกว – ดงสําราญ  บานดงแสนแกวมีปาอนุรักษ  1  
แหง  ใชประโยชนในการเลี้ยงสัตว  จัดเปนคายลูกเสือของกลุมโรงเรียนคําเขื่อนแกว  เปนที่หาอาหาร
ปา  (เห็ดตาง ๆ) 
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4.1.2 การใชประโยชนและความเหมาะสม   
สภาพพื้นที่ในหมูบานดงแสนแกวเปนที่ราบสูง  เหมาะแกการปลูกพืชไร  เชน  มันสัมปะหลัง  

ออย   ซึ่งเปนพืชเศรษฐกิจ ที่ทํารายไดใหกับชุมชนเปนหลัก 
 

4.1.3 ความเสื่อมโทรม  สาเหตุและผลกระทบ 
จากการสนับสนุนใหชุมชนปลูกพืชเศรษฐกิจ เชิงเดี่ยว   ทําใหสภาพดินเสื่อมโทรม  ปาไมถูก

ทําลาย  มีการแผวถางปาเพื่อทําไรจํานวนมาก   จนมีสภาพเปนปาสงวนเสื่อมโทรม 
 

4.1.4 การถือครองที่ดิน  กรรมสิทธิ์ 
พื้นที่ทาํกนิสวนใหญในเขตพื้นที่บานดงแสนแกว และบานดงสาํราญ  เปนการจับจองเปนเขต

พื้นที่   โดยไมมีเอกสารสทิธิใ์ดๆ   จากทางราชการ    เพยีงแตรับรูกันภายในชมุชนวาเปนของใคร   เมื่อ 
2-3   ปที่ผานมา   มีสํานกังานการปฏิรูปที่ดินเพื่อการเกษตร ( สปก.)   เขามาในหมูบานและให
ชาวบานผูมีสิทธิ์ในพืน้ทีว่างเปลา ที่ไมมีเอกสารสิทธิ ์  ทาํการแจงพืน้ที ่ ซึง่โดยรวมแลว เปนพืน้ที่  
สปก.เปนสวนใหญ  สวนพืน้ที่อยูอาศัย บานเรือน เปนโฉนดที่ดินเกือบทั้งหมด 

 
4.2 พื้นที่ 
4.2.1  แหลงน้ํา 

บานดงแสนแกวและบานดงสําราญ อาศัยแหลงน้ําใกลหมูบานในการใชประโยชนทาง
การเกษตร  ไดแก   หวยแกวแมง   หวยบึง หวยกะซะ   หวยสองคอน  หวยยาง   ซึ่งแหลงน้ําเหลานี้จะ
แหงในหนาแลง   ทําใหใชประโยชนไดในชวงฤดูฝนถึงปลายฝนเทานั้น 

4.2.2 การจัดการน้ํา  ระบบชลประทาน 
มีการจัดสรรหวยแกวแมง   หวยบึง  หวยสองคอน  หวยยาง  หวยกะซะ   เปนระบบการ

จัดการของเกษตรกรที่มีทําการเกษตรอยูใกล  โดยการทําเหมืองฝายกั้นน้ํา  เพื่อใหน้ําเออลน ไปยัง
พื้นที่การเกษตรอื่นๆ ตอไป  หลังจากที่ทางการเขามาชวยเหลือในการทําเหมืองฝายดวยปูนซีเมนต  มี
ความคงทนมากขึ้น   เปนระบบชลประทานขนาดเล็กใหกับเกษตรกร   แตการทําเหมืองขนาดเล็ก  ไม
มีน้ําเพียงพอตอการเกษตรทั้งป 

4.2.3 การใชประโยชนจากแหลงน้ํา 
การใชประโยชนจากแหลงน้ํา สวนใหญชุมชนในบานดงแสนแกวและบานดงสําราญจะใช

น้ําฝนในการทําเกษตรเปนสวนใหญ    มีระบบชลประทานขนาดเล็กเพียงเก็บกักน้ําในฤดูฝน   น้ําที่ใช
ในประจําวัน จะสูบจากใตดินมาเปนระบบประปา   สวนน้ําดื่มชุมชนจะเก็บกักน้ําฝนในหนาฝนไวด่ืม
กินและในบางครั้งก็จะไปตักตามบอที่ขุดเองเปนน้ําซึมออกมาตามธรรมชาติ 

4.2.4 ความเปลี่ยน  ความเสื่อมโทรม  การสูญเสีย  และผลกระทบ 
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ในปจจุบัน แหลงน้ําหวยแกวแมง   หวยบึง  หวยสองคอน  หวยยาง  หวยกะซะ    ที่ชุมชนใช
ประโยชนมีความตื้นเขิน   เก็บกักน้ําไมไดมาก   ทําใหไมมีน้ําใชตลอดป   ชุมชนจึงมีการขุดบอใชน้ําใต
ดินทดแทน 

4.2.5 การอนุรักษและการฟนฟู และแหลงน้ําพื้นที่ 
ในหมูบานดงแสนแกวและบานดงสําราญ  มีการอนุรักษแหลงน้ําและปาชุมชนไปพรอมๆ กัน   

มีการขุดลอกคลอง กลายเปนหนองน้ําขนาดใหญเพื่อการใชประโยชนของชลประทานแตไมมีการ
อนุรักษพันธุปลา 

4.3 ปาไม และปาชุมชน 
ในพื้นที่บานดงแสนแกว และบานดงสําราญ  มีปาชุมชน  1  แหง  ที่มีการอนุรักษ คือ  ปาดง

แหลใหญ  มีพื้นที่กวา  1,100  ไร    อาณาเขตดานทิศเหนือติดกับถนนรพช. เมืองเกา – หินสิ่ว  ทิศใต  
ติดปาทําเลบานเหลาแกวแมง   ทิศตะวันออกติดที่ทํากินบานเมืองเกา   ทิศตะวันตกติดที่ทํากินบาน
หินสิ่ว 

4.3.2 ลักษณะของทรัพยากรในปา 
ปาไมในพื้นที่บานดงแสนแกวและบานดงสําราญ  เปนปาชุมชนรอบหมูบาน มีการอนุรักษ

ตนไมและแหลงน้ําไปพรอมๆกัน   ชาวบานในพื้นที่สามารถเขาไปหาของปา เชน  เห็ด  หนอไม  ผัก
ตางๆ  ผลไมปา  แตมีขอหามคือหามตัดตนไมเล็กและขนาดใหญ 

4.3.3 การจัดการปาและประโยชนจากปา 
การจัดการปาชุมชนดงแหลใหญ  ซึ่งมีทั้งปา และแหลงน้ํา  การจัดการปา  หามใหมีการตัด

ตนไม ทําลายปา  แตสามารถเขาไปหาเก็บของปามาเพื่อบริโภคในครัวเรือนได   ปาชุมชนดงแหลใหญ  
มีชาวบานในพื้นที่ที่ใชประโยชน  เชนหมูบานดงแสนแกว  บานดงสําราญ  บานโคกจักจั่น  บานเมือง
เกา  บานนิคมแปลง 5  แปลง 4 แปลง 7  และตางอําเภอ เชน อําเภอดอนตาล   อําเภอเลิงนกทา เขา
มาหาของปาเชน  เห็ดในทุกๆป 

 
5.  สภาพทางเศรษฐกิจ 
 5.1  การประกอบอาชีพ 
 ชุมชนบานดงแสนแกว  และบานดงสําราญ  ประกอบอาชีพเกษตรกร  มีรายไดจากการขาย
ผลผลิตปละไมตํ่ากวาครอบครัวละ  40,000-50,000  บาท  แตเนื่องจากการใชจายตาง ๆ ก็มากขึ้น
เชนกัน  สําคัญที่สุดก็คือการซื้ออาหารในแตละมื้อ  การศึกษาบุตร  ทํารายไดจากการขายผลผลิตทาง
การเกษตรอยางเดียวไมพอกับรายจาย  ประกอบกับภาวะหนี้สิน  อันเนื่องมาจากการมีรายไดนอยกวา
รายจาย  ผลผลิตที่ไดมาไมเพียงพอกับการบริโภคจึงจําเปนตองมีการกูหนี้ยืมสิน  เพื่อการผลิตใน
ฤดูกาลตอไป 
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5.2 การลงทุน 
การลงทุนสวนใหญเปนการปลูกขาวไวรับประทานในครอบครัว  และเปนของฝากเมื่อพี่นอง

มาเยี่ยมเยือน  เมื่อเหลือจึงแบงขาย    อีกสวนมาจากการลงทุนทําไรมันสัมปะหลัง  ตนทุนในการ
ลงทุนปลูกไรละประมาณ 1,500 บาท   เมื่อขายผลผลิตราคาตันละ 1,000 บาท – 1,300 บาท   ใน
พื้นที่ 1  ไรจะไดประมาณ  5-6  ตัน    ดังนั้นชาวบานในบานดงแสนแกวและดงสําราญ จึงเห็นวาพอมี
กําไรอยูที่ไรละ  3,000 บาท   จึงลงทุนในการทําไรมันมากกวาลงทุนทําอยางอื่น  และสภาพพื้นที่เองก็
เหมาะสมในการเพาะปลูก ทําไรมันสัมปะหลัง 

5.3 การจัดการปจจัยการผลิต 
การจัดการกับปจจัยการผลิต  เชน  เมล็ดพันธุขาว  กิ่งพันธุมันสัมปะหลัง  ชาวบานจะเกบ็และ

คัดพันธุเอง  หรือเมล็ดพันธุพืชบางชนิด จะหาซื้อตามทองตลาด  มาปลูกในครั้งแรก แลวคอยเก็บคัด
พันธุไวปลูกในคราวตอไป    สวนปจจัยที่ยังไมสามารถจัดการไดคือ  ปุยเคมี  ซึ่งในปจจุบันตกกระสอบ
ละ 550-600 บาท / 50 กก.   

5.4 การจัดการผลผลิต 
หลังการเก็บเกี่ยวผลผลิต  หากเปนขาวจะเก็บไวที่ยุงฉางของตนเอง  ถาเปนขาวชนิดเดียวกัน

เทรวมกัน  หากตางชนิดบรรจุในกระสอบเก็บไว  รอการนําไปสีในชุมชนเพื่อการบริโภคในครัวเรือน แต
ถาเปนผลผลิตพืชไร  เชน  ออย   มันสัมปะหลัง   ชาวบานเมื่อเก็บเกี่ยวผลิตแลวจะเหมารถเพื่อบรรทุก
ผลผลิตไปสงยังตลาดรับซื้อ เชน   ที่จังหวัดมุกดาหาร  หรือมีพอคามารับซื้อในหมูบาน 

5.5 การตลาด 
ผลผลิตที่เปนขาวจะขายสงใหกับโรงสีภายในจังหวัดอํานาจเจริญ  และจังหวัดใกลเคียง เชน 

มุกดาหาร   คาขนสงแลวแตจะตกลงกัน  สวนผลผลิตจากพืชไร  เชน  มันสัมปะหลัง  ออย   มพีอคามา
รับซื้อ หรือบางรายบรรทุกไปขายเองที่จังหวัดมุกดาหาร 

5.7  การใชแรงงาน 
แรงงานสวนใหญใชแรงงานในครอบครัว  และมีการจางแรงงานที่มาจากประเทศลาวบางสวน

ในชวงทําการผลิต  เพราะคาแรงถูกกวาคนไทย 
 
5.8 การสนับสนุนและพัฒนาของหนวยงานภายนอก 
- การไดรับการสงเสริมใหต้ังกลุม  ปลูกเหด็ฟาง กลุมเลีย้งหมู กลุมเยบ็ผา  โดยมูลนิธิศุภ

นิมิตแหงประเทศไทย 
- ไดรับการสงเสริมการปลูกมนัสัมปะหลังจาก อบต.  คําเขื่อนแกว  โดยการใหกูยืมเงนิทนุ

โดยไมมีดอกเบี้ย 
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ผลจากการศึกษาประวัติศาสตร ความเปนมาของชุมชนแลว    ขอมลูทางภาษาบรู หรือภาษา
ขาที่คนในชุมชนใชเปนภาษาในการสื่อสารในทองถิ่น  และเปนภาษาดั้งเดิมของชนเผา  โดยในการเก็บ
ขอมูลทางภาษานี ้ ในเบื้องตนมีการแยกเก็บเปนหมวดอยางงาย  แลวนาํมาเรยีงตามอักษร ก-ฮ ใน
พยัญชนะไทย   เนื่องจากภาษาบรูไมมีภาษาเขียน   ในการเขียนเปนคําจึงเขียนตามเสียงจงึเทียบเคียง
ตามสระ  และวรรณยุกตในอักษรไทย    

 
รวมคําศพัทภาษาบรูและบทสนทนาเบื้องตน 

 
ก 

ภาษากลาง            ภาษาบร ู
 กา         คะอาค 
ไก        อาโตย 
กบ        อาจอะ 
กิ้งกา        กอย 
กระรอก        ปรอก 
กระแต        กะไนกาย 
กลวย        เปยด 
กิน        จา 
กินขาว        จาดอย 
กินน้ํา        งวยเดอะ 
กลางวัน        ตะไง 
กลางคนื       ซะเดา 
กระดัง        ตะวิ่ง 
กางเกง        กน 
กระติบขาว       คาวดอย 
เกลือ        ปวะ 
กํานนั        ตาแสง 

ข 
ขันน้ํา        โอ 
ขาว        ดอย 
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ภาษากลาง            ภาษาบร ู
 
ขาวเปลือก                ดอย  อันเตาะ 
ขาวสาร        อาเชาะ 
แขน        กอง 
ขา        ลู 
แขง        ลอง 
ขนุน        มะนาย 
ขา        ตัมปง 
ขาวโพด               สาลี จะปว 
เขียด        กวาดทอ 
ขอ        แซก 

ค 
ครู        คู 
คน        กวย 
คนแก        กวยเทา 
ครก        ซะเอิง 
คอ        ตะกอง 
แคน        เกน 
คนรวย        กวยซก 
คนจน        กวยทุ 
ควาย        ตะเลียะ 
คนเกิด        กวยเกวิด 
คนตาย          กวยกะจี๊ด 

 
ง 

เงิน        ปะ 
ง ู        กระซัน 
งวงนอน        จูเบะ 
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ภาษากลาง            ภาษาบร ู
 

จ 
จอย        ปะ 
จมูก        มูก 
จิ้งจก        จะแตน 
จะไปไหน                                                                          เปอะจะและ     

ฉ 
ฉัน        กี๊อะ 

ช 
(ไมมีขอมูล ) 

ซ 
(ไมมีขอมูล) 

 
ฌ 

(ไมมีขอมูล ) 
 

ญ 
ญาติ        แซมออย 

ฎ 
(ไมมีขอมูล ) 

 
ฏ 

(ไมมีขอมูล ) 
 
ฐ 

(ไมมีขอมูล ) 
 
ฑ 

(ไมมีขอมูล ) 
 
ฒ 

(ไมมีขอมูล ) 
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ภาษากลาง            ภาษาบร ู
 
ณ 

(ไมมีขอมูล ) 
ด 

เด็ก        อะแนน 
ดีใจ        ออมิด 
เดิน         ตะยะ 
ดวงอาทิตย       มัดมะนาง 
ดวงจนัทร       กะไชแตง 
ดวงดาว        มะตอน 
เดือน        กะไซ 
ดุ        เลือย 
ดา        เจ 
ได        บืน 

ต 
ตา (พอของแม)                            ปรวะเนวีย 
เตา         ตะเปาอูะ 
ตา (ดวงตา)         มัด 
ตัว              กะตอ 
ตะไคร                     ตะแวนปง 
แตงโม        แกนตุง 
ตะขาบ         กะฮี๊บ 
ตะขาบ        ตุเก 
ตะพาย         ตะปา 
เตา        ปด 
ต่ืนนอน               ตะเบอ  เบะ 
ตอนเชา        ตะลื๊บ 
ตํารวจ        อะญา 
ตี        ตัน 
ตะโกน        แฮอวน 
แตงงาน        แตงละนะ 
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ภาษากลาง            ภาษาบร ู
ถ 

ถาน        กะจะ 
ถังน้ํา        อะแลง 
ถั่ว        จะตอง 

 
ท 

ทอง        แยง 
เทา        อะยืง 
ทําอะไร        ตะอันโตรว 

  ทํากบัขาว                    ตะ แนว จา ดอย 
 ทาํ        ตะ 

 
ธ 

(ไมมีขอมูล) 
น 

นองสาว                 แซม 
นองชาย       แซม 
นา        อะเวีย 
นอง        กอน 
หนา        เมี่ยง 
น้ํา        เดอะ 
น้ําเตา        เดอะ อาโละ 
หนอไม        อาบัง 
หน ู         กะไน 
นอน         เบะ 
นอย        เบี๊ยะ 
หนึง่         มวย 
นา        เนีย 
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ภาษากลาง               ภาษาบร ู
บ 

บอน้ํา        เดอะ   มะซาง 
บวบ        นอง 
บันได         กวาง 

 
ป 

ปู            ออะ 
ปา        อัน จาย มะแซม 
ประตู        ปอง  เอี๊ยม 
ปาก                     เบาะ 
เปด         เตีย 
ปลิง          แต 
ปลาไหล         นงู 
ปลาชอน         เชี๊ยะปากวัว 
ปลาดุก          เชี๊ยะ กะจนั 
ปู         อาเลียง 
ไป        เปอะ 
ปวดทอง        ต๊ิ พุง 
เปนไข            ปน อะอ ี
เปน         ต๊ิ 
ปจสาวะ       อากูม 
ป        กะมอ 

 
ผ 

ผูชาย          จะเมี่ยง 
ผูหญิง          มันแซม 
ผม          ซอก 
ผาถุง          เซ็น 
ผาขาวมา         เปตาโล 
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ภาษากลาง               ภาษาบร ู
 
ผาหม         อาเจอะ 
ผัก,ผลไม                          ปาไล,อะลวาง 
เผือก        ลวยลวม 
ผูใหญบาน       อัมปร๊ัวะบาน 

ฝ 
(ไมมีขอมูล) 

พ 
พอ        อัมปรวะ 
พี่สาว        ออย 
พี่ชาย        อาย 
พระสงฆ       ญาคู 
พริก        เตียว 
พรา        เปรีย 
พล ู        ปะลู 
พบเหน็              ละมอยเพิ่ม 

ฟ 
ไฟ        อูย 
ฟน        อูย 
ฟูก        สะนะ 
ฟกทอง                  มะอูบ 
ฟก        กะเดิ๊ก 
ฟน        จะแนง 
ไฟไหม        อูยกาด 

ถ 
(ไมมีขอมูล) 

ม 
แม        อัมเปะ 
เมีย        อายะ 
มือ               กึม  อะต ี
 



 

หนา 36 จาก 102 

ภาษากลาง       ภาษาบร ู
มะขาม              เญาะอัมปร้ิน 
มะละกอ                    อาโฮง 
มะพราว         ปอง 
มะมวง          เญาะ 
มะระ                  ปดปะระ 
ไมมี         ตะบืน 
มี          บืน 
มา         อาเซะ 
แมว         แมว 
มี         กะเจา 
แมงปอง                  อะแดม 
แมลงสาบ              กันจะตรัะ 
หมัด                     อัมไป  
แมงมุม                                                                            อะเปยงก ู
แมลงวนั       ซะมูย 
มด                      เญอะเลอืย 
มาก        ซะอูย 
ไมสวย          เตวอไม 

 
ย 

ยา         ออะ 
ยาย          เปะเนีรย 
ยาสูบ          ฮื๊ด ยอก 

 
ร 

ไร           ไท 
ร้ิน           อะยึก 
ไร          ละมา 
รองไห                 เญียม 
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ภาษากลาง               ภาษาบร ู
ล 

ลุง         อันจาม จะเมยีง 
เล็บเทา        กึม  อะ ยืง 

 
ว 

วัว        ตะแกง 
ศ 

(ไมมีขอมูล) 
ษ 

( ไมมีขอมลู) 
ส 

สาก (ไมตีพริก)        ตีแจว 
เสียม        นัว 
สระน้ํา          ซะแล 
สุนัข                อะปง เดอะ 
เสือ          กะลา 
สวย         ไม 
เสียใจ         ปด มิด 
สวัสดี                               สบาย ออ 
สงคราม             แปน 

ห 
หัว        เปวอ 
ห ู         กะต ู
หอม        บอ 
ให         ออน 
หัวเราะ               กะจัง 
หายไป                     ปดเปอะ 

ฬ 
 (ไมมีขอมลู) 

อ 
อา        อะเวีย 
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ภาษากลาง               ภาษาบร ู
 

โองน้าํ        อุเดอะ 
ออย        อะตาว 
อาบน้าํ        เปยเดอะ 
อุจจาระ         อังแกะ 
อาหาร         อาแวง 

 
ฮ 

(ไมมีขอมูล) 
 

หมวดตัวเลข 
 

ภาษากลาง       ภาษาบร ู
หนึง่        มวย 
สอง        บา 
สาม        ไป 
ส่ี        โปน  
หา        เชิง 
หก        ตะปด 
เจ็ด        ตะปูน 
แปด        ตะกวาน 
เกา        ตะเก 
สิบ        มุจิด 
สิบเอ็ด       จิดละมวย 
สิบสอง       จิกละบา 
สิบสาม       จิดละไป 
สิบส่ี        จิดละโปน 
สิบหา       จิดละเชิง 
สิบหก       จิดตะปด 
สิบเจ็ด       จิดตะปูน 
สิบแปด       จิดตะกวาน 
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ภาษากลาง               ภาษาบร ู
 

สิบเกา       จิดตะเก 
ยี่สิบ        บาจิด 
ยี่สิบเอ็ด       บาจิดละมวย 
ยี่สิบสอง       บาจิดละบา 
ยี่สิบสาม       บาจิดละไป 
ยี่สิบส่ี        บาจิดละโปน 
ยี่สิบหา       บาจิดละเชงิ 
ยี่สิบหก       บาจิดตะปด 
ยี่สิบเจ็ด       บาจิดตะปูน 
ยี่สิบแปด       บาจิดตะกวาน 
ยี่สิบเกา       บาจิดตะเก 
สามสิบ       ไปจิด 
สามสิบเอ็ด       ไปจิดละมวย 
สามสิบสอง       ไปจิดละบา 
สามสิบสาม       ไปจิดละไป 
สามสิบส่ี       ไปจิดละโปน 
สามสิบหา       ไปจิดละเชิง 
สามสิบหก       ไปจิดตะปด 
สามสิบเจ็ด       ไปจิดตะปูน 
สามสิบแปด       ไปจิดตะกวาน 
สามสิบเกา       ไปจิดตะเก 
ส่ีสิบ        โปนจิด 
ส่ีสิบเอ็ด       โปนจิดละมวย 
ส่ีสิบสอง       โปนจิดละบา 
ส่ีสิบสาม       โปนจิดละไป 
ส่ีสิบส่ี        โปนจดิละโปน 
ส่ีสิบหา       โปนจิดละเชงิ 
ส่ีสิบหก        โปนจิดตะปด 
ส่ีสิบเจ็ด       โปนจิดตะปนู 
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ภาษากลาง       ภาษาบร ู
 

ส่ีสิบแปด       โปนจิดตะกวาน 
ส่ีสิบเกา       โปนจิดตะเก 
หาสิบ        เชิงจิด 
หาสิบเอ็ด       เชิงจิดละมวย 
หาสิบสอง       เชิงจิดละบา 
หาสิบสาม       เชิงจิดละไป 
หาสิบส่ี       เชิงจิดละโปน 
หาสิบหา       เชิงจิดละเชงิ 
หาสิบหก       เชิงจิดตะปด 
หาสิบเจ็ด       เชิงจิดตะปนู 
หาสิบแปด       เชิงจิดตะกวาน 
หาสิบเกา       เชิงจิดตะเก 
หกสิบ        ตะปดจิด 
หกสิบเอ็ด       ตะปดจิดละมวย 
หกสิบสอง       ตะปดจิดละบา 
หกสิบสาม       ตะปดจิดละไป 
หกสิบส่ี       ตะปดจิดละโปน 
หกสิบหา       ตะปดจิดละเชิง 
หกสิบหก       ตะปดจิดตะปด 
หกสิบเจ็ด       ตะปดจิดตะปูน 
หกสิบแปด       ตะปดจิดตะกวาน 
หกสิบเกา       ตะปดจิดตะเก 
เจ็ดสิบ        ตะปูนจดิ  
เจ็ดสิบเอ็ด       ตะปูนจิดละมวย 
เจ็ดสิบสอง       ตะปูนจิดละบา 
เจ็ดสิบสาม       ตะปูนจิดละไป 
เจ็ดสิบส่ี       ตะปูนจิดละโปน 
เจ็ดสิบหา       ตะปูนจิดละเชงิ 
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เจ็ดสิบหก       ตะปูนจิดตะปด 
เจ็ดสิบเจ็ด       ตะปูนจิดตะปนู 
เจ็ดสิบแปด       ตะปูนจิดตะกวาน 
เจ็ดสิบเกา       ตะปูนจิดตะเก 
แปดสิบ       ตะกวานจิด 
แปดสิบเอ็ด       ตะกวานจิดละมวย 
แปดสิบสอง       ตะกวานจิดละบา 
แปดสิบสาม       ตะกวานจิดละไป 
แปดสิบส่ี       ตะกวานจิดละโปน 
แปดสิบหา       ตะกวานจิดละเชิง 
แปดสิบหก       ตะกวานจิดตะปด 
แปดสิบเจ็ด       ตะกวานจิดตะปูน 
แปดสิบแปด       ตะกวานจิดตะกวาน 
แปดสิบเกา       ตะกวานจิดตะเก 
เกาสิบ        ตะเกจิด 
เกาสิบเอ็ด       ตะเกจิดละมวย 
เกาสิบสอง       ตะเกจิดละบา 
เกาสิบสาม       ตะเกจิดละไป 
เกาสิบส่ี       ตะเกจิดละโปน 
เกาสิบหา       ตะเกจิดละเชงิ 
เกาสิบหก       ตะเกจิดตะปด 
เกาสิบเจ็ด       ตะเกจิดตะปูน 
เกาสิบแปด       ตะเกจิดตะกวาน 
เกาสิบเกา       ตะเกจิดตะเก 
หนึง่รอย       มวยรวย 
หนึง่พนั       มวยปน 
หนึง่หมื่น       มวยมืน่ 
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คํานาม 
 

ภาษากลาง       ภาษาบร ู
พอ        อัมปวั๊ววะ 
แม        อัมเปะ    
ปู        ออะ    
ยา        ออะ   
ตา        ปวะเนียว   
ยาย        เปะเนยีว   
พี่สาว        ออย    
นองสาว       แซม  
พี่ชาย        อาย    
นองชาย       แซม  
ผูชาย        จะเนยีง   
ผูหญิง        มันแซม  
ลุง        อันจายจะเนียง  
ปา        อันจายมะแซม  
นา        อะเวีย 
อา        อะเวีย  
นอง        กอน   
เด็ก        อะแนน  
ฉัน        กื้อ  
เธอ        ไม  
เขา        อะไล   

หมวดรางกาย  และของใช 
 

ภาษากลาง       ภาษาบร ู
ผม        ซอก 
หัว        เปวอ 
หนาผาก       กะเรี๊ยก  
ตา        มัด 
ห ู        กะตูน 
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จมูก        มูก 
ปาก        เบาะ 
หนา        เมียง 
คอ        ตะกอง 
ตัว        กะตอ 
แขน        กอง 
มือ        กึมอะต ี
เล็บมือ        กันแตะอะต ี  
ขา        ลู 
แขง        ลอง 
เทา        อะยึง   
เล็บเทา        กึม  มะยงึ 

 
คําพูด / บทสนทนา/ ประโยคทั่วไป 

กินขาว        จาดอย 
กินน้ํา        งวยเดอะ 
นอนหลับ       เบะละเฮ็ด 
ต่ืนนอน        ตะเบอเบะ 
อาบน้าํ        เปยเดอะ 
ไปนา        เปาะเนีวยะ 
ไปไร        เปอะไท 
ไปทํานา       เปอะดําเนวีย 
ไปเกี่ยวขาว       ไลทอ 
ไปตลาด       เปอะตลาด 
ไปอําเภอ       เปอะอําเภอ 
ไปโรงเรียน       เปอะโฮงเฮียง 
ไปซื้อเหลา       เจองแนวจา 
ไปโรงพยาบาล       เปอะโฮงบาล 
ไปเยี่ยมญาต ิ       เปอะแมวแซมอาย 
ไปตัดออย       เกาะอะตาว 
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ภาษากลาง       ภาษาบร ู
ไปขุดมัน       เปอะปปอง 
ไปวัด        เปอะวัด 
คนเกิด        กวยเกวิด 
คนตาย        กวยกะจิ๊ด 
สวย        ไม 
ไมสวย        เตวอไม 
นอย        เบี๊ย 
มาก        ซะอูย 
กลางวัน        ตะไง 
กลางคนื       ซะเดา 
ตอนเชา        ตะลื้บ 
ทําอะไร        ตะอันโตรว 
จะไปไหน       เปอะจะและ 
คุณมาจากไหน       ไมเตอะแตและ 
คุณชื่ออะไร       ไมอามึโตรว 
คุณทานขาวหรือยัง      ไมจาดอยเจอบอ 
คุณเหนื่อยไหม       ไมเมือยอูยบอ 
คุณมากับใคร       ไมเตอะกับนาว 
บานคุณอยูไหน       วีนไมเอวิดและ 
คุณมากี่คน       ไมเตอะเชะนะ 
คุณจะพักอยูกีว่ัน      ไมสิเอวิดเชะตะไง 
คุณมีลูกหรือยงั       ไมบืนกอนเจอบอ 
คุณชอบกินมะมวงไหม      ไมบักจาเญาะเปรียนบอ 
คุณมีลูกกี่คน       ไมบืนกอนเชะนะ 
คุณทํานาหรือเปลา      ไมตะเนยีปนบอ 
คุณทําสวนหรือเปลา      ไมตะซวนปนบอ 
เขากําลงัจะสรางบาน      อะไลกอตะคง 
เขาเปนคนขยนั       อะไลปนกวยเทิง 
เขาชื่ออะไร       อะไลอันอะมีโตร 
เขามีลูก  3  คน       อะไลอันบืนกอนไปนะ 
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เขาจะไปซื้อตะปู      อะไลอันเปอะเจิงตะป ู
เขาจะไปซื้อเสือ้ผา     อะไลอันจะเปอะเจิงซะแลอะไล 
เขาจะไปหาเพือ่น     อะไลอันเญอะเปอะอาจวยเยา 
เขาจะไปหาปลา      อะไลอันเญอะเปอะอาจวยเซี๊ยะ 
เขาจะไปเลี้ยงควาย     อะไลอันเญอะเปอะเลี่ยงตะเละ 
เขาจะไปเลี้ยงวัว      อะไลอันเญอะเปอะเลี่ยงตะแกง 
เขาจะไปตักน้าํ      อะไลอันเญอะเปอะเญดเดอะ 
ปูแกมากแลว      ออะเฒาเจอล ึ
ยาจะไปวัด      ออะเญอะเปอะวัด 
ยาไมสบาย (เปนไข)     ออะปนอะอ ี
วันนี้ทานขาวกับแกงหนอไม    จะไงไนจาดอยกับกาจีนอะบัง 
วันนี้ฉันจะอยูบาน     ญิงไนกึเญอะออดวีน 
ทํากบัขาว      ตะอะแวะจาดอย 
ทํางานบาน      ตะเวี๊ยะนงึดง 
ทานขาวกับอะไร      จาดอยกั๊บอันโตร 
สบายดีหือเปลา      บรรเลงอูยบอ 
ไปประชุมบานผูใหญบาน    ไปประชุมดงพอบาน 
ตํารวจมา      อะญาเตอะ 
แมมาจากอําเภอ      อัมเปะเตอะแตอาํเภอ  
วันนี้ทานขาวกับแกงไก     จะไงไนจาดอยกั๊บอาจนีโตย 
วันนี้ทานสมตํา      จะไงจาอาเกาะอาโฮง 
ที่บานมหีมาสองตัว     นึงดงไนบืนอาจอบาลํา 
ที่บานเลี้ยงไกไวสิบตัว     นึงดงไนเลียงโตยดอะมุจิดลํา 
เขาเลี้ยงหมูไวหาตัว     อะไลเลียงอาลิออะเชิงลํา 
คุณสวยจังเลย      ไมไมลี 
คุณเปนคนขยนั      ไมปนกวยเชงิ 
เขาเปนคนขี้เกยีจ     อะไลปนกวยกากาย 
ทางกาํลังกอสราง     อนากอตะ 
ไปอุจจาระ      เปอะอาแกะ 
ไปปสสาวะ      เปอะอาคม 
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เด็ก ๆ นอนตืน่สาย     อะแนนเบะจะเลี๊ยะ 
เขาเมาเหลา      อะไลบูนบอง 
เขาตมเหลาสาโท     อะไบเตี๊มบอง 
หมูบานนี้มีรานคาสองราน    จุมวีนไนบืนบอนเจะเกลิ้งบาลัง 
เขาปวยหนัก      อะไลอะอีเลง 
อากาศรอนมาก      คันตือกะเตาล ี
ฝนตกหนักมาก      เมียคันตรุเลงลี 
วันนี้ฝนตก      จะไงไนเมยีอนัตรุ 
ผมมีความสี่ตัว      จงลังไนไมลี 
ผมมีหมา  3  ตัว      กี๊บืนอาจอไปลํา 
ผมมีหม ู 5   ตัว      กี๊บืนอาลเิชิงลาํ 
ผมกําลงัปลูกตนไม     กึ๊กําลงัเจาะกนัอะลวย 
น้ําทวม       เดอะลึ๊บ 
ฝนแลง       เนียแลง 
สงคราม       แปน 
ไฟไหม       อูยกาด 
น้ํารอนลวก      เดอะกะเตาลัว๊ะ 
เปนฝ       ปนเกวิดจะแตง 
กําลังปวย      กออี้ 
หายไป       ปดเปอะ 
พบเหน็       ละมอยเพิม 
ชวยเหลือ      จวย 
ทราบขาว      เซวิงคาว 
นารัก       ปนตาอายอะ 
นากลวั       ปนตาอากอะ  
ความมืด      ตะนํา 
ความสวาง      ปาง 
แตงงาน        แตงละนะ 
บวชเรียน       บวช 
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เครื่องบิน      เฮือฮอะ 
เกวียน       เกวียน 
ตมปลาดุก      เติมเชี๊ยะจะกนั 
แกงเนื้อไก      อะจีนไซอาโตย 
ตํามะละกอ      อากองอาโฮง 
มะพราวออน      มะเปรียวยวม 
มะขามออน      เญาะอําปร้ินยวม 
แกงหนอไม      อาจีนอาบัง 
วิ่งเร็วที่สุด      ตะลุกไว 
อาหารเชา      อาแวะตะลึ๊บ 
อาหารเย็น      อาแวะตะปอ 
เขาสวมเสื้อสีแดง     อะไลเจาะซะแลแอง 
เขาเสื้อสีดํา      อะไลเจาะซะแลแอง 
เขาสวมเสื้อสีขาว     อะไลเจาะซะแลเกระ 
เขาสวมเสื้อสีเขียว     อะไลอากายกนแอง 
ผมกําลงัจะไปไถนา    อาญะกึกลอเยอะเปอะกรอกอะตาว 
เมียผมกาํลังจะไปตัดออย   อาญะกึกลอเยอะเปอะกรอกอตาว 
ผมมีลูกชาย  4  คน     กึบืนกอนโปนนะ 
ผมมีลูกผูหญงิ  5  คน     กบืนกอนแซมเชิงนะ 
รวมเปน  9  คน      ตะลอนปนตะเกาะนะ 
เขาเลี้ยงปลาไวเยอะมาก     กึเลียงเซียะอาตอะซะอูยล ึ
เขาอาย ุ 28  ป      อะไลอายะบาจิดตะกวานกะมอ 
เขารับราชการอยูที่อําเภอ    อะไลปนอะญาตะเวยีะนึงอาํเภอ 
โตขึ้นหนูอยากเปนคร ู     ปูเจอกึเญอะปนครู 
โรงเรียนนี้มีครู  6  คน     โฮงเฮยีนไนบนืครูตะปดนะ 
เด็ก ๆ นารักทกุคน     อะแนนปนตาอะเญาะซะอยู 
เขาชอบชวยเหลือคน     อะไลมักจวยกวย 
เขาเปนคนดีมาก      อะไลปนกวยออลีซะลูย 
เขาชื่ออะไร       อะไลอามีโตวะ 
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เขาชื่อบัญชา      อะไลอามึบัญชา 
เด็ก ๆ วิง่หนีคนบา     อะแนนตะลูด๊ีกวยยุ 
เขากลัวชาง      อะไลกลออาเจียง 
เขาเปนคนพูดเกง     อะไลปนกวยวาลี 
คนแกกําลงัผิงไฟ     กวยเทากําลงัแคงอูย 
คนแกทาํงานหนงัไมได     กวยเทาตะเวีย๊ะอะตองเตวอเตะ 
คุณมีเงินเยอะไหม     ไมบืนปะซะอูยลีบอ 
ฉันไมคอยมีเงนิ      กึเตอควายบนืปะ 
ซื้อผัก  20  บาท      เจิมบัดบาจิดบาท 
ซื้อเนื้อไก  5  บาท     เจิมไซอาโตยเชิงจิดบาท 
ซื้อมะมวง  30  บาท     เจิมเญาะเปรียญไปจิดบาท 
ซื้อมะละกอ  30  บาท     เจิมอาโฮงไปจดิบาท 
ซื้อสุรา  3  ขวด      เจิมบองไปกวก 
ซื้อขาวสาร  500  บาท     เจิมอาเซะเชิงรวยบาท 
เขามีอาชพีทาํนา      อะไลบืนตะเลีย๊ะนะเนยี 
เขามีอาชพีรับจาง     อะไลบืนตะเวยีะ 
เขากําลงัเขียนหนงัสือ     อะไลเคียนนงัสือ 
ไปทํางานที่กรุงเทพ     เปอะตะเวยีะไต 
ผูหญิงคนนี้กาํลังทอง     มะแซมตะไนบืนกอนเจอ 
เขาอยากไดลูกผูชาย     อะไลบืนกอนจะเนยีง 
เขาเปนคนหนหูนวก     อะไลปนกวยกะตูนตุง 
พอเขาตายนานแลว     อัมปวกะจี๊ดแตดูนเจอ 
ครอบครัวเขาลําบากมาก     ดงอะกูยตุกะเลอหลา 
เขาพาลกูชายไปหาหมอ     อะไนเปยะกอนเปอะจะมอ 
อยากไปเที่ยวตลาด     เญอะเปอะตลาด 
น้ําทวมนาขาว      เดอะลึ๊บไทเนยี 
ลูกสาวเขากาํลังจะแตงงาน    กอนกะมูนอะไลอ๊ีดอาซวย 
คุณรักฉันหรือเปลา     ไมมักกึ๊อล้ึอบอ 
กําลังจะไปซื้อไมกวาด     เปอะเจิงมะนยู 
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ภาษากลาง      ภาษาบร ู
จะทาํความสะอาดบาน     ปูยดง 
จะหงุขาว      กึ๊เญอะอังดอย 
จะตักน้าํ      เญอะออเดอะ 
จะอาบน้ํา      เญอะเปยเดอะ 
จะทาํกับขาว      ตะจาดอย 
วันนี้จะตมยําไก      ญิงไนเติ๊มโตย 
ทานขาวตอนเย็น     จาดอยตะบือ 
อยากทานขนนุ      เญอะจามะนาย 
อยากทานมะพราว     เญอะจามะเปรียว 
อยากทานสมตํา      เญอะจาอากออาโฮง 
เขาปลูกผัก      อะไลเจาะบัด 
กลับแลวเหรอ      จูจูบอ 
มานานหรือยงั      เตอะดูนเจอบอ 
งวงนอนจังเลย      จูเบะ 
เหนื่อยจังเลย      เมือย 
ไมอยากไปทาํงาน     ตะเญอะเปอะตะเวีย 
การเดินทาง      เปอะอะนา 
ที่อยูอาศัย      บอนเอวิดบอนจา 
พบปะสงัสรรค      ละมอมะเนยเตียะงวยเตียวจา 
การแนะนําตวั      กึอะเตวงิละม ึ
คําชมเชย      ญวง 
ขอบคุณนะ      ออลีเดอ 
เชิญ       เชินตะก ู
การกลาวคําขอโทษ     แซกโตเดอ 
ครอบครัวและพี่นองเพื่อนบาน    ดงซูแซมอาย 
การซื้อขาย      เนวเจะเนวเจวงิ 
กิจกรรมและการประกอบอาชีพ (ทําไร, ทํานา)  ตะไท. นะเมีย 
ภาษาและการพูด (พูดอะไร)    ไมเวาโตรว 
การถามเสนทาง      อะนาเปอะจะและ 
มีรถไปบานดงแสนแกวหรือเปลาครับ   ลอดมูดโตะซํา 
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ภาษากลาง         ภาษาบร ู
รถเขาบอยแคไหน (วันละกี่เที่ยว)    ลอดมูดดุซําและ 
รถออกทุกวันตอนเชาเวลา  07.00  น.   ลอดเลาะกูจะไงบาย 
คุณจะไปไหนครับ     ไมเปอะจะและ 
ขอโทษครับ      ซะลี 
บานผูใหญบานไปทางไหน    ดงพอบานเปอะอะนาและ 
ผมจะไปกับคุณ, เดี๋ยวผมจะไปสงคุณ   กึสิเปอะกั๊บไม 
เปนอะไรหรือ, มีอะไรใหชวยไดบาง   ปนโตรว 
น้ํามนัหมด      แซงแญะ 
ไปทางไหน      เปอะอะนาและ 
รถยางรัว่      ลอดยางฮอย 
ไปปะยางรถ      เปอะปะยางลอด 
ขอบคุณที่ชวย      ออลึมะกาอะเญียตะจวายเฮะ 
สบายดีหรือเปลา     สบายอออยูบอ 
ผมสบายด ี      ไมสบายออ 
ฉันไมคอยสบายเทาไหร     กึปะไหน 
ไมไดเจอกันนาน มาก     เตอบืนละมอมะเนยดูนเวอ 
คุณไปอยูที่ไหนมา     ไมเอวิดเปอะและ 
ผมงานยุง      กึ๊อละนาวะอยู 
ดีใจที่ไดพบคุณอีก    มิดออเลอเฮยบาดไนไฮสิเฮมมะเนยแอน 
ผมจะกลับแลว      กึ๊สิจูญิงไน 
คุณจะรีบไปไหน      ไมเปอะจะและเฮย 
ผมตองรีบไปทํางาน     กึ๊เญอะตะเวยีะ 
คุณพักอยูที่ไหน      กึ๊เซกเอิ๊ดนึงอาย 
ผมพักอยูกับเพื่อน     กึ๊เอิ๊ดกับเยา 
ผมพักอยูกับบานญาต ิ     กึ๊เติ๊ดละแซมอาย 
ผมเชาบานอยู      กึ๊เอิ๊ดดงอะไล 
ผมพักอยูในตวัเมือง     กี๊เอิ๊ดนึงวนั 
คาเชาบานเดอืนละเทาไหร    ลางดงอะไลเอิ๊ด 
เดือนละ 3 พนับาท     กะไลละไปปน 
บานมกีี่หอง      ดงบืนเชะฮอง 
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   ภาษากลาง         ภาษาบร ู
บานม ี 3  หอง          ดงบืนไปฮอง 
เขาจะอยูกีว่นั      อะไลซิเอิ๊ดเชะจะไง 
เขาจะอยู  5  วัน      อะไลซีเอิ๊ดเชิงจะไง 
เขาจะอยู  1  เดือน     อะไลซีเอิ๊ดมวนกนัไซ 
เขาจะอยู  1  ป      อะไลซีเอิ๊ดมวยกะมอ 
เขามาตั้งแตเมื่อไหร     อะไลเตอะดูนมะและ 
เขามาเมื่อวาน      อะไลเตอะมะไฮ 
เขามาเมื่ออาทิตยที่แลว     อะไลจูเจอ 
เขามาไดปหนึง่แลว     อะไลเตอะมวยกะมอ 
ผมอยูทีน่ี่  20  ปแลว     กึอเอิ๊ดไนบาจดิกะมอ 
ผมอยูต้ังแตเกดิ      กื๊อตะดง 
เขากลับบานเวลา  4  โมงเยน็    อะไลจูดง 
เขาทานขาวเวลา  19.00  น.    อะไลจาดอย 
เขานอนเวลา  21.00  น.     อะไลเบะ 
เขาตื่นนอนเวลา  05.00  น.    อะไลตะเมอแตเบะ 
เขาไปทํางานเวลา  08.00  น.    อะไลตะเมอแตเบะ 
วันนี้ฝนตกอีกแลว     นิงไนเมียเจอ 
วันนี้ฝนไมตก      อันเตอเมียญงิไน 
ทองฟาแจมใส      อันปงเจอ 
ทองฟามืดครึม้      กะนาํเมยี 
วันนี้อากาศรอนมาก     ตะไงไนกะเตาเลง 
ปนี้แหงแลงมาก      กะมอไนอนัแลงอะเลอ 
ตอนกลางคืน      สะเดา 
มืดมาก       สะเดาเจอ 
ตอนกลางวนั      จะไง 
สวางจา       ปรัง 
คืนนีพ้ระจันทรเต็มดวง     สะเดาไนมะตอนเลาะซะอูย 
วันนี้ลมแรงมาก      ญึงไนกะยานเลง 
มีรุงกินน้าํ      บืนมะเวงมองแจงงวยเดอะ 
เขาจะกลับบานเมื่อไหร     อะไลมื่อแหละไมจ๊ังจ ู
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   ภาษากลาง            ภาษาบร ู
เขาจะกลับพรุงนี ้     อะไลจูมะเนอ 
เขาจะกลับตอนเชา     อะไบจูแตเดิ๊ก 
เขารักแมมาก      อะไลเปงอัวเปะ 
เขารักพอมาก      อะไลเปงอัมปวั๊ว 
หามขโมยเงินเขา     จวยตวยปะอะไล 
หามขโมยของ      จวยตวยหองอะไล 
เขาซื้อสรอยทอง      อะไลเจิงแยง 
แมมีลูก  6  คน      อัมเปะบืนกอนตะปดนะ 
เขาโดยผีหลอก      กะมั๊ยลัว๊อะไล 
ปาชาราง      อานึบเรียง 
วดัราง       วัดเลียง 
หมูบานราง      วีนเลยีง 
พอเปนคนด ุ      ปววเวาแคว 
ปูชอบเลี้ยงปลา      เอาะมักเลี่ยงเชี๊ยะ 
ตาไปวัดทุกวนั      ปวเนยีเปอะวดักูจะไง 
ผูใหญบานประชุม     พอบานเปอะประชุม 
เขาไปเที่ยว      อะไลเปอะเลาะ 
แมน้ําโขง      เดอะของ 
ตมน้ํารอน      เติ๊มเดอะเตา 
แกงเนื้อไก      อาจีนตาโตย  
ตมปลาชอน      เติมเชี๊ยะจะกววั 
แกงหนอไม      อาจีนอาบัง 
ปามีลูกสาว  3  คน     อันจายบืนกอนมะแซมไปนะ 
ปามีลูกชาย  2  คน     อันจายบืนกอนจะเมยีงบานะ 
ปามีลูก  5  คน      อันจายบืนกอนเชิงนะ 
นาสาวพึ่งแตงงาน     อาเวียอี๊ดกะญาก 
นาสาวยงัไมมลูีก     อาเวียตะบืนกอน 
ลุงเปนผูใหญบาน     อาจายเกวิดปววนี 
ลุงอาย ุ 50  ป      อาจายอามีเชงิจดิกะมอ 
คนนิยม       กวยมกั 
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   ภาษากลาง        ภาษาบร ู
ลุงเปนคนด ี      อาจายกวยออ 
อาชอบกินเนื้อวัว     อาเวียมักจาไซตะแกง 
เขาเลี้ยงวัวไวเยอะมาก     อาไลเลียงตะแกงซะอูย 
มีเร่ืองอยากปรึกษา     บืนมะนายเญอะเวามะเนย 
แมซักผา      อัมเปะปอะซะแล 
แมไปดํานา      อัมปวั๊วเปอะดําเนยี 
พอไปไถนา      อัมปววเปอะไทเนยี 
พี่ไปเลี้ยงควาย      ออยเปอะเลีบงตะเลียะ 
พี่ไปทํางาน      ออยเปอะตะละนะ 
เขาสานตะกราหวาย     อะไลตานกะตาจะไร 
เขาเปนคนใจดี      อะไบปนกวยมิออ 
ปากนิหมาก      มาจายจาแซ็ด 
ฉันชอบกนิแกงยอดหวาย     กึมักจาอาจนีตะมาย   
เด็ก ๆ ชอบกนิขนม     อะแนนมกัจาขนม 
ควายกินหญาเปนอาหาร     ตะเลียะจาบัดปนอะแวะ 
วัวกนิหญิงเปนอาหาร     ตะแกงจาบัดปนอะแวะ 
วันนี้ทานขาวกับอะไร     ตะไงไนจาดอยกะอนัโตรว 
ทานขาวกับลาบเนื้อวัว     จาดอยกะเลี๊ยบไซตะแกง 
จะไปเที่ยวในไหน     เญอะเปอะอาจอะเปอะและ 
จะไปเที่ยวในเมือง     เปอะอาจอะนงึเมือง 
หมูบานนี้มี  100  หลงัคาเรอืน    จุมวึนไนบืนมวยรวยรงัดง 
บานหลังนี้ม ี 6  คน     ดงรังไนบนืกวยตะปดนะ 
บานของฉนัหลังนี ้     ดงกึ๊รังไน 
วันนี้ทานขาวกับตําถัว่     ตะไงไนจาดอยกะอากอจะตอง 
วันนี้อยากกลบับาน     ตะไงไนเญอะจูวีน 
บานอยูอุบล ฯ      วีนเอวิดอะบน 
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                                    ตนไม 
ภาษากลาง      ภาษาบร ู
ตนไม       กันอะลวาง 
ตนยูง       กันกะยงู 
ตนประดู      กันดู 
ตนแดง       กันหมากแดง 
ตนตะเคียน      กันเกียน 
ตนแขร็ง       กันหมากแก็ง 
ตนนนทร ี      กันอาเลวียง 
ตนยาง       กันลวย 
ตนตะแบก      กันสะแบง 
ตนพอก       กันพวาก    
ตนกะบก      กันอากาย  
ตนหวา       กันกะแลง 
ตนโพธิ ์       กันโพ 
ตนจําปา      กันจาํปา 
ตนมะขาม      กันปร้ิน 
ตนมะเฟอง      กันมะเฟอง 
ตนสะเดา      กันสะเดา 
ตนคอแลน      กันเญาะกวาน 
ตนโบง       กันโบง 
ตนน้าํเกลี้ยง      กันน้ําเกลี้ยง 
หญาคา       บัดปรัง 
ตนหวัเสือ      กันบัดคิว 
ตนปอพาน      กันปอพาน 
ตนเชือก       กันเชือก 
ตนปอแดง      กันปอแดง 
ตนงิ้ว       กันกะจวน 
ตนกอ       กันหมากกอ 
ตนคูณ       กันคูณ 
ตนแสงคํา      กันแสงคาํ 
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ตนมะคา      กันแตะ 
ตนกะโดน      กันกะดอน 
ตนเล็บแมว      กันจะเลียจง 
ตนมะมวง      กันเญาะเปรียน 
ตนพทุธทรา      กันกะทนั 
เครือหวาย      จะไร   

  
จากการเก็บขอมูลสังเกตวา  คําบางคําในภาษาไทย หรืออักษรไทยบางตัว   จะไมคําออกเสียง

ในภาษาบรู    และขอมูลภาษาบรนูี ้จะไมมีอักษรเปนของตัวเอง   การเขียนออกมาเปนคํา  จงึใชวิธี
เทียบเคยีงเสยีงกับอักษร  สระ วรรณยุกตในภาษาไทย   ลักษณะการออกเสียงของภาษาบรูบางสวน
คลายกับพวกกุย  ในจังหวดัสุรินทร ซึง่สนันษิฐานวานาจะมาจากเชือ้สายเดียวกนั  แตแยกยายกัน
ตอนที่อพยพเขามาในไทย  หรือเปนชนบรูที่เขามาทางตอนเหนือของประเทศไทย 

ภาษาบรูในชมุชนบานดงแสนแกวและบานดงสาํราญ ทัง้สองหมูบานรวมกนัแลวประมาณ  
600  กวาคน  คนที่ยงัพูดคยุและฟงได  ประมาณ  20 %   ในปจจุบันแยกตามสภาพการณในปจจุบัน  
ดังนี ้

 อายุ  59  ป   ข้ึนไป       พูดไดมีประมาณ    18  คน  ถือเปนผูเชี่ยวชาญ    
 อายุ  58 – 39  ป   พูดไดบาง  ไมไดบาง 
 อายุ  38 – 29  ป            ฟงได  แตพูดไมได 
 อายุตํ่ากวา  29  ป ลงมา  พดูไมได  ฟงไมรูเร่ือง  
 

2. จิตสาํนึกและปฏิบัติการทางสังคม 
 จากการที่มงีานวิจยัเกี่ยวกับเร่ืองชาติพนัธ  การศึกษาประวัติศาสตรชุมชนเกิดขึ้น  คนใน
ชุมชนเกิดความภูมิใจ   มจีิตสํานึกในการอนุรักษความเปนอัตลักษณของชุมชน    ตลอดจนมีการ
เผยแพรเกี่ยวกับการคนความากขึ้น  แมคนภายนอกชมุชนกย็ังใหความสนใจ  เชน  หนวยงานของรัฐ  
มีการสนบัสนนุงบประมาณในการจัดแสดงประเพณี และวัฒนธรรมของชนบรู   ในเทศกาลหรืองาน
ประจําป    พรอมกับจัดใหอยูในแผนแมบทเรื่อง การพัฒนาใหเปนชุมชนทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม    มี
การวางแผนจดัแสดงประเพณีวัฒนธรรม  ภายในหมูบาน   คนในหมูบานรวมกนัพูดภาษาบรูมากขึ้น   
เด็ก  เยาวชน  กลาที่จะแสดงออกมาขึน้      
 
 
 



 

หนา 56 จาก 102 

3.   การเกิดกระบวนการใหมหรือเกิดกลไกในการจัดการเกี่ยวกบัการอนุรักษ ภาษาบรู 
 
การเกิดกลไกในการจัดการเพื่อนาํมาซึง่การใช  ในการอนุรักษภาษาบรู โดยการ 

1. ในเบื้องตนคนในชุมชนพูดและสื่อสารกันดวยภาษาบรูมากขึ้น   กลาที่จะแสดงออกวา
ตนเองเปนบรูมากขึ้น     

2. มีการจัดทาํปายเพื่อแสดงขอความ  เชน  คําตอนรับ   คําขวัญ ขอความตางๆ  เปน
ภาษาบรู  พรอมกับแปลเปนคําไทย ติดภายในหมูบาน 

3. มีการพูดออกทางหอกระจายขาวภายในหมูบาน  ผลัดเปลี่ยนกนัพูดในแตวัน เพือ่
นําเสนอเรื่องราวตางๆ  วนัละ  10-20  นาที  โดยคนชมุชนและผูนาํหมูบาน 

4. มีการจัดสอนภาษาบรูในโรงเรียนบานดงแสนแกว  โดยคนทีม่ีความเชี่ยวชาญในการพูด
ภาษาบรูในหมูบานผลัดกันมาสอนวันละ 1 ชั่วโมง  วันจนัทร –ศุกร 

5. การจัดทาํหนังสือประวัติศาสตรชุมชนและรวบรวมคําศพัทภาษาบรู  ตามทีม่ีการใชใน
ชุมชน 

กลุมคนและผูนําที่เขารวมในการจัดกจิกรรม  และเปนกลไกในการจัดการใหเกิดการพัฒนา 
 1.  ชาวบานในชุมชนบานดงแสนแกว และบานดงสาํราญ ต.คําเขื่อนแกว อ.ชานุมาน  จ.
อํานาจเจริญ 

2.    ผูใหญบานบานดงแสนแกว  และบานดงสําราญ 
3.  คณะกรรมการหมูบาน   ผูนําไมเปนทางการ 
4.   สมาชกิองคการบริหารสวนตําบลคาํเขือ่นแกว 
5.  ประชาสังคมจังหวัดอํานาจเจริญ 
6.  ครูโรงเรียนบานดงแสนแกว 
7.  ทีมวจิัยและที่ปรึกษา 

4.   เกิดการเรียนรูของทีมวิจยัและผูที่เกี่ยวของตอการทาํงานวิจยัในครัง้นี ้
 ส่ิงทีท่ําใหทมีวิจัยและผูที่เกีย่วของไดรับเพิ่มข้ึนจากกระบวนการวิจัย   แบงเปน 

1.   ความผกูพนัธในชมุชนดีข้ึน     งานวิจยัชิ้นนีท้ําใหทีมวิจัยที่เปนคนในชมุชนไดสราง
ความสัมพันธที่ดีกับคนในชมุชนมากขึ้น   เนื่องจากการลงสอบถามขอมูลทําใหใกลชิดกับชาวบาน   มี
โอกาสสอบถามเรื่องราว  ซึ่งบางครั้งเปนเรือ่งทีน่อกเหนือจากงานวิจยั  แตทีมและชมุชนยงัใชงานวิจัย
เปนสื่อในการสรางความสัมพันธที่ดี   และในบางครั้งไมเฉพาะในชุมชนเปาหมายที่ทาํวิจยัเทานั้น  
ชุมชนรอบขาง ยงัใหความสนใจและมีความเขาใจในชุมชนนีม้ากขึน้      แมในหนวยงานของรฐัยัง
อยากที่จะเขามามีสวนรวมในการพัฒนาและสรางกระบวนการเรียนรูกับชุมชน   ทัง้นี้จงึเห็นไดวา  ใน
การสรางสรรงาน   หรือการพัฒนาอะไรก็แลวแตมิใชวา จะรอใหมีหนวยงานภาครฐัเขามาชวยเหลือ  
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บางครั้งในเนือ้หางานที่ตางกัน  ถาเปดโอกาสใหชมุชนไดศึกษา  ลองผิดลองถกูดวยตนเอง  จะเปน
แรงผลักดันใหเกิดพลังที่อยากจะเดินหนาคนหาความสําเร็จไดดวยตนเอง   แตหากมีหนวยงานหรือ
ผูนําที่คอยกระตุนใหชมุชนคิด  คนหา  ทดลอง    จะทําใหชุมชนไมรูสึกโดดเดี่ยว  เพราะความเปน
ชุมชนแตละที ่ยอมมีส่ิงยึดเหนีย่วหรือศูนยกลางแหงความนับถือ   ความยําเกรง คลายๆ กนั  ไมวาจะ
เปนผูนาํ ทัง้ทางการ  และไมเปนทางการ  ฉะนัน้ในการศึกษาวิจยัครั้งนี ้   จึงพบวาผูนาํหรือแกนนาํมี
สวนสาํคัญที่จะชวยผลกัดันใหงานสาํเร็จ      

   ส่ิงทีท่าํใหทมีวิจัยและผูเกีย่วของออนแอลง   คือ  การที่คนไมเขาใจในกระบวนการทําวิจัย
มาทาํวิจยั   บางครั้งทําใหการทาํงานยากขึ้น  ไมเขาใจแนวทางในการทํางานและมองดูเปนเรื่องยาก 
จนบางครั้งทําใหตองมีการลงทาํงานหลายรอบ   ประกอบเจาหนาทีห่นวยงานในทองถิน่บางคนไมเห็น
ความสาํคัญในกระบวนการไมใหความรวมมือ   แตอยากไดผลงาน  จงึทําใหทมีวิจัยและผูเขารวม
หนกัใจ    ทําใหการทํางานไปอยางชาๆ  ไมเปนไปตามแผนทีว่างไว 
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บทที่  5 
สรุปผลการวจิัย  ขอเสนอแนะ 

 
 

1. สรุปผลการวิจยั / ขอบเขตการศึกษา 
วัตถุประสงค ในการทําวิจัย 
1.   เพื่อศึกษาประวัติศาสตร  ชาตพิันธ ความเปนมาของชุมชนบานดงแสนแกวและ

บานดงสําราญ 
  2.   เพื่อศึกษาองคความรู  สถานการณการใชภาษาบรูและสาเหตุของการเปลี่ยน
ภาษา 
  3.   เพื่อสรางจิตสํานึกของคนในชุมชนและนําการสืบทอดวัฒนธรรมและภาษาของ
ชนชาติบรู 
          ขอบเขตการศึกษา 
 หนวยที่ใชในการวิจัยครั้งนี้สวนใหญจะใชหมูบาน  และมีการอางอิงจากเอกสารในภาพรวม
เปนจังหวัดและภูมิภาค    ขอมูลที่ไดมาจากชาวบานภายในหมูบานดงแสนแกว หมู  4   บานดง
สําราญ หมู  10  บานเมืองเกา หมู 1  หมู   7     ต. คําเขือ่นแกว  อ. ชานุมาน   จ. อํานาจเจริญ    
การศึกษาดูงานชนเผาบรูที ่จ. สกลนคร  เพื่อนาํมาประกอบรายงานในภาพรวมดวย 
 กลุมเปาหมายในการทาํวิจยัเปนผูที่มีความรูเร่ืองความเปนมา  และสามารถที่จะพดูภาษาบรู 
ได   ฟงภาษาบรูรูเร่ือง   ปริมาณของกลุมเปาหมายที่จะทําการวิจยัรวมกันเปนจากทั้งสองหมูบาน  คือ
บานดงแสนแกวและดงสาํราญ  ซึง่บานดงสําราญเปนหมูบานที่เพิ่งตัง้ใหมโดยแยกจากบานดงสาํราญ  
เมื่อป  2536   ชาวบานที่เปนคนเฒาคนแกในบานดงสาํราญ มีเชื้อสายบรูที่สามารถใหขอมูลได    
 1.2 สรุปกิจกรรมและการลงเก็บขอมูล 
สรุปกิจกรรม 

• สรุปกิจกรรมทีน่ํามาใชในการกระบวนการศึกษาวจิัยของโครงการ  
-  การประชุมชี้แจงโครงการ  เพื่อชี้แจงวัตถุประสงคของโครงการวิจยั  และรวมกําหนด
กรอบแนวทางในการทํางานรวมกัน   มีผูเขารวมจากชุมชนบานดงแสนแกวและบานดง
สําราญ   ผูนําหมูบาน   กรรมการหมูบาน  สมาชกิ อบต.   ประชาสงัคมจังหวัด
อํานาจเจริญ   โรงเรียนบานดงแสนแกว   
-   ประชมุทีมวิจัยและแกนนําประจาํเดือน เพื่อสรุปผลการดําเนินงานในแตรอบเดือน  
เพื่อกาํหนดแนวทางในการทํางานรวมกัน  และรวมกันแกไขปญหาในการทาํงาน  รวม
วิเคราะหสถานการณในการทํางาน 
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-    อบรมทีมวจิัยและแกนนาํเพื่อเตรียมเกบ็ขอมูลเชิงชาติพันธวรรณา   เปนกิจกรรมที่
สําคัญอยางหนึ่ง  เนื่องจากในพืน้ที่และชมุชน ยังไมทราบและไมเขาใจในเรื่องของชาติ
พันธวรรณา  และการเก็บขอมูล  วาจะตองทาํอยางไร  มีข้ันตอนอยางไร     ในการอบรมมี
การอบรมรวมกับแกนนําและทีมวิจัยในพืน้ที่บางสงยาง  เนื่องจากมกีารเก็บขอมูลเชิงชาติ
พันธ วรรณาเหมือนกัน    ในการอบรมมกีารแนะนําแนวทางในการเกบ็ขอมูลซึ่งสามารถ
ทําไดหลายวิธ ี   ในการเก็บขอมูลของชุมชนนัน้เปนเก็บขอมูลเชิงประวัติศาสตร  วถิชีีวิต
ของชุมชน  ผลจากการอบรม  ทําใหผูเขารวมเขาใจคําวา  ชาติพนัธ   และวิธีลงเก็บขอมูล
ที่ชุมชนสามารถออกแบบในการสืบคน โดยเลือกวิธกีารหลากหลายวธิี  เชน 
   *   การออกแบบสัมภาษณแบบปลายเปด  โดยผูที่ใหขอมูลเปนคนในชุมชนที่
รูเร่ืองราวประวัติศาสตรของชุมชนเปนอยางดี   
  *   การพูดคุยสนทนาในวงยอย (โสเหร )  โดยเปนการสืบคนหาขอมูลทีเ่ปด
โอกาสใหคนในวงสนทนาไดมีโอกาสแลกเปลี่ยนกับเพื่อนรวมวง  โดยไมรูสึกเกร็ง 
เนื่องจากเปนคนที่รูจัก และคุนเคยกนัดี   การใชวิธีสนทนาในกลุมยอยนอกจากจะได
ขอมูลแลว  ยงัไดรับรูขอมูลอยางอืน่เกีย่วกบัชุมชนจากการสนทนาของชาวบานดวย   
  *  การสืบคนขอมูลจากเอกสาร เพื่อประกอบการยนืยนัขอมูลใหนาเชื่อถือ
มากขึ้น 
  *   การเดนิทางไปศึกษาดงูานนอกสถานที ่ เปนวิธหีนึ่งทีท่ําใหไดขอมูล
ประวัติศาสตรจากคําบอกเลาในชุมชนกลุมเปาหมายไดเหมือนกนั   

ซึ่งในการเก็บขอมูลประวัติศาสตรชุมชน    ชมุชนไดเลอืกวิธีการสัมภาษณ  โดยเลอืกเจาะลกึ
กลุมเปาหมายที่คาดวามีภูมิรูเร่ืองประวัติศาสตรและภาษาบรูเปนอยางดี   นอกจากนี้ในการเก็บขอมูล
ภาษา  จะใหเยาวชนในหมูบานเปนผูรวบรวมขอมูล เพราะตองมีการเขียนเปนหนังสือ  ผูเฒาผูแกเปน
คนให 

-   การลงพื้นที่เก็บขอมูลประวัติศาสตรชุมชน   ขอมูลภาษาบรู   ที่มีการใชในชุมชน   นอกจาก
จะใชวิธกีารสอบถามขอมูล  สัมภาษณคนเฒาคนแกในหมูบานแลว   ยังมกีารสืบคนขอมูลจาก
เอกสารเพื่อยนืยนักับขอมูลในพืน้ที่ดวย 

-   การเดินทางศึกษาดูงานเพื่อศึกษาประวัติศาสตรชุมชน  และวิถชีีวติของชาวบรูในพืน้ที่
จังหวัดสกลนคร   เพื่อสรางจิตสํานึกในรูวา  ในประเทศไทยยงัมีชนเผาบรูในพื้นที่อ่ืนอีกมากมาย  
ดังนัน้จึงไมควรจะนอยเนื้อตํ่าใจในการที่รูวาตนเองมีภูมหิลังประวัติศาสตรอยางไร    

-   การจัดเวทีเพื่อระดมความคิดเห็นเกี่ยวกับการสอนภาษาบรูในโรงเรียนบานดงแสนแกว  ซึง่
ผูเขารวมประชุม  มชีาวบานในชุมชน  ครูโรงเรียนบานดงแสนแกว   อบต. กรรมการหมูบาน  ในที่
ประชุมไดจัดใหมีมติในการนําภาษาบรูเขาสอนในโรงเรยีนวนัละ  1 ชัว่โมง  วันจันทร – ศุกร เร่ิม
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ทดลองสอน  2 เดือน กลุมผูเขาเรียนทดลองกับเด็กนักเรียน ระดับชัน้ ป 5-แลวมาสรปุผลวา  ไดผลเปน
อยางไร   มีปญหาอุปสรรคอะไรบาง 
 -   การจัดทาํหนังสือประวัติศาสตรชุมชน และพจนานุกรมภาษาบรู เพือ่เปนทางเลือกหนึ่งที่จะ
ใหคนในชมุชนมีเอกสารในการศึกษาและเปนแนวทางใหเด็กเยาวชนใชเปนแนวทางในการหัดพูด
ภาษาบรู และเปนเอกสารในทางประวัติศาสตรเกี่ยวกับความเปนมาของชุมชน  และเพื่อใชเปน
หลกัฐานในการตอยอดกับงานพัฒนาได 
 

*  ตัวชีว้ัดความสําเร็จ  และเหตุผล 
 การศึกษาวิจยัเกี่ยวกับชาตพินัธ วรรณา  เปนการคนหาความเปนมาของชุมชน  

คนหาประวัติศาสตร ภูมิหลงัของชุมชน    วิธีการทีท่ําใหรูวา   ประสบความสาํเร็จวดัไดจาก 
1.   คนในชมุชนมกีารพูดและสื่อสารดวยภาษาบรูมากข้ึน    มีความรูสึก  มีการแสดงออก

ในทางที่ดีเปนมิตรกับบุคคลภายนอกมากขึ้น และไดรับการยอมรับมากขึ้น  นอกจากนี้ยงัสังเกตไดจาก
การที่ม ีบุคคล หนวยงานตางๆใหความสนใจมากขึ้น   มแีนวทางในการที่จะพฒันาชมุชนใหเปนแหลง
ทองเที่ยวเชงิวฒันธรรมตอไป    ในสวนของงานวิจยั   ส่ิงที่เปนตัวชี้วัด  คือการที่ไดเห็นชุมชนมีการ
ติดตอสัมพันธกันมากขึ้น   มีการชวยเหลอืซึ่งกนัและกนัมากขึ้น   และอีกอยางหนึ่งที่รูได  ในชมุชนมี
ความกระตือรือรนในการเขารวมกิจกรรม  และชุมชนยังขอบคุณ สกว. ที่ใหโอกาสในการเรียนรู  จากที่
ไมเคยคิดวาจะมีงานวิจัยแบบนี้เขามา   บุตรหลานในชุมชนมีโอกาสเรียนรูกระบวนการ  รูจักการ
ติดตอประสานงาน    รูจกัซักถามแลกเปลี่ยน   ซึง่ถอืเปนแบบฝกหัดที่จะทาํใหเยาวชนมโีอกาสกาว
ไปสูการทํางานที่มปีระสิทธภิาพในอนาคต 
 

2. อภิปรายผล   
การทาํการศึกษาวิจยัเรื่องของชาติพนัธ เปนเรื่องที่ตองอาศัยความรวมมือ  จากหลายหนวย

เพื่อใหการคนควาขอมูล  การอางอิงขอมูลนาเชื่อถือมากขึ้น   ตลอดจนการศกึษาดานภูมิศาสตร
ประกอบขอมูลเพิ่มเติม    ในการวิจัยครัง้นี้ไดรับความรวมมือและมภีาคีที่ใหการสนับสนนุในการ
ดําเนนิงาน  สนับสนนุใหการจัดกจิกรรมเปนไปตามแผน     และในการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับ
ประวัติศาสตรในครั้ง ทําใหมีคนรูจักชุมชน   และอยากเขามาเรียนรู พัฒนาชุมชนมากขึ้น   ถือเปนการ
รวบรวมองคความรูเพื่อใชเปนเครื่องมือในการทาํงานพฒันาไดมากอยางยิ่ง   ซึ่งมีคนเคยพูดวา  
ชาวบานจะทาํวิจัยไดอยางไร  ไมใชเร่ืองงาย   งานวิจัยตองเปนของนักวิชาการทีม่ีความรู  มีการศึกษา
หรือหนวยงานของภาครัฐเทานัน้ถงึจะทําไดดี   และนาเชื่อถือ     นัน่เปนการมองในมุมของคนที่ไมเปด
กวางใหคนอื่นไดมีโอกาสเรียนรูส่ิงที่ไมเคยทํา  แตในการทําวิจยัจริงๆ  แลวชาวบาน ไดทําประจาํอยู
แลว เชน  การพูดคุยเรื่องความหลังในเวลาวางจากงาน   การจับกลุมคุยกนัในเรื่องที่ผานมาของคน
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เฒาคนแกในชุมชน   การเลาเรื่องราวหรือถายทอดองคความ รูเร่ืองภาษา  ใหกับบุตรหลาน ถงึเปน
การอนุรักษและถือเปนการทาํวิจัยไปในตัว   เพราะตางคนตางเลา   คนที่รับขอมูลจะตองมกีารรับ
ขอมูล  มีการคิด  วิเคราะหแลววาเปนไปไดหรือไป   จริงหรือไม    เพียงแตที่ผานมาไมไดมีการเก็บ
รวบรวม  ไมไดมีการบันทึกเปนเรื่องราว   เมื่อมงีานวิจยัเขามา เทากบัวามกีารชวยในเรื่องของการจัด
หมวดหมู   ชวยบันทึกใหเปนระบบมากขึน้   มองเหน็ภาพที่ชัดเจนยิ่งขึ้น   

ขอจํากัดของนกัวิจัยในการทาํงานวิจัย  ในเร่ืองการเกบ็ขอมูล  ในการเก็บขอมูลในเบือ้งตนได
มีการจัดใหมกีารอบรม  แลวคอยลงพื้นที่เก็บขอมูล   ในการเก็บขอมลูบางคนเก็บพอใหเสร็จๆ  ไมได
เห็นวา สําคัญแตอยางใด    บางคนเก็บขอมูลตามแบบฟอรม  ไมมีไหวพริบในการสืบคนขอมูลเพิ่มเติม  
ทําใหขอมูลดูแข็งๆ  ไมพร้ิว  มองไมเหน็ภาพ      และที่สําคัญภมูิรูความสามารถ ตลอดจนการรับ
ส่ือสารขอมูลระหวางคนเก็บขอมูลเขาใจไมตรงกัน  คนเก็บขอมูลแตละคนมคีวามรูความสามารถ
ตางกนัอยู   ทาํใหการเก็บขอมูลใชเวลานาน  เพราะตองลงเก็บขอมูลซ้ําในประเดน็ที่ตกหลน 
 
3.   ปญหาที่เปนอุปสรรคตอความสําเร็จในการวิจัยและพัฒนา 
 1.   ทีมวิจัยซึง่เปนคนในชุมชน   มีความรูความเขาใจในการศึกษาเรื่องของชาติพนัธวรรณาไม
เพียงพอ  มขีอจํากัดในเรือ่งขององคความรูที่จะถายทอดตอไปยังชุมชน  และขาดการเสริมความรู
เกี่ยวกับงานวจิัย 
 2.   ชมุชนมีขอจํากัดเรื่อง การประกอบอาชีพ  กลาวคือ  ในชวงที่มีการจัดกิจกรรมหรือไดรับ
งบประมาณเปนชวงที่ตรงกบัฤดูกาลผลติ   จงึทาํใหการดําเนินงานไปตรงตามแผน   ตองเลื่อนออกไป 
ทําใหการสงรายงานชากวา กําหนด  ซึง่ในการดําเนนิงานที่ตองเอาชุมชนเปนทีต้ั่ง  คิดวาตองมอง
ชุมชนสวนใหญเปนหลกั  มฉิะนัน้ผลงานที่ออกมาจะไมไดมาจากชมุชนอยางแทจริง  
 3.   สังคมยงัเหน็วางานวจิัยมีความสําคัญนอยโดยเฉพาะเรื่องของชาตพิันธ  เพราะเห็นวา
ไมไดมผีลตอการดํารงชีวิต  หรือการประกอบอาชีพ  และนักวิจัยเองเปนชาวบาน ที่ไมเคยทําวจิัยมา
กอน   จงึทาํใหสังคมไมคอยยอมรับ  และไมใหความสาํคัญ 
 4.      นโยบายของรัฐในการใหทุนสนับสนุนการวิจยั  เร่ืองของประวติั ชาตพิันธยังมีนอย  สวน
ใหญจะเห็นเนนไปที่เร่ืองเศรษฐกิจ  และหนําซ้าํทกุวันนี้ยงัมีวพิากวิจารณเร่ืองการเมืองทีน่ับวันจะ
วุนวายและเสยีคาใชจายไปโดยไมเกิดประโยชนตอชุมชนแตอยางใด   รัฐควรเล็งเห็นความสาํคญัและ
พัฒนาการเรียนรูของชุมชนระดับฐานลาง ไปพรอมกับกบัการพัฒนาดานอืน่ๆ 
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ขอเสนอแนะตอ  สนับสนนุจากสํานักงานกองทนุสนับสนนุการวิจัย (สกว.)   
1. การเสริมองคความรูในเรื่องงานวิจยั   ที่โครงการยอยในพืน้ที่ไดรับ ยงันอยมาก   

ขาดการติดตามการดําเนนิงานอยางตอเนือ่ง   ทาํใหชมุชนไมมัน่ใจในการทาํงาน 
จึงอยากเสนอให ทาง สกว.  เหน็ความสําคัญกับโครงการยอยในทุกพื้นที่ให
มากกวาเดิม     มีการติดตามงานสม่าํเสมอ    

2. ในโอนเงนิงบประมาณในการดําเนนิงานลาชากวาที่ควรจะเปน  เชน   ในสัญญา
ระบุ  เร่ิม 1 กนัยายน  แตมกีารโอนเงนิเพือ่ใหดําเนนิกจิกรรมในชวงปลายเดือน
ตุลาคม     ทาํใหทางโครงการตองขอขยายระยะเวลาในการเริ่มดําเนนิการ
ออกไป   

3. ในการอนุมัติงบประมาณใหกับโครงการยอยที่เปนงานวจิัยเพื่อทองถิ่น  เห็นวา 
ยังนอยกวาทีอ่นุมัติใหกับ นกัวิชาการ หรืออาจารย มหาวิทยาลัยที่มีชือ่เสียง   
แสดงใหเหน็วา  ทาง สกว. ก็ไมเชื่อมั่นในการกระบวนการทํางานของชาวบาน 
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รายงานกิจกรรม 
กิจกรรม ผลท่ีคาดวาจะไดรับ ผลการดําเนินงาน หมายเหตุ 

1.เวทีชี้แจงโครงการ
เพื่อกาํหนดกรอบ
แนวทางในการทํางาน 
1 คร้ัง 

1. ทมีวิจยัและชุมชนเขาใจ
เร่ืองของการวจิัย 
2.ทราบวัตถุประสงคของ
โครงการ 
3.กําหนดกรอบแนวทางที่
ชุมชนตองเรียนรูรวมกนั 

1. แนะนําทีมวิจัย และที่ปรึกษา 
โครงการวิจยั 
2. ไดแผนการดําเนนิงานในชวงที่ 1 
3.  ไดรับความรวมมือจาก
หนวยงานในทองถิ่น เชน ครู อบต. 

หนวยงานทีเ่ขารวม 
ประชาสังคมจงัหวัด 
องคการบริหารสวน
ตําบลคําเขื่อนแกว 

โรงเรียนบานดงแสนแกว 
ชุมชนบานดงแสนแกว 

บานดงสําราญ 
2.  ประชมุ
ประจําเดือนของทีม
วิจัย  3 คร้ัง 

1.มีการเลือกแกนนําในการ
ทํางานวิจยัทีเ่ขารวม
กระบวนการเก็บขอมูล  
2.  ไดแนวทางในการ
ดําเนนิงานแตละเดือน 

1.ไดแบงบทบาทหนาที่ของทีมวิจยั
ในโครงการวิจยั 
2.ไดแผนงานในการลงเก็บขอมูล 
3.  ไดมีการสรุปปญหาในการ
ดําเนนิกิจกรรมในแตละเดือน  

- 

3. ประชุมทีมวิจัยและ
แกนนาํเพื่อเตรียมเก็บ
ขอมูล 

1.กําหนดแบบฟอรมการ
เก็บขอมูลในชุมชน ขอมูล
ภาษา 
2.แนวทางและวิธีการลง
เก็บขอมูลประวัติศาสตร
ชาติพนัธุวรรณา 

1. ไดแบบฟอรมการเก็บขอมลูใน
ชุมชน ขอมูลภาษา 
2.ไดวิธีการลงเก็บขอมูล
ประวัติศาสตรชาติพนัธุวรรณา 
3. ไดทีมและแกนนําในการเก็บ
ขอมูล 

แกนนาํในการเก็บขอมูล
ในชุมชน  มีทัง้ผูใหญ
และเยาวชน  ระดับ
ความเขาใจในงานวิจยั
ยังตางกนั 
 

3.อบรมทีมวิจยัและ
แกนนาํกระบวนการ
เก็บขอมูลเชิงชาติพนัธุ
วรรณา 

1.ไดแนวทางในการจัดทํา
แบบสอบถามการเก็บ
ขอมูลประวัติศาสตรใน
ชุมชน ขอมูลภาษาบร ู

1. ทมีเก็บขอมูลเขาใจคําวาชาติ
พันธวรรณมากขึ้น   
3. ชุมชนไดพฒันาและออก
แบบฟอรมในกรเก็บขอมูล 

1. เวทีการอบรมใหญ
เกินไป ไมเหมาะสมแก
การอบรมการเก็บขอมูล 
เพราะการอบรมการเก็บ
ขอมูลควรจะเปนการ
อบรมกลุมคนไมมาก 
เพื่อทีทุ่กคนจะได
แลกเปลี่ยน ให
สอดคลองสภาพชุมชน 
และเอากรณีของชุมชน 
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กิจกรรม ผลที่คาดวาจะไดรับ ผลการดาํเนนิงาน หมายเหต ุ
   ตัวมีเปนกรณีต้ังคําถาม 

ในแบบสอบถาม 
เนื่องจากวาสภาพชุมชน
แตละที่มีสภาวะ
เหตุการณไมเหมือนกัน 

5.  ลงพืน้ทีเ่กบ็ขอมูล
ประวัติศาสตรชุมชน
และขอมูลภาษาบร ู

1.ไดประวัติศาสตรความ
เปนมาบานดงแสนแกว
และบานดงสาํราญ 
2.ไดขอมูลภาษาบรูที่มกีาร
ใชในชุมชน 
 

1. มีการเก็บขอมูลประวัติความ
เปนมาของหมูบาน  และขอมูล
ภาษาที่มีการใชในชุมชนบานดง
แสนแกวและบานดงสําราญ 

1. กรอบขอมลูใน
แบบสอบถามที่ต้ังไวโดย
ทีมวิจยัและแกนนํา ไม
สามรถทราบรายละเอยีด
ประวติัศาสตรชุมชนได
ทุกเรื่อง และยงัไมเพยีง
เทาที่ควรตอการเขียน
ประวัติศาสตรเปนรูปเลม 
จึงควรมีการอบรมจาก
วิทยากร และการศึกษา
จากเอกสารมอืสองที่มีผู
รวบรวมเกีย่วกับชาติ
พันธุเผาบรูเพิม่เติม 

6. วิเคราะหขอมูล
รวมกับชุมชนจาก 2 
หมูบาน 

1.ไดวิเคราะหขอมูล
ประวัติศาสตร ขอมูล
ภาษาบรูทีเ่ก็บจากชุมชน 

1.ขอมูลที่ไดยงัไมเพยีงพอ  จึง
จําเปนตองวางแผนในการเก็บ
ขอมูลเพิ่มเติมเพื่อใหการจัดพิมพ
เปน 

ในการเก็บขอมูลยังขาด
รายละเอียดทีชุ่มชนไม
สามารถอางองิได เนื่อง 

  หนงัสือ  และพจนานกุรมมคีวาม
สมบูรณมากขึน้ 

เนื่องจากเปนเพียงคาํ
บอกเลา  จงึตองคนควา
สืบคนจากเอกสารมือ 2 
เพื่อยนืยนัอีกครั้ง 

7. การศึกษาดงูาน
แลกเปลี่ยน
วัฒนธรรมบรูในพืน้ที ่
จ.สกลนคร 

1. ไดแนวทางและสรางแรง
กระตุนในการอนุรักษมาก
ข้ึน 
2. เพื่อใหชุมชนเกิดความ 

1.ชุมชนไดรวมเดินทางไปดงูานและ
แลกเปลี่ยนประวัติศาสตรเกีย่วกับ
ความเปนมาของชนเผาบรูทีบ่านนา
เพียงใหม ต.นาเพยีง  

- 
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 ภูมิใจในชาตพิันธของ

ตนเอง  ไมรูสึกรังเกยีจ
ความเปนบรู 

อ.กุสุมาลย  จ.สกลนคร  

8. เวทนีําเสนอ
การศึกษาดูงาน 

1. ไดมีการสรปุผลและสิ่งที่
ไดรับจากการศึกษาดูงาน 
2. เพื่อนําเสนอแนวทางใน
การอนุรักษภาษาบรูและ
ชุมชน 

1. ชุมชนมีแรงกระตุนในการที่จะ
อนุรักษภาษาและวิถีชวีิตของชน
เผาบรูมากขึ้นความ 
2. ชุมชนมองเห็นภาพและมคีวาม
ภูมิใจในชาตพิันธของตนเองมาก
ข้ึน 

- 

9.เวทีการนําเสนอ
ขอมูลชวงที่ 1  

1.เพื่อนําเสนอขอมูล
เบื้องตนใหชาวบาน
ตรวจสอบและแกไข
เพิ่มเติม 

1. ไดขอมูลประวัติศาสตรชุมชน
และภาษาบรทูี่ยงัมีการใชทองถิ่น  
โดยชุมชนที่เขารวมเวทีไดรวมกัน
สังเคราะหขอมูล   รับรูขอมูล
รวมกัน 

1.ขอมูลจากการสํารวจ
ยังไมสมบูรณเทาที่ควร  
ตองมีการลงเก็บซ้ํา และ
คนในชุมชนเองยังมีนอย
คนที่ยงัจาํประวัติศาสตร
ของชุมชนเองได 
2. ในการดําเนินงานที่
ผานมาในการรวบรวม
ขอมูลไมไดรับความ
สะดวกจากหนวย อบต.
เทาที่ควร  เนือ่งจากมี
การเปลี่ยนผูบริหารคน
ใหม  ขอมูลเดิมที่เคยมี
ถูกร้ือถอน ไมไดเก็บ
รวบรวมอยางที่เคยม ี

10. การจัดทํารายงาน
ความกาวหนา 

1. เพื่อใหไดรายงานความ
กาว และรายงานการเงนิ
สงให สกว. 

1. ไดรายงานความกาวหนาจํานวน 
3 เลมและรายงานการเงนิในงวดที ่
1 

1.การจัดทาํรายงาน
ความกาวมีความลาชา
เนื่องจากการรวบรวม
ขอมูลยังไมสมบูรณและ
มีการขยายระยะเวลาใน
การจัดกิจกรรมออกไป 
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11.เวทีเพื่อระดมความ
คิดเห็นเกี่ยวกบัการนาํ
ภาษาบรูเขาบรรจุใน
หลักสูตรโรงเรยีน 

1.ไดแนวทางการจัดการ
เรียนการสูตรภาษาบรูใน
โรงเรียน 
2. ไดผูสอนภาษาบรูใน
โรงเรียน 

1. มีการจัดการเรียนการสอนภาษา 
บรูในโรงเรียน โดยทดลองเปนเวลา 
2  เดือน เร่ิมเดือนกรกฎาคม- 
สิงหาคม 2548 

- 

12. ประชุมทมีวิจัยเพื่อ
หาแนวทางเกีย่วกับ
การจัดทาํหนังสือ
ประวัติศาสตร และ
พจนานกุรม 

1. ไดแนวทางในการจัดทํา
หนงัสือประวติัศาสตร
ชุมชนและพจนานุกรม
ภาษาบร ู

1. มีการรวบรวมขอมูล
ประวัติศาสตรและขอมูลภาษาบรู 
เพื่อจัดทาํหนังสือจํานวน 50 เลม 

- 

13. จัดทาํหนงัสือ
ประวัติศาสตรความ
เปนมาของหมูบาน
และพจนานกุรม
ภาษาบร ู

1. ไดหนังสือประวัติศาสตร
ชุมชนและพจนานุกรม 50 
เลม 

1. ดําเนินจัดจางการพิมพ
ประวัติศาสตรชุมชนและภาษาบรู 
เพื่อจัดทาํเปนหนงัสือ จาํนวน 50 
เลม 

ขอมูลกระจัดกระจาย
ตองนํามาเรียบเรียงใหม 
ทําใหชาตอการจัดพิมพ 

14. ประชุมสรุปผลการ
ดําเนนิงาน 

1.ไดนําเสนอผลการ
ดําเนนิงานในชวง 6 เดือน 
เม.ย – ก.ย 48   
2. ไดสรุปผลการและ
นําเสนอปญหาในการ
ดําเนนิงาน 

1.ผูเขารวมประชุมเขาใจและทราบ
ผลการดําเนินงานในชวง 6  เดือน
แรก 
2. ผูเขารวมรับทราบปญหาในการ
ดําเนนิงาน 

- 

15. เวทีนาํเสนอ
ผลการวิจยั 

1. เพื่อนําเสนอผลการ
ดําเนนิงานของ
โครงการวิจยัที่ผานมาให
เปนที่รับทราบตอ
สาธารณชน 

1. นาํเสนอผลการศึกษาวิจยัตอ
สาธารณชน 
2. ผูเขารวมรับทราบผลการ
ดําเนนิงานโครงการ 

หนวยงานทีเ่ขารวม 
ประชาสังคมจงัหวัด 
องคการบริหารสวน
ตําบลคําเขื่อนแกว 

โรงเรียนบานดงแสนแกว 
ชุมชนบานดงแสนแกว 

บานดงสําราญ 



 

หนา 71 จาก 102 

กิจกรรม ผลที่คาดวาจะไดรับ ผลการดาํเนนิงาน หมายเหต ุ
16.จัดทํารายงานฉบับ
สมบูรณ 

1.  ไดรายงานฉบับ
สมบูรณ และรายงาน
การเงนิ  

1. จัดทาํรายงานฉบับสมบูรณ 
จํานวน  5  เลม พรอมรายงาน
การเงนิ  1 ชุด 

- 
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ประวัติศาสตรจังหวัดอํานาจเจริญ 

เมื่อพุทธศักราช  ๒๓๓๗  เจาพระพรหมวรราชสุริยวงศ  เจาเมืองอุบลราชธานี  คนที่  ๒  มีใบ
บอกลงไปกราบทูลพระกรุณา  พระพุทธเลิศหลานภาลัย  ขอพระราชทานตั้งบานโคกกง  กงพะเนียง  
(ปจจุบันเปนตําบลอยูในการปกครองของอําเภอชานุมาน)  เปนเมืองเขมราฐธานี  พระพุทธเลิศหลา
นภาลัย  จึงทรงกรุณาโปรดเกลาใหต้ังบานโคกกงกงพะเนียง  เปนเมืองเขมราฐธานี  ตามที่พระ
พรหมวรราชสุริยวงศ  กราบทูล  และทรงพระกรุณาโปรดเกลา  และใหอุปฮาดก่ํา  บุตรชายคนโตของ
พระวอ  จากเมืองอุบลราชธานี  มาเปนเจาเมืองเขมราฐ (ที่ต้ังอยูบริเวณบานคําแหว  เมืองเกา  อําเภอ
ชานุมาน)  ไดรับสถาปนาเปนพระเทพวงศา (ก่ํา) 
 ตอมาในปพุทธศักราช  ๒๓๖๙  เกิดศึกระหวางกรุงเทพฯ  กับกองทัพเจาอนุวงศ  เจานคร
จําปาศักดิ์  ไดยกทัพยึดเมืองเขมราฐ  ขอใหพระเทพวงศา  (ก่ํา)  เขาเปนพวกดวย  แตพระเทพวงศาไม
ยอมจึงถูกประหารชีวิตพระเทพวงศา  (ก่ํา)  มีบุตรชาย  ๓  คน  คือ  พระเทพวงศา  (บุญเฮา)  คนที่  ๓  
ทาวแดง  มียศเปนพระกําจนตุรงค  ไดเปนเจาเมืองวารินชําราบ  พระเทพวงศา  (บุญจันทร)  มี
บุตรชายคนที่  ๒  คือ  ทาวบุญสิงค  และทาวบุญชัย  ตอมา  ทาวบุญสิงหไดเปนเจาเมืองเขมราฐ  มี
ยศเปนพระเทพวงศา  (บุญสิงห)  มีบุตรชาย  ๒  คน  คือ  ทาวเสือและทาวพวย  ซึ่งไดรับยศเปน   ทาว
จันทบุรมหรือจันทบรม  ตอมาในปพุทธศักราช  ๒๔๐๑  ไดกราบบังคมทูลยกฐานะบานคอใหญ  
(ปจจุบันอยูในทองที่อําเภอลืออํานาจ)  ข้ึนเปนเมืองอํานาจเจริญ  พระบาทสมเด็จพระจอมเกลา
เจาอยูหัว  ทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ  ใหยกฐานะบานคอใหญข้ึนเปนเมืองใหชื่อวา  “เมือง
อํานาจเจริญ”  เมื่อพุทธศักราช  ๒๔๑๐  และโปรดเกลาฯ  ใหเจาจันทบรม  (เสือ)  มียศเปนพระอมร
อํานาจ  (ตนสกุลอมรสิน)  ดังปรากฏตราสารตั้งเจาเมืองอํานาจเจริญ  ดังนี้ 

“สารตราเจาพระยาจักรี  ศรีองครักษ  สมุหนายก  อรรคมหาเสนาบดี  อภัยภริยปรากรมพาหุ  
มาถึง  พระเทพวงศ  พระอุปราช  ราชวงศ  ราชบุตร  เมืองเขมราฐธานี”  ดวยพระราชโองการตรัสเหนือ
เกลาเหนือกระหมอมส่ังวา  เจาพระยานิกรบดินทรมหากัลยาณบัตร  สมุหนายก  กราบบังคมทูลพระ
กรุณาวา       
ทาวจันทบุรมเปนนายกอง  ต้ังอยูบานคอบานหมอ  แขวงเมืองเขมราฐธานี  มีจํานวนคน  พระสงฆ  
สามเณร  ๑๒๓  คน  คนชรา - คนพิการ  ๑๑๙  ทาวเพี้ยจาบาน  ๒๓๔  คน  ชายฉกรรจ  ๕๗๘  คน  
ขาพระ  ๓๖   คน  ทาส  ๒๒  คน  รวม  ๑,๑๑๗  คน  รับผูกสวยเงินแทนผลเรว  เปนหลวงปละ  ๕๓  
หาบ  เมื่อถึงกําหนดป  ใหสงผลเรวไปใหครบจํานวน  บานคอ บานหมอ  มีไรนา  ที่ทํากินกวางขวาง  
แตบานคอบานหมอเดินทางไปเขมราฐธานี  ใชเวลาถึง  ๓  คืน  เจาเมืองเพี้ย  ข้ึนลงไปมาเปนที่พัก

ขอมูลพ้ืนฐานจังหวัดอํานาจเจริญ 
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อาศัยไมขาด  เมื่อปมะโรง  อัฐศก  ไดมีหนังสือข้ึนไปปรึกษาพระเทพวงศา  พระอุปฮาด  ราชวงศ  ราช
บุตร  เมืองเขมราฐธานี  มีใบบอกใหราชบุตรพาทาวจันทบรม  นายกอง  ทาวเพี้ย  ขอลงมารับราชทาน  
ต้ังบานหมอเปนเมือง  โดยขอใหทาวจันทบุรม  เปนเจาเมือง  ทาวสีหาราช  เปนราชวงศ  ทาวสุริโย  
เปนราชบุตร  ทําราชการขึ้นกับเมืองเขมราฐธานี  แลวโปรดเกลาโปรดกระหมอม  จึงทรงพระราชดํารัส
วา... 

“ผูคนและไพรพลเมืองมีมาก  ควรตั้งเปนเมืองได  คร้ันจะสมัครอยูไหนก็ไดโปรดเกลาโปรด
กระหมอม  จัดแจงตั้งเปนเมือง  ทําราชการขึ้นกีบเมืองขึ้นนั้น  ทั่วไปทุกบานทุกเมือง” 

ซึ่งเจาพระยานิกรบดินทรมหากัลยาณมิตร  ที่สมุหนายกปรึกษา  พระเทพวงศา  พระอุปราช
ราชวงศราชบุตร  จึงเห็นพองตองกันพรอมยกฐานะบานหมอข้ึนเปนเมือง  ขอทาวจันทบรม  เปนเจา
เมือง  ทาวบุตรเปนอุปฮาด  ทาวสีหาราช  เปนราชวงศ  ทาวสุริโย  เปนราชบุตร  ทําราชการขึ้นกับ
พระเทพวงศา  เจาเมืองเขมราฐนั้นชอบแลว  ไดโปรดเกลาโปรดกระหมอมใหพระราชทานนามสัญญา
บัตร  ประทับตราพระบรมราชโองการ  ต้ังทาวจันทบุรม  เปนพระอมรอํานาจ  เจาเมือง พระราชทาน
ถาดหมาก  คนโทเงิน  สํารับหนึ่ง  สัปทนแพรคันหนึ่ง  เสื้อเขมขาบริ้วดอกตังหนึ่ง  แพรสีทับทิม  ติด
ขลิบผืนหนึ่ง  ผาสานวิลาสผืนหนึ่ง  แพรหงอนไกลายผืนหนึ่ง  ผาเชิงปูมผืนหนึ่ง  เปนเครื่องยศฐานา
ศักดิ์  ข้ึนรักษาเมือง  ทําราชการขึ้นกับเมืองเขมราฐธานีสืบไป  และทาวจันทบุรม  ผูเปนพระอมร
อํานาจ  ฟงบังคับบัญชาพระเทพวงศา  อุปราชราชวงศ  ราชบุตร  เมืองเขมราฐธานี  ใหทาวอุปราช
ราชวงศ  ทาวราชบุตร  เมืองอํานาจเจริญ  ฟงบังคับบัญชา  ทาวจันทบุรม  ผูเปนอมรอํานาจ  เจาเมือง
อํานาจเจริญ  แตที่ชอบดวยราชการอยาใหถือวาแตกอนอยูใตบังคับบัญชาพระเทพวงศา  เดี๋ยวนี้โดย
แยกออกเปนเมืองแลว  อยาไดขัดแยงตอเมืองใหญ  ฝายพระเทพวงศา  ก็อยาอิจฉาพยาบาทถือเปน
เมืองเขาเมืองเรา  มีราชการเมืองมาก็ใหประนีประนอม  ชวยเหลือราชการใหเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน  
อยาถือเปรียบแกงแยงใหเสียราชการได  อนึ่งเมืองอํานาจเจริญเปนเมืองที่ต้ังใหม  เจาเมืองอุปฮาด  
ราชวงศ  ราชบุตร  ยังไมรูกฎหมาย  แบบอยาง  ขนบธรรมเนียมใหพระเทพวงศา  วากลาวสั่งสอนพระ
อมรอํานาจประพฤติแตที่ชอบที่ควร ฯลฯ  ใหพระอมรอํานาจ  เจาเมือง  พรอมอุปฮาด  ราชวงศ  ราช
บุตร  ทาวเพี้ย  ไปพรอมดวยพระเทพวงศา  อุปฮาด  ราชวงศ  ราชบุตร  เมืองเขมราฐธานี  ณ  อุโบสถ
พระวิหารเมืองเขมราฐธานี  กราบบังคมทูลสัตยานุสัตยถวายตอใตฝาละอองธุลีพระบาทสมเด็จพระ
จอมเกลาเจาอยูหัวฯ  รับพระราชทานน้ําพิพัฒนสัตยา  ปละ  ๒  คร้ัง  ตามธรรมเนียมสืบไป  “ หนังสือ
มา  ณ  วันอังคาร  ข้ึน ๑๒  ค่ํา เดือน  ๙ จุลศักราช๑๒๒๐  ปมะเมีย  สัมฤทธิศก พุทธศักราช  ๒๔๐+” 

เมืองอํานาจเจริญ  จึงไดรับการสถาปนาเปนเมือง  ต้ังแตบัดนั้นเปนตนมา  โดยขึ้นการบังคับ
บัญชาของเจาเมืองเขมราฐธานี  โดยมีทาวจันทบุรม  (เสือ)  มีพระอมรอํานาจ  ซึ่งเปนบุตรชายของ
พระเทพวงศา  (ทาวบุญสิงห)  เจาเมืองเขมราฐธานี  ซึ่งเปนหลานเจาพระวอ  เจาเมืองอุบลราชธานี  
เปนเจาเมืองอํานาจเจริญคนแรก  นับวาเมืองอํานาจเจริญ  เปนเชื้อสายของเจาพระวอพระตาโดยตรง  
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ตอมา  ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวฯ  เปนเปลี่ยนแปลงระบบการปกครอง  โดย
การปฏิรูปการปกครอง  ใหเขาสูระบบการบริหารราชการแผนดินแบบยุโรปตามแบบสากล  เปน
เทศาภิบาล  เมื่อพุทธศักราช  ๒๔๒๙  ถึง  ๒๔๔๕  โดยยกเลิกการปกครองแบบเดิมที่ใหมีเจาเมือง  
พระอุปราช  ราชวงศ  และราชบุตร  ที่เรียกวา  อาญาสี่ 

 
อาญาสี่  หรือ  อาชญาสี่  เปนตําแหนงผูบังคับบัญชาสูงสุด  ในหัวเมืองมี  ๔  ตําแหนง   

๑.  เจาเมือง  เปนผูมีอํานาจสิทธิขาดในการสั่งการบานเมืองทั้งปวง  แตถาเปนเมืองขึ้นเมืองใหญ  เจา
เมืองไมมีอํานาจตัดสินใจประหารชีวิตผูรายอุกฉกรรจ  และไมมีอํานาจถอดถอน  กรรมการเมืองผูใหญ  
(อุปราช  ราชวงศ  ราชบุตร)  ตองฟงคําสั่งจากเมืองใหญ  หรือแลวแต  พระมหากษัตริยจะมีพระ
กระแสรับส่ัง 

๒.  อุปราช  หรือ  อุปฮาด  มีหนาที่ทําการแทนเจาเมือง  เมื่อเจาเมืองไมอยู  หรืออยูแตไม
สามารถวาราชการได  อุปฮาดจะเปนผูทําการแทนทั้งสิ้น 

๓.  ราชวงศ  มีหนาที่เกี่ยวกับอรรถคดี  ตัดสินชําระความในการปกครองทั่วไป  ราชวงศมี
หนาที่ตองปฏิบัติตามคําสั่งอุปราช  และเปนผูรวบรวมสรรพบัญชี  สวนอากร  เปนตน 

๔.  ราชบุตร  มีหนาที่ควบคุมเก็บรักษาผลประโยชนของเมือง  ราชบุตร  แปลวา  บุตรเจาเมอืง  
แตความจริงแลว  ไมจะเปนตองเชื้อพระวงศของเจาเมืองเสมอไป  แตอาจเปนผูมีความรูสามารถใน
การราชการที่พระเจาแผนดิน  ทรงโปรดเกลาฯ  ใหดํารงตําแหนงราชบุตรก็ยังคงเรียกวา  “ราชบุตร” 

ตําแหนงอาญาสี่นี้เปนเมืองหลักหรือเมืองที่ข้ึนกับเมืองใหญ  เรียกวา  เจาเมอืง  อัครวงศ  และ
อัครบุตร  เมืองเจริญขึ้นมีผูคนมากก็จะไดเลื่อนตําแหนงสูงขึ้น  เชน  เมืองมหาสารคราม  ไดเลื่อนตํา
แหนงอาญาสี่  ในปพุทธศักราช  ๒๔๑๑  คือ  อัครฮาด  เปน  อุปฮาด  อัครวงศ  และอัครบุตร  เปนราช
บุตร   

ตําแหนงสําหรับหมูบานมี  ๔  ตําแหนง  ซึ่งเทียบไดเปนตําแหนงของการปกครอง  ในปจจุบัน  
๑. ทาวฝาย  เทียบกับ  ตําแหนงนายอําเภอ 
๒. ตาแสง  เทียบกับ  ตําแหนงกํานัน 
๓. พอบาน  หรือ  นายบาน  เทียบกับ  ตําแหนงผูใหญบาน 
๔. จาบาน  เทียบกับ  ตําแหนงสารวัตรหมูบาน  หรือสารวัตรตําบล 
นับแตป  พุทธศักราช  ๒๔๒๙  ถึง  พุทธศักราช  ๒๔๕๕  ไดยกเลิกการปกครองแบบเกา  คือ  

ยกเลิกตําแหนงอาญาสี่สืบสกุล  ในการเปนเจาเมืองนั้นเสีย  จัดใหขาราชการจากราชสํานัก  ใน
กรุงเทพ ฯ  มาปกครอง  เปลี่ยนชื่อตําแหนงผูปกครอง  จากเจาเมือง  มาเปนผูวาการเมืองแทนและ
ปรับปรุงการปกครองหัวเมืองมณฑลอีสาน  จึงยุบเมืองเล็กเมืองนอยรวมเปนเมืองใหญ  ยุบเมืองเปน
อําเภอ  เชนเมืองเขมราฐธานี  เมืองยศ  (ยโสธร)  เมืองฟาหยาด  (มหาชนะชัย)  เมืองลุมพุก  
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 (คําเขื่อนแกว)  เมืองขุหลุ  (ตระการพืชผล)  เมืองอํานาจเจริญ  ไปข้ึนการปกครองกับจังหวัด
อุบลราชธานี  ต้ังแตบัดนี้เปนตนมา  อําเภออํานาจเจริญจึงไดแตงตั้งนายอําเภอปกครอง   
 นายอําเภอคนแรก  คือ  รองอํามาตยโทหลวงอเนกอํานาจ  (เปย  สุวรรณกูฏ)  พุทธศักราช  
๒๔๕๕ – ๒๔๕๙  ตอมาประมาณ  พุทธศักราช  ๒๔๕๙  ยายจากที่เดิม  (บานคอ  บานอํานาจ  
อําเภอลืออํานาจในปจจุบัน)  มาตั้ง  ณ  ตําบลบุง  ซึ่งเปนที่ต้ังเมืองในปจจุบัน  ตามคําแนะนาํของพระ
ยาสุนทรพิพิธ  เมื่อคร้ังดํารงตําแหนงเลขามณฑลอีสาน  ไดเดินทางมาตรวจราชการโดยการใชเกวียน
เปนพาหนะ  มีความเห็นวาหากยายอําเภอมาตั้งใหมที่บานบุง  ซึ่งเปนชุมชนและชุมทางสี่แยก  
ระหวางเมืองอุบล – มุกดาหาร  และเมืองเขมราฐ – เมืองยศ  (ยโสธร)  โดยคาดวาจะมีความเจริญยิ่ง 
ๆ  ข้ึนไปในอนาคต  โดยชื่อวาอําเภอบุง  (เสนอแนะยายพรอมกับอําเภอเดชอุดม)  ยายจากเมืองขุขันธ  
(ศรีสะเกษ)  มาขึ้นกับจังหวัดอุบลราชธานี  โดยยุบเมืองอํานาจเจริญเปนตําบล  ชื่อวาตําบล
อํานาจเจริญ  ซึ่งชาวบานชอบเรียกวา  เมืองอํานาจนอย  อยูในเขตทองที่อําเภอลืออํานาจในปจจุบัน  
ตอมาในป  พุทธศักราช  ๒๔๘๒  จึงเปลี่ยนชื่อจากอําเภอบุง  เปนอําเภออํานาจเจริญ  ขึ้นปกครองกับ
จังหวัดอุบลราชธานี 

ตอมาไดมีพระราชบัญญัติจัดตั้งอํานาจเจริญ  พุทธศักราช  ๒๕๓๖  ซึ่งมีผลบังคับต้ังแตวันที่  
๑  ธันวาคม  ๒๕๓๖  ตรงกับวันพุธ  แรม  ๓  คํ่า  เดือน  ๑๒  ประกา  ยกฐานะอําเภออํานาจเจริญ  
เปนจังหวัดอํานาจเจริญ  โดยใหแยกอําเภออํานาจเจริญ  อําเภอชานุมาน  อําเภอปทุมราชวงศา  
อําเภอพนา  อําเภอหัวตะพาน  อําเภอเสนางคนิคม  และกิ่งอําเภอลืออํานาจ  (ปจจุบันอําเภอลือ
อํานาจ)  รวม  ๖  อําเภอ  ๑  กิ่งอําเภอ  โดยแยกออกจากการปกครองจังหวัดอุบลราชธานี  รวมกันขึ้น  
เปนจังหวัดอํานาจเจริญ  (ราชกิจจานุเบกษา  ฉบับพิเศษ  หนา  ๔- ๕-๖ เลม  ๑๑๐  ตอนที่  ๑๒๕  ลง
วันที่  ๒  กันยายน  ๒๕๓๖) 
ที่ต้ังและอาณาเขต 

จังหวัดอํานาจเจริญเปนจังหวัดหนึ่งที่ต้ังอยูในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทยอยู
หางจากกรุงเทพมหานคร  ทางรถยนตประมาณ  568  กิโลเมตร  มีพื้นที่ทั้งสิ้น  3,161.248  ตาราง
กิโลเมตรหรือประมาณ  1,975,780  ไร  โดยมีอําเภอชานุมาน  มีพื้นที่มากที่สุดคือ  641.92  ตาราง
กิโลเมตร  และอําเภอลืออํานาจมีพื้นที่นอยที่สุด  20,967  ตารางกิโลเมตร  มีอาณาเขตติดตอกับ
จังหวัดตาง ๆ  ดังนี้ 

ทิศเหนือ  ติดตอกับ  อําเภอเลิงนกทา  จังหวัดยโสธร 
   และอําเภอดอนตาล  จังหวัดมุกดาหาร 
ทิศตะวันออก ติดตอกับ  อําเภอเขมราฐ,  อําเภอกุดขาวปุน.  และอําเภอตระการ

พืชผล  จังหวัดอุบลราชธานี 
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ทิศใต ติดตอกับอําเภอเขื่ องใน   และอําเภอมวงสามสิบ   จังหวัด
อุบลราชธานี 

ทิศตะวันตก ติดตอกับอําเภอปาติ้ว  และอําเภอเลิงนกทา  จังหวัดยโสธร 
 

จํานวนประชากร 
 จังหวัดอํานาจเจริญมีประชากร  368,856  คน  (ขอมูล  ณ  วันที่  10  มกราคม  2549)  
87,710  ครัวเรือน  เฉลี่ยครัวเรือนละ  4.20  คน  เฉลี่ยความหนาแนน  116.65  คน  ตอ  ตาราง
กิโลเมตร  ประชากรสวนใหญอาศัยอยูในเขตพื้นที่ชุมชน อําเภอเมืองอํานาจเจริญ  โครงสราง
ประชากรเปนชาวไทยอีสาน  มีเชื้อสายจีน  เชื้อสายลาวและเชื้อสายเวียดนามอยูเล็กนอย  จําแนก
ดังนี้   
 ประชากรวัยเด็ก  104,241  คน 
 ประชากรวัยแรงงาน 190,446  คน  (สวนใหญอยูในภาคเกษตรกรรม) 
 ประชากรวัยสูงอายุ 74,169  คน 
 
แหลงทองเทีย่วจังหวัดอํานาจเจรญิ 
 จังหวัดอํานาจเจริญมีแหลงทองเที่ยวที่สวยงามมากมายเปนที่รูจักของคนทั่วไป  คือ 
 
พระมงคลมิง่เมือง  (พระใหญ) 
 เปนที่สําคัญคูบานคูเมือง  ต้ังอยูที่พุทธอุทยาน  ถนนชยางกูร  อําเภอเมือง  มีพุทธลักษณะ
ตามอิทธิพลดานศิลปะอินเดีย เหนือแควนปาละ   ซึ่ ง ไดแผ อิทธิพลดานศิลปะมายังภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย  เมื่อราวพุทธศตวรรษที่  13–16  เปนพระพุทธรูป  ปางมารวิชัย  
หนาตัก  11  เมตร  สวนสูงวัดจากพื้นดินระดับตํ่าสุดถึงยอดเปลว  20  เมตร  โครงสรางเปนคอนกรีต
เสริมเหล็กโดยตลอด  ผิวนอกฉาบปูนดวยกระเบื้องโมเสดสีทอง  การกอสรางแลวเสร็จสมบูรณ  วันที่  
31  มีนาคม  2508  เชื่อกันวาพระมงคลมิ่งเมืองเปนพระพุทธรูปศักดิ์สิทธิ์  มีประชาชนทั้งชาว
อํานาจเจริญและจังหวัดใกลเคียงใหความเคารพและกราบไหวบูชาทุกป  ตรงกับวันขึ้น  15  คํ่า  เดือน  
3  (วันมาฆบูชา)  ชาวบานจะจัดงานนมัสการ  พระมงคลมิ่งเมืองและถือไดวาเปนงานประจําปที่
ยิ่งใหญของจังหวัดอํานาจเจริญที่ถือปฏิบัติตอกันมาจนถึงปจจุบัน  มีการแสดง  แสง  สี  เสยีง  ตํานาน
เมืองอํานาจเจริญเปนประจําทุกป 
 
วัดถ้ําแสงเพชร 
 “วัดถ้ําแสงเพชร  หรือศาลาพันหองเปนศาลาอยูยอดเขาสูงทิศเหนือ  มีถ้ําขนาดใหญภายใน
ถ้ํามีพระพุทธรูปสวยงาย”  ตอมาเมื่อป  พ.ศ.  2511  หลวงปูชา  (วัดหนองปาพง  อ. วารินชําราบ  จ. 
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อุบลราชธานี)  ไดมาพํานักบําเพ็ญธรรมที่ถ้ําพระใหญ  5  คืน  ถ้ําแสงเพชร  เปนสํานักสงฆซึ่งเปน
สาขาของวัดหนองปาพง  มีการพัฒนาสิ่งตาง ๆ มากมาย  มีการตัดถนนทางลาดยางมาถึงมหาวิหาร  
กวาง  28  เมตร  ยาว  60  เมตร  โดยพื้นที่ลางเปนแทงคน้ําฝนไวใชหนาแลงและทําใหวิหารมี
บรรยากาศเย็น  ขางมหาวิหารมีพระพุทธรูปไสยาสน  ยาว  19  เมตร  มีพุทธลักษณะที่สวยงามและ
เจดียสถูปภายในมีรูปปนเหมือนของหลวงปูชา  และภาพเขียนฝาผนังสีน้ําพุทธประวัติสวยงามมาก  
หางจากจังหวัดไปทาง  อ.  ปทุมราชวงศา  11  ก.ม. 
 
วัดพระเหลาเทพนิมิต 
 พระเหลาเทพนิมิต  เปนพระประธานประดิษฐานอยูในอุโบสถวัดพระเหลาเทพนิมิต  อ.  พนา  
สรางดวยอิฐถือปูน  ลงรักปดทองสูง  2.70  เมตร  เลาลือกันในหมูชาวบานไมรูจบส้ิน  เปนที่เคารพนับ
ถือของประชาชนชาวพุทธทั่วไปนานกวา  200  ป  นักโบราณคดีจากกรมศิลปากรสันนิษฐานวา  ทั้ง
โบสถและองคพระประธานเปนสถาปตยกรรมในศิลปะลาวมีอายุราว  พ.ศ.  2263  เมื่อถึงวันเพ็ญ
เดือนสาม  ของทุกป  ซึ่งถือกันวาเปนเทศกาลปดทององคพระเหลาเทพนิมิต  จะมีพุทธศาสนิกชนทั่ว
ทุกสารทิศหลั่งไหลกันมาบําเพ็ญบุญและแกบน  โดยนําปราสาทผึ้งมาทอดถวาย  นําดอกไมธูปเทียน
มาสักการะ  กลายเปนประเพณีปฏิบัติกันมิไดขาด  แมในวันธรรมดาก็มีผูศรัทธาเลื่อมใสมานมัสการ
เปนประจํา 
 
วนอุทยานดอนเจาปู 
 ต้ังอยูที่อําเภอพนา  จังหวัดอํานาจเจริญ  อยูหางจากตัวจังหวัดประมาณ  40  กิโลเมตร  วน
อุทยานดอนเจาปูมีเนื้อที่ประมาณ  260  ไร  อยูหางจากบานพนาไปทางทิศใตประมาณ  1  กิโลเมตร  
สภาพทั่วไปเปนปา  ประกอยดวยไมเบญจพรรณนานาชนิด  เปนที่อยูของสัตวปานานาชนิด  
โดยเฉพาะอยางยิ่งมีลิงเปนจํานวนมาก  อาศัยอยูในปาแหงนี้ประมาณ  500 ตัว 
 วนอุทยานดอนเจาปูเปนสถานที่ทองเที่ยวที่สําคัญของจังหวัดอํานาจเจริญ  และยังเปน
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่พุทธศาสนิกชนและชาวอํานาจเจริญใหความเคารพบูชา  มีศาลปูตาซึง่เปนทีสิ่งสถติ
ของเจาปู  (พรานที  พรานทอง)  โดยมีรูปปนสูง  6  ฟุต  ต้ังตระหงานอยูและมีพุทธสถานที่สําคัญคือ  
พระพุทธรูปปางประสูติ  ปางตรัสรู  ปางปฐมเทศนา  และปางปรินิพพาน  อยูในบริเวณอุทยานดอน
เจาปูแหงนี้ 
ปาดงใหญ 
 เปนปาชุมชนที่มีพื้นที่ครอบคลุมตําบลสรางถอนอยทั้งตําบลและตําบลจิกดูบางสวน  และเปน
ปาชุมชนผืนเดียวที่ยังคงรักษาความเปนปาไดอยางสมบูรณถือไดวาเปนมรดกของชาติที่อยูคู  อําเภอ
หัวตะพานมาโดยตลอด  ซึ่งประกอบดวยสถานที่ทองเที่ยวมากมาย  เชน 
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- สวนสัตวเปดบานนาคู  มีสัตวนอยใหญใหเลือกชมมากมาย  และมีสัตวแปลก ๆ ที่หายาก  
เชน  ควาย  3  ขา  วัว  6  ขา  เปนตน 

- หอคอยชมวิว  มีความสูงเทาตึก  5  ชั้น เปนที่สําหรับใหนักทองเที่ยวไดชมวิวทิวทัศน  
และธรรมชาติบริเวณปาดงใหญและสวนสัตวเปดบานนาคู 

 
อุทยานแหงชาติภูสระดอกบัว 
 ภูสระดอกบัวอยูบริเวณรอยตอกับอุทยานแหงชาติภูสระดอกบัว  ในพื้นที่บานคําเดือย  บาน
ดงยาง  บานเหลาแกวแมง  ตําบลคําเขื่อนแกว  บานหินสิ่ว  ตําบลชานุมาน  จังหวัดอํานาจเจริญ  เขต
อําเภอเลิงนกทา  จังหวัดยโสธร  เขตอําเภอดอนตาล  จังหวัดมุกดาหาร  เปนเทือกเขายาวเหยียดหนา
ทึบดวยปาเบญจพรรณ  เชน  ยาง  มะคา  ตะแบกแดง  กระบาก  ชิงชัน  ประดู ฯลฯ แตเดิมเปนปาที่
อุดมไปดวยตนไมขนาดใหญ  แสงสองไมถึงพื้นดิน  มีสัตวปา  เชน  ชาง  หมี  เสือ  เลียงผา  กวาง  
กระทิง  และหมูปาอยูอยางชุกชุม  ปจจุบันไมไดถูกทําลายจนเหลือสภาพปาไมถึง  50  เปอรเซ็นต  
และสัตวปาไดสูญพันธุเกือบหมดแลว  ภูสระดอกบัวมีตํานานเลาวา  แตเดิมเปนที่อยูของผีบังบด  มี
ตนยาสูบขนาดใหญเทาขาคน  ตนสมุนไพรวิเศษหลายชนิดขึ้นอยูเต็ม  ทาวชมภู  ผูใหญบานคําเดือย
ไดพาชาวบานไปหาของปาเกิดหิวน้ําระหวางทางหาน้ําดื่มไมพบเลย  จึงตั้งอธิฐานตอเจาปาเจาเขา
ขอใหพบน้ําดื่ม  หลังจากเดินทางไปอีกสักครูก็พบแอง  มีน้ําใสขังอยูเต็ม  มีหลายขนาดตั้งแตความ
กวางไมถึงวาและมากกวาวา  มีหลายแองน้ําลึกทวมศีรษะคน  มีดอกบัวแดงขึ้นชูรอรับแสงอาทิตย
สวยงามยิ่งนัก  ทาวชมภูจึงชวนลูกบานดื่มปรากฏวามีกําลังขึ้นอยางนาประหลาดใจ  ความกระหาย
น้ําหมดไปอยางปลิดทิ้ง  บรรดาชาวบานจึงพากันขนานนามวา “ภูสระดอกบัว”  สืบมาทุกวันนี้  
แกงตางหลาง 
 สถานที่ต้ังอยูที่บานศรีสมบูรณ  ตําบลชานุมาน  อําเภอชานุมาน  จังหวัดอํานาจเจริญ  อยู
หางจากจังหวัดประมาณ  80  กิโลเมตร  และหางจากอําเภอชานุมาน  1  กิโลเมตร  ลักษณะของแกง
ตางหลาง คือ เปนโขดหินขรุขระอยูริมแมน้ําโขง  เปนหินศิลาแลงคลายชามหรืออาง  เปนแองเปนคุง  
ในฤดูฝนน้ําจะทวม  เนื่องจากแมน้ําโขงมีระดับน้ําสูงจึงทวมแง  หนาแลงแองน้ําจะมีความสวยงาม
มาก  เหมาะเปนแหลงทองเที่ยวและพักผอนหยอนใจ  คําวา “ตางหลาง” เปนภาษาถิ่น  บอกถึง
ลักษณะของภาชนะที่มีลักษณะกวางและตื้น 
 
แกงหินขัน 
 ลักษณะของแกงหินขัน  คือเปนแกงหินตั้งอยูกลางแมน้ําโขง  ติดชายแดนไทย – ลาว  อําเภอ
ชานุ-มาน  มีลักษณะเปนรองหินที่เกิดจากการกัดเซาะของกระแสน้ําเปนเวลานานหลายพันป  ซึ่งมี
ลักษณะเหมือนพานหรือขัน  ปจจุบันมีนักทองเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวตางชาตินิยมไปเที่ยวชมความ
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สวยงามของแกงนี้เปนจํานวนมาก และเปนแหลงซื้อขายปลาแมน้ําโขง  ซึ่งสรางรายไดใหแกชาว
อําเภอชานุมานเปนอยางมาก 
อางเก็บน้ําหวยสีโท 
 เปนอางเก็บน้ําที่มีสภาพแวดลอมที่สวยงาม  เหมาะสําหรับการพักผอน  ระยะจากตัวอําเภอ
เมืองอํานาจเจริญถึงอางเก็บน้ําหวยสีโท  15  กิโลเมตร  ตําบลหนองมะแซว  อําเภอเมือง  จังหวัด
อํานาจเจริญ 
วนอุทยานภูสิงห – ภูผาผึ้ง 
 เปนสถานที่พักผอนใจทองเที่ยวและศึกษาธรรมชาติแหง  พื้นที่ของวนอุทยาน  เปนภูเขาหิน  
หินเปนหินทราย  มีจุดเดนที่นาสนใจ  คือ  ลานควายตู  ตะพาบหิน  พระรัตนโกสินทร  ผาผึ้ง  ผาสอง
การเดินทาง  เสนทางถนนอรุณประเสริฐ  จากอําเภอเมืองที่ทําการ  อบต.  ระยะทาง  18  กิโลเมตร  
เลี้ยวซายซึ่งเปนถนนลูกรังอีก  4  กิโลเมตร  ถึงที่ทําการวนอุทยานที่ทําการวนอุทยานใหบริการสถานที่   
ฝกอบรมพรอมที่พัก  จํานวนไมเกิน  40  คน   
น้ําตกหวยทราย 
 เปนน้ําตกขนาดเล็ก  มีน้ําหลากหลายตลอดป  ต้ังอยูที่หมูที่  9  ตําบลปากอ  อําเภอชานุมาน  
จังหวัดอํานาจเจริญ  น้ําตกสวยงาม  บรรยากาศรมร่ืน  เหมาะสมสําหรับเที่ยวพักหยอนใจ 
ภูถ้ําบิ้ง 
 หางจากบานเหลาแกวแมง  ประมาณ  3  กิโลเมตร    ปกคลุมดวยปาเต็งรังปาทึบโปรง  มีจุด
สําหรับชมทิวทัศนที่สวยงาม  มีบอน้ําทิพยอันศักดิ์สิทธิ์  เปนที่ศรัทธาของขาวบาน  บรรยากาศรมร่ืน  
เหมาะสําหรับพักผอนหยอนใจ 
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ตําแหนงที่ต้ัง 

  อําเภอชานมุาน  ต้ังอยูทางทิศตะวนัออกของจังหวัดอํานาจหางจากตวัจังหวัดอํานาจเจริญ 
85 กิโลเมตร นับเปนอําเภอที่อยู  ไกลจังหวัดมากที่สุด 

ทิศเหนือ ติดตอกับ อําเภอดอนตาล  จงัหวัดมุกดาหาร 
ทิศตะวันออก ติดตอกับ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป.ลาว) 

                 โดยมีน้ําโขงกัน้เขตแดนระหวางประเทศ 
ทิศใต  ติดตอกับ           อําเภอเขมราฐ  จังหวัดอุบลราชธานี และอําเภอปทุมราช 
                                        วงศา  จังหวัดอํานาจเจริญ 
ทิศตะวันตก ติดตอกับ        อําเภอเลิงนกทา  จงัหวัดยโสธร  และ  อําเภอเสนางนิคม 

             จงัหวัดอํานาจเจริญ 
 
สภาพพื้นที ่
   อําเภอชานุมาน มีพืน้ที่ทัง้หมด  555.84  ตารางกิโลเมตร  พืน้ที่อําเภอโดยทั่วไปเปนปาไม
ธรรมชาติ ซึง่เปนเขตปาสงวน    แหงชาตเิปนสวนใหญ จะมีที่ลุมที่ดอนสลับกนัไป บางแหงเปนภเูขา
เตี้ยๆ บางแหงเปนที่ราบสลบัเนินเขา สายน้ําสวนใหญเปนลําหวย  จะไหลลงสูแมน้าํโขง สายน้ําใหญๆ 
ไดแก หวยทม  
หวยสมบัติ หวยแกวแมง ลําหวยแมง ลําหวยอางเก็บน้าํหลายแหง 
การคมนาคมระหวางหมูบาน ตําบลกับอําเภอ มีเสนทางหลัก   2  เสนทาง คือ 

 -  ถนน รพช. (เดิม) สายชานุมาน – หนองไฮนอย    ระยะทาง 32 กิโลเมตร 
  -  ถนน รพช. (เดิม) สายชานุมาน - หนองไฮใหญ - เสนางคนิคม  ระยะทาง 44 กิโลเมตร  

การปกครอง 
  พืน้ที่การปกครองของอําเภอชานุมาน  แบงออกเปน 5 ตําบล   คือ ตําบลชานุมาน  ตําบล

โคกกง  ตําบลคําเขื่อนแกว  ตําบลปากอ   และตําบลโคกสาร 
 

22..    ประวัติความเปนมาของอําเภอประวัติความเปนมาของอําเภอ  
 ตามตํานานที่เลาสืบตอกันมา ณ ริมฝงแมน้ําโขงเขตสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาว (สปปล.)  ตรงกันขามกับทีว่าการอําเภอชานุมาน (หลังเกา)  มปีราสาทหนิหลังหนึ่งตัง้อยู  ไดมี
ยักษตนหนึ่งมานัง่ลงกราบไหวบริเวณใกลฝงเขตประเทศไทย  รอยคุกเขาและรอยนั่งปรากฏเปนบึง
เล็กๆ อยูตราบจนทกุวนันี ้  เมื่อกลุมชาวบานมาตั้งบานเรือนอาศยัอยูในบริเวณนี ้ จึงใหชื่อชุมชนวา 
“บานทายักษคุ” (คุ เปนภาษาทองถิน่ แปลวา คุกเขา) 

  
 

ขอมูลพืน้ฐานอําเภอชานมุาน 
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 ตอมาเมื่อประมาณ 90 ป ทีผ่านมา  ทางราชการลาวไดสงนักศึกษาคนหนึ่งเขามาศึกษา
วิชาการในประเทศไทย  เมือ่จบการศึกษาก็กลับไปยงัประเทศของตน  ประจวบกบัในระยะนั้น  เปน
เวลาที่ฝร่ังเศสเขายึดครองประเทศลาวพอดี  บุคคลนี้เกิดความไมพึงพอใจ ไมตองการอยูภายใตการ
ปกครองของฝรั่งเศส จึงชกัชวนผูคนมาสรางบานเมืองขึ้นที่บานทายักษคุ และขอพึ่งพระบรมโพธิ
สมภาร จึงไดรับพระราชทานบรรดาศักดิ์เปน  “พระประจญจาตุรงค”  และตั้งชื่อชมุชนวา “เมืองชานุ
มารมณฑล”  ข้ึนตรงตอมณฑลอุบลราชธานี  ตอมาเกิดขาวยากหมากแพงและมีโรคระบาดอยาง
รายแรง  ผูคนไดอพยพไปอาศัยอยูทางจังหวัดหนองคายเปนจาํนวนมาก ทําใหจํานวนพลเมืองนอยลง  
คร้ันถึงป พ.ศ.2453  กรมหลวงสรรพสทิธิประสงคผูสําเร็จราชการมณฑลอุบลราชธาน ี ไดยุบเมืองชานุ
มารมณฑลลงเปนกิง่อําเภอ เรียกวา “กิ่งอําเภอชานมุาร”  ข้ึนตรงตออําเภอเขมราฐ  กระทั่งป 
พ.ศ.2501  จึงไดยกฐานะขึ้นเปนอาํเภอ ชื่อวา อําเภอชานุมาน  โดยเปลี่ยนคําวา “ชานุมาร” (ผู
เบียดเบียน)  เปน “ชานมุาน” (ผูมีความมานะพยายาม)  
  
33..    คําขวัญคําขวัญ  
  
 ชายแดนแหงเดียว  ปาเขียวแสนสวย  งามหวยแกงหิน  แผนดินนาอยู  ชมหมูภูไท 
  
44..    ควความเชื่อ ประเพณี และพธิีกรรมามเชื่อ ประเพณี และพธิีกรรม  

 ขนบธรรมเนยีมประเพณทีี่สําคัญของชาวชานุมานที่ปฏิบัติสืบตอกันมาตั้งแตสมัย ปู ยา 
ตา ยาย มีดังนี ้
  บุญขาวจี ่

 บุญขาวจี่นยิมทํากนัในเดือนสาม จะมกีารจี่ขาว หรือปงขาว โดนใสเกลือและทา
ดวยไขแดง เมื่อถึงกําหนดวันงานชาวบานจะนาํอาหารคาวหวานมาถวายระ จะมีการแสดงธรรม
ศาสนา และขาวจีท่ี่เหลือจะนํามาแบงกันไปรับประทาน 
 

  ประเพณเีปดประตูเลา 
 ประตูเลาเปนภาษาพูด ซึง่หมายถงึ ประตูยุงขาว หรือประตูฉางขาว ประเพณนีี้

ปฏิบัติสืบตอกันมาตัง้แตสมัยโบราณจนถงึปจจุบัน และปฏิบัติในทองถิน่ที่มชีาวภูไทอาศัยอยู วนัทาํ
พิธีตรงกับวันขางขึ้นเดอืน 3 ออกใหม 3 คํ่า ผูกระทาํพิธี ชาวบานทกุหลงัคาเรือนรวมทัง้ลูกหลานที่ไป
ทํางานตางถิน่จะตองกลับบานมารวมพิธ ีจนมีคํากลาววา “ใครจะไปคา ตองมาสูเตาเลาขวัญ ยกแขน
คนเฒาคนแก” 
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การปฏิบัติในพิธ ี มีดังนี้ 
  จัดสํารับอาหาร ซึ่งประกอบดวย อาหารคาว หวาน ผลไมครบครัน ซึ่งจะทาํกนั

ทุกครัวเรือน 
  นําสาํรับอาหารที่จัดเตรียมไวยกขึน้ไปตั้งบนเลาขาว 

   คนเฒาคนแกของครอบครัวจะเปนคนเรียกขวัญขาว โดยคนเรียกขวญัจะนั่ง
ตรงดานหนาสาํรับอาหารที่ต้ังไว 

  หลังจากทําพธิีเรียกขวัญขาวเรียบรอยแลว ทุกคนในครอบครัวจะนําสาํรับ
อาหารไปที่คอกวัว คอกควาย และคนเฒาคนแกจะนาํฝายทีจ่ัดเตรียมไวผูกววั ผูกควาย และอุปกรณ
ในการทํานา เชน ไถ คราด แอก เปนการตอบแทนบุญคุณที่ชวยทํานาจนไดเก็บเกีย่วขาว 

  นําขาวปลาอาหารมาเลี้ยงแขกที่มารวมพธิีเปนอนัเสร็จพิธ ี
 ชาวภูไทจะไมตักขาวเปลอืกออกจากเลาเปนอันขาด หากยังไมไดทาํพิธเีปดประตูเลาใน

เดือน 3 จะไมไปถางปา ทําไร จนกวาจะไดทําพิธนีี้กอน 
  บุญพระเวส 
 บุญพระเวสหรือบุญมหาชาตินั้น คือการฟงเทศนมหาชาติใหจบภายในวนัเดียว ถือ

เปน อานิสงฆที่ยิง่ใหญ ในระหวางทีพ่ระเทศนอยูนัน้ชาวบานจะทํากณัฑเทศนมาถวายพระผูเทศนาอยู
ตลอดเวลา อาจมีการเรี่ยไรเงินบูชากัณฑเทศนกนัในละแวกบาน แหกัณฑเขามาตอนเทศนก็จะถวาย
พระรูปนัน้ โดยไมไดเจาะจงวาจะถวายพระนักเทศนรูปใด 
  ประเพณวีันสงกรานต 
 จะกําหนดจัดในวนัที ่ 13 – 15 เมษายน ของทุกป ชาวบานจะสรงน้าํพระพุทธรูปที่
หิ้วพระที่บานและที่วัดจะมกีารอัญเชิญพระพุทธรูปมาประดิษฐานและทําพิธีสรงน้าํ การสรงน้ํา
พระพทุธรูปจะสรงดวยน้ําหอม  นอกจากนี้ยงัมีการรดน้าํเพื่อขอพรจากผูใหญดวย 
  บุญซําฮะ 
 เปนวฒันธรรมอันเกาแกของชาวภูไท ซําฮะแปลวาชาํระ จะทํากนัในเดือน 7  เพือ่
เปนการชําระจิตใจใหผองใส และเปนการสรางขวัญและกําลงัใจใหชาวบาน บุญซาํฮะเปนประเพณีที่
แปลกไปจากประเพณีอ่ืนคอื จะมพีิธีไลส่ิงชั่วรายหรือโรคภัยไขเจ็บที่อยูในหมูบานใหหมดไป จะมีพธิี
ทําบุญตักบาตร  
และพระสงฆจะนัง่เกวียนโดยมีชาวบานเปนผูเข็นรอบ ๆ หมูบาน ขณะเดียวกนัพระสงฆก็จะสวดมนต
และปลุกเสก  กรวด หิน และหวานไปตามที่ตาง ๆ จะมกีารยิงปน จากนัน้พระสงฆจะสวดมนตและเสก
น้ําพระพทุธมนต ชาวบานจะมารับศีลและนําน้ําพระพุทธมนตไปอาบเพื่อความเปนสิริมงคลใหหาย
จากโรคภัยไขเจ็บ 
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  บุญเขาพรรษา 
 บุญเขาพรรษาตรงกับวนัแรม 1 คํ่า เดือน 8 เขาพรรษาเปนประเพณีที่ยึดถือปฏิบัติ
กันมาแตสมัยพุทธกาล  คือใหภิกษุอยูจาํพรรษา หรือเขาพรรษาเปนเวลา 3 เดือน ต้ังแตวันแรม 1 คํ่า 
เดือน 8 ถึงวนัขึ้น 15 คํ่าเดือน 11 เพื่อปองกนัไมใหพระสงฆไปเหยียบขาวในนาของชาวบาน และให
พระภิกษุศึกษาพระธรรมวินยั สวนชาวบาน กจ็ะทาํบญุในวันเขาพรรษา มีการจัดอาหารคาวหวาน 
และเครื่องใชถวายพระโดยเฉพาะอุปกรณที่ใหแสงสวาง เชน เทียน ตะเกียง เพราะถือวาการถวายทาน
แกพระสงฆเปนอานิสงฆแรง ทาํใหเกิดสติปญญามองเห็นธรรม กอนวนัออกพรรษาชาวบานจะหลอ
ตนเทยีนขนาดใหญ มีการประดับประดาอยางสวยงาม และพอถงึวนัเขาพรรษาจะแหรอบหมูบานและ
นําไปถวายพระที่วัด นอกจากนีย้งัมีการถวายผาอาบน้ําฝนและบริวารอื่น ๆ แกพระสงฆและมกีารฟง
เทศนดวย 
 
  บุญขาวประดับดิน 
 นิยมทํากันในวันแรม 14  คํ่า เดือน 9 เปนงานบุญทีท่ําขึ้นเพื่ออุทศิสวนกุศลใหแก
เปรต และผีทีไ่มมีญาติ ขาวประดับดินไดแก ขาว อาหารคาวหวาน หมาก พลู บุหร่ีหอดวยใบตอง จะ
นําไปวางตามตนไมหรือที่ใดที่หนึ่ง ตามบรเิวณวัดและมกีารเชิญวิญญาณญาติมิตร ปู ยา ตา ยาย ที่
ลวงลับไปแลวมารับประทานอาหารที่อุทศิไปให มีการนําภัตตาหารถวายแดภิกษแุละอุทิศสวนกุศลแก
ผูตายดวยการกรวดน้ํา 
 
  บุญออกพรรษา 
 ตรงกับวนัขึ้น 15 คํ่า เดือน 11 เปนวันออกพรรษา จะมกีารบุญตักบัตร และจะมพีิธี
การแขงเรือ อําเภอชานมุานเปนอําเภอชายแดนติดกับแมน้ําโขง จงึจดัแขงเรือที่แมน้ําโขง โดยจะมีเรือ
จากตําบลและหมูบานตาง ๆ มารวมแขง 
 

  บุญกฐิน 
 บุญกฐินเริ่มต้ังแต วันแรม 1 คํ่า เดือน 11 ถึงวนัเพ็ญ เดือน 12 การทําบุญกฐินเปน
ประเพณีทีก่ระทํากันมาแตโบราณ ในเขตพื้นที่อําเภอชานุมานนยิมทําบุญกฐินสามัคคี และจลุกฐิน 
หรือกฐินแลน คือเปนการทาํผากฐนิใหเสร็จภายใน 24 ชั่วโมง ในชวงเวลาเขาพรรษาชาวบานผูมีจิต
ศรัทธาจะไปเลือกวัดที่จะทาํบุญกฐนิ เรียกวาการปกกฐิน เปนการจองลวงหนาวาจะมีการถวายกฐินที่
วัดนัน้ ๆ การทอดกฐินตองเตรียมองคกฐนิใหพรอมซึ่งประกอบดวย ผาไตรจีวร คือผาสามผนื มีสบง 
จีวร สังฆาฎิ และมีเครื่องไทยทาน อัฏฐ-บริขารสําหรบัถวายพระ 
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55..    เทศกาลสําคัญเทศกาลสําคัญ  
  
 เทศกาลแขงเรือออกพรรษา หนาสํานักงานเทศบาลตาํบลชานมุาน เปนการแขงขันพาย
เรือยาวชงิถวยพระราชทานจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสดุา ซึ่งจะมีเรือจากสาธารณรัฐประชาธปิไตย
ประชาชนลาว เขารวมแขงขนัดวย 
  
  66..    สถานที่ทองเสถานที่ทองเที่ยวที่ยว  
  
 อําเภอชานมุานมีสถานทีท่องเทีย่วที่สําคญั ดังนี ้

 
 วัดปาภูมะโรง 
ออกจากบานคําแกว  หมูที ่1 ตําบลคําเขือ่นแกว ไปทางทิศตะวันตก เปน
ภูเขาติดตอกันยาวตลอดแนว ปกคลุมดวยปาไมนานาชนิด ม ี
สัตวปานานาชนิด เชน กระรอก ไกปา เปนตน  เหมาะสาํหรับการ

ทองเที่ยวเชงิอนุรักษ 
     
 
     วัดปาคีรีวงกต 
    ออกจากบานคําแกว หมูที่ 1 ตําบลคําเขือ่นแกว ไปทางทิศ  
     ตะวนัตก ประมาณ 700 เมตร  ถนนสาย รพช.บานคาํแกว - คําเดือย   
     ปกคลุมดวยปาไมนานาชนิด มหีินที่มีลักษณะคลายรูปสัตวหลายชนิด เชน 
เตา และม ีสัตวปานานาชนดิ เหมาะสาํหรับการทองเทีย่วเชงิอนุรักษ 
 

 ภูถ้ําพระ 
 อยูหางจากบานสงยาง หมูที ่6  ตําบลคําเขื่อนแกว  
ประมาณ 3 กโิลเมตร จะมีภูเขาทอดยาว เปนภูมิประเทศที่สวยงาม 
สภาพทัว่ไปเปนลานหนิกวางใตหนาผามีถ้าํ ภายในมพีระพุทธรูป
โบราณและพระพุทธรูปปน  สามารถขับรถยนตข้ึนไปจอดชมวิวทิวทศัน

ที่สวยงาม รมร่ืนได  รอบๆ เขา เปนปาไมโปรง สวยงาม เหมาะสําหรับพักผอนหยอนใจ 
  
 
 

 



 

หนา 85 จาก 102 

ภูคําเดือย 
 หางจากบานคําเดือย หมูที ่2 ตําบลคําเขือ่นแกว 
ประมาณ 3 กโิลเมตร ปกคลุมดวยปาไมเต็งรังและปาไมเบญจพรรณ  มี
สถานที่สําหรบัชมทวิทัศน  และถ้ําอันสวยงาม บรรยากาศรมร่ืน  เหมาะ
กับการพักผอน 

 
 

 น้ําตกตาดใหญ 
ต้ังอยูที่บานหนิกอง หมูที ่5  ตําบลโคกกง  ระยะทางหางจาก 
หมูบานหนิกอง  ประมาณ 3 กิโลเมตร  เปนน้าํตกที่เกิดจากลําน้าํหวย
ถม กวางประมาณ 30 เมตร  ไหลผานหนาผา มีน้าํตกตลอดป  

โดยเฉพาะในชวงเดือนมกราคม - พฤษภาคม ของทุกป 
 

 น้ําตกหวยทราย 
  เปนน้าํตกขนาดเล็ก มนี้ําหลากตลอดป  ต้ังอยูหมูที ่9  
บานทองศิลา ตําบลปากอ  เปนน้าํตกที่ใสสะอาดไหลผานโขดหนิเปน
น้ําตกที่สวยงาม บรรยากาศรมร่ืน เหมาะสาํหรับการทองเที่ยว 
 

 
 

แมน้ํา ลําคลอง ตลาดน้าํ 
 

 
 
 แมน้ําโขง เปนแมน้าํที่กัน้ระหวางประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาว มหีมูยางริมฝงโขงเปนตัว ยางกนัใหมๆ เนื้อกรอบ หอม บรรยากาศดี สามารถนัง่ดูตะวนัตกดิน
ยามเย็นสวยงามมาก   
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 แกงตางหลาง  ต้ังอยูติดเขตเทศบาลตําบลชานุมาน ดานทิศตะวันออกริม
ตลิ่งแมน้ําโขง จะมโีขดหินและธัญพืชข้ึนในชวงน้าํลดแผเปนบริเวณกวาง ประมาณ 0.1 ตาราง
กิโลเมตร  อยูทางดานทิศเหนือสํานักงานเทศบาล ระยะทางประมาณ 1 กิโลเมตร 
 
 จุดชมววิเขื่อนริมโขง หนาสํานักงานเทศบาลชิดริมตลิ่งแมน้าํโขง ซึ่งมีศาลาและ
ระเบียงยื่นริมฝงพรอมทั้งเวทีกลางแจง ลานเอนกประสงคและสนามหญา ปรับปรุงภูมิทัศนเปนจุดชม
วิว ลําน้ําโขง และสวนสุขภาพ 
 ดอนชะโนด  เปนเกาะกลางล้ําน้ําโขง เปนหมูบานหนึ่งของสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว หลังเกาะดอนชะโนดอยูหนาสาํนกังานเทศบาล และปลายสุดดอนชะโนด
ตรงบานคนัสูง ความยาวระยะทาง ประมาณ 5 กิโลเมตร  เปนจุดที่พกัทองเทีย่ว การศึกษา และการอง
เที่ยวทางน้ํา เปนการสรางความสัมพนัธระหวางทัง้สองประเทศ ไทย-ลาว 
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สรุปกิจกรรมประจําเดือน 
 
 

สรุปประชุมประจําเดือนทีมวิจยัและแกนนํา 
วันที่    20 เมษายน   2548   เวลา   09.45- 15.13  น. 

ณ  ทีท่ําการผูใหญบาน  บานดงแสนแกว 
 
 
ผูเขารวมประชุม    52   คน 
 
นายอนุชิด  หมูนดี   แจงในที่ประชุม เร่ืองการประชุมรวมกับ ทีมกลไก  สกว.  ขอนแกน  และทีมวจิัย
โครงการยอย จ.ยโสธรวา   ในที่ประชมุพูดคุยเรื่องการดาํเนนิงาน  เพราะถงึเวลาจะตองรายงาน
ความกาวหนาและรายงานการเงนิ ในงวดที่ 1 
 ในการประชมุคร้ังนี้พี่เลีย้งโครงการวิจยัจากจงัหวัดอํานาจเจริญ และจังหวัดยโสธร  รวม
แลกเปลี่ยนวา    ในการดําเนินงานกิจกรรมของโครงการยอย มีการจดักิจกรรมมาตลอดชวงทกุเดอืนที่
ผานมา    เพยีงแตระบบเอกสาร  และการจัดทํารายงานไมสมบูรณ    สาเหตุอาจเนือ่งมาจาก  ทมีวิจัย
ยังไมมีประสบการณในงานวจิัย  ไมถนัดเรือ่งการเขียนรายงาน   ในชวงนี้โครงการยอยดําเนนิงานตาม
ลําพงั  ไมมีการติดตามงานจากพีเ่ลี้ยง   สืบเนื่องจาก ทางพี่เลี้ยงเองยงัไมไดอนุมัติงบประมาณในการ
ติดตามงาน   การลงพื้นที่ยงัตองมีคาใชจาย  ถาจะเบิกจากโครงการยอยก็ไมมีในแผนงานงบประมาณ   
พื้นที่ต้ังโครงการยอยอยูตางอําเภอที่การเดินทางตองใชเวลาพอสมควร   คาใชจายทีเ่กิดขึ้นจะทํา
อยางไร   ซึง่ทางกลไก  สกว. ขอนแกน  เสนอใหพี่เลี้ยงทัง้   2 จังหวัด  จัดทําแผนงานติดตามโครงการ 
เสนอไปที่ สกว. เพื่อพิจารณาอนุมัติงบประมาณในการติดตามงาน    

สวนการดําเนนิงานของโครงการยอย ทางทีมวิจยัทัง้ 2 จังหวัดไดขอขยายระยะเวลาในการ
ดําเนนิงานออกไปอีก    ซึง่มกีารพิจารณารวมกนัระหวาง กลไก  สกว. ขอนแกน   จงึมีการทาํขอตกลง
รวมกันเพื่อขอขยายเวลาในการดําเนินงาน  และภายในเดือนพฤษภาคมนี้  ทางโครงการยอยจะตอง
สงรายความกาวหนา และรายงานการเงินในงวดที่ 1  เพือ่ที่ทาง สกว. ภาคจะไดอนุมัติงบในงวดที ่2  
ใหมาดาํเนนิงานตอ    

 เมื่อวนัที ่  4  เมษายนที่ผานมา   มีการจดัเวทนีําเสนอและสรุปผลการดําเนนิงานในรอบ 6  
เดือน ที่ผานมา 

1.  ไดขอมูลประวัติศาสตรชุมชน  ขอมูลภาษาบร ู
2.  จัดอบรมกระบวนการเกบ็ขอมูลเชิงชาติพันธวรรณา 
3.  ศึกษาดูงานชุมชนบรูที่บาน นาเพยีงใหม  ต.นาเพยีง  อ.กสุุมาลย  จ. สกลนคร 
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4.  เวทนีําเสนอชี้แจงโครงการวิจัย  กาํหนดกรอบในการทํางาน 
5.  เวทีสรุปผลการดําเนินงาน 
 
ในการจัดทํารายงานความกาวหนา  ยังขาดรายละเอียดขอมูลบางสวนที่ตองมีการเก็บเพิ่ม  

เชน  ขอมูลพืน้ฐานของหมูบานเรื่องการคมนาคม   แผนที่อําเภอชานมุาน    แผนทีตํ่าบลคําเขื่อนแกว   
แผนทีห่มูบานดงแสนแกว    บานดงสําราญ    ซึ่งตองมรีายละเอียดขอมูลพวกนี้ประกอบดวย  และ
ทางโครงการ ฯ จะตองรายงานความกาวหนาใหทันในเดือนพฤษภาคม   48 นี ้

ปญหาและอุปสรรคในการดําเนนิงาน 
1.   การสืบคนขอมูลประวัติศาสตรชุมชน  ทาํไดชาเนื่องและไมตอเนื่องเพราะทมีเกบ็ขอมูลใน

ชุมชนติดภารกิจการประกอบอาชีพเกษตร  เชน ทําไรออย  ไรมันสมัปะหลัง 
 2.   ไมไดรับความรวมมือในการสืบคนขอมูล พืน้ฐานชมุชนจาก หนวยงานทองถิน่ เชน อบต.  
ที่ปรับเปลี่ยนผูบริหารใหม  ทําใหขอมูลเดิมที่เคยมถีูกร้ือออก  ไมสามารถสืบคนได 
 3.   การเดนิทางเพื่อจัดพิมพเอกสาร  ขอมูล ทาํไดชา  เนื่องจากชุมชนอยูหางไกลตัวเมือง   ที่
หมูบานเองไมมีเครื่องคอมพวิเตอร   จึงทําใหการจัดทําเอกสารทาํไดชา 
 4.    ขาดการติดตามงานจาก ผูประสานงานของ  สกว.  ทําใหการทาํงานไมไหลลืน่เทาที่ควร   
เชน  การเขียนรายงานความกาวหนา  การจัดทํารายงานการเงนิ 
 
ปดประชุม  15.13  น. 

 
 
 
 
 

ลงชื่อ .................................. บันทึก 
( นางสาววมิลสิริ   สอรักษ ) 
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สรุปประชุมประจําเดือนทีมวิจยัและแกนนํา 
วันที่    25 กรกฎาคม   2548   เวลา   09.45- 15.00  น. 

ณ  ทีท่ําการผูใหญบาน  บานดงแสนแกว 
 
ผูเขารวมประชุม  51   คน 
  
 นางสันทนา  จันทรหา  ทีมวิจัยโครงการ  ไดนําเสนอผลการดําเนินงานในเดือนที่ผานมา  ทาง
โครงการไดมีการจัดเวทีระดมความคิดเหน็ในการนาํภาษาบรูเขาบรรจุในหลกัสูตรและทดลองใชใน
โรงเรียน   ซึ่งผูเขารวมแบงเปน 

-   ชาวบานในบานดงแสนแกว และบานดงสําราญ    
-   คณะกรรมการจากทัง้ 2 หมูบาน    
-   สมาชิกองคการบริหารสวนตําบลคาํเขือ่นแกว 
-    ผูใหญบาน  บานดงแสนแกว  บานดงสําราญ 

 -    ครูโรงเรียนบานดงแสนแกว 
 -   เด็กและ เยาวชนในหมูบานดงแสนแกว 
ผลจากการระดมความคิด  มีการแตงตั้งผูที่จะทําการสอนซึ่งเปนผูที่สามารถพูดภาษาบรูได  ฟงได   
จํานวน  10 คน   ดังนี ้

1. นายเสง็   หมูนด ี   อาย ุ 76          ป 
 2.   นายยง   แรกเขียว   อาย ุ 75          ป 
 3.  นางลี   หมนูดี   อายุ       62        ป 
 4.   นายพรมมา    ราชการ  อายุ      60           ป 
 5.  นางพร   หมูนด ี   อาย ุ 54     ป 
 6.  นายสมพร   ผาชนั       อาย ุ 55   ป 
 7.  นางมาลา   ผาชัน   อาย ุ 43          ป 
 8.    นางบัวเสริฐ    เหนือโชติ  อาย ุ 43     ป 
 9.   นางจุลัยวรรณ   หมูนด ี  อาย ุ 32 ป 
 10.  นางโฮม   จันทรมนต  อาย ุ 61   ป 

ทั้งนี้ในการเปดสอนภาษาบรู  จะมีครูในโรงเรียนบานดงแสนแกว นําโดย   อาจารยสัมฤทธิ์   
ทองไทย  เปนผูชวยสอนและจัดทําสื่อในการเรียนชวย     ซึ่งในทีป่ระชุม  เสนอใหมกีารเปดสอนตัง้แต
เวลา 15.00 – 16.00 น.  วนัจันทร  - วันศกุร  ซึง่จะเริ่มทําการทดลองสอนในเดือนกรกฎาคม  โดยผูที่
ทําหนาที่สอนผลัดกันมาสอนละ  2  คน 
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วันจนัทร วันองัคาร วันพุธ วันพฤหัสบดี วันศุกร 

นายเส็ง  หมนูดี 
นายยง   แรก
เขียว 
 

นางลี  หมนูด ี
นายพรมมา  
ราชการ 

นางพร  หมูนดี 
นายสมพร ผา
ชัน 

นางมาลา ผาชัน 
นางบัวเสริฐ - 
 เหนือโชต ิ

นางจุลัยวรรณ   - 
 หมนู 
นายโฮม   - 
จันทรมนต 

 
ในวนัที ่18 มถิุนายน   ที่ผานมา  ทีมวิจัยไดประชุมเพื่อหารือการจัดทาํหนงัสือประวติัศาสตร

ชุมชนของชมุชน  และขอมลูภาษา โดยจะเรียบเรียงจากทีท่ีมเก็บขอมูลเก็บมาได   ในการทาํหนงัสือ
ประวัติศาสตรชุมชนนั้นเปนหนึง่ในกิจกรรมของแผนงาน  ซึง่ตองจัดทาํจํานวน  50  เลม   ในตอนนี้
ขอมูลที่ไดมีบางสวนตองเกบ็เพิ่มเติมเพื่อความสมบรูณของเนื้อหาและครอบคลุมประเด็นที่ตองการ
ศึกษา  อาทิ   ขอมูลภาษาทีย่ังขาดตกหลนเรื่องคําบางคํา  เชน  ในหมวดพูด    การสนทนา     การ
เรียก  วนั  เดือน ป เปนตน 

รูปแบบ เนื้อหาในการจัดทาํรูปเลมประกอบดวย 
1.   ขอมูลประวัติศาสตรความเปนมาของชมุชนบานดงแสนแกว  บานดงสําราญ   
2.  ขอมูลภาษาบรู  แบงเปนหมวด  เชน 
 -   หมวดตวัเลข 

-   หมวดคาํนาม 
-   หมวดรางกาย 
-    หมวดของใชในครัวเรือน 
-    หมวดผัก ผลไม  ตนไม 
-    หมวดสัตว 
-     คําพูด /บทสนทนา 

 เมื่อไดคําแตหมวดแลว   จะตองมาเรียงตามตัวพยัญชนะไทย ก-ฮ  เพือ่ใหงายตอการสืบคน 
และอาจจะมภีาพประกอบสถานที่สําคัญภายในหมูบาน   รวมทัง้ภาพขาวของเครื่องใช   ลักษณะการ
แตงกายของชาวบรูในอดีต 
 ปดประชุม  15.00  น. 
 
 

ลงชื่อ................................บันทกึ 
(นางสาววิมลสิริ   สอรักษ) 
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สรุปประชุมประจําเดือนทีมวิจยัและแกนนํา 
วันที่    25  สิงหาคม   2548   เวลา   08.45- 15.45  น. 

                      ณ  ทีท่ําการผูใหญบาน  บานดงแสนแกว 
 
ผูเขารวมประชุม   53     คน 
 นายอนุชิด  หมูนดี  ทีมวิจัย  แจงในที่ประชุมเร่ือง  การดําเนนิงานโครงการวิจยัทีจ่ะสิ้นสุด
ระยะเวลาในการดําเนนิงานในเดือนสงิหาคม  48  นี้  แตทางโครงการไดทําหนังสือขอตกลงในการขอ
เลื่อนระยะเวลาในการดําเนนิงานออกไปอกี  6  เดือน  เพื่อที่จะทาํกิจกรรมใหไดครบตามแผนงาน  
จัดทํารายงานความกาวหนา และรายงานฉบับสมบูรณไดสมบูรณยิ่งขึ้น 
 นายเส็ง  หมนูดี   ไดนาํเสนอความคืบหนาของการจัดสอนภาษาบรูวา    ไดเร่ิมมีการสอน
ต้ังแตเดือนกรกฎาคม  มีการผลัดเปลี่ยนหมุนเวียนกนัไปทําหนาที่สอนวนัละ  2  คน  จากที่เร่ิมมกีาร
สอน  สังเกตวา   เด็กนักเรยีนในระดับชัน้ ป.4-ป.6   จากกลุมเปาหมาย  55  คน โดยเปนชาย   21  คน   
หญิง   34   คน  เร่ิมที่จะฟงภาษาบรูรูเร่ืองบาง    จากทีไ่มรูเร่ืองมากอน    และพอแมเองก็เร่ิมทีพ่ดู
ภาษาบรูกับลูกหลานมากขึน้    พยายามที่จะเปนแบบอยางในการพดูมากขึ้น  ซึง่ผูที่เขาเรียนพดู
ภาษาบรูนัน้  ขณะนี้เร่ิมจํา  และพูดเปนคาํๆ   ไดแตยังพูดประโยคยาวๆไมไดหรือสนทนาเปนเรื่องราว
ไมได   เพยีงแตฟงรูเร่ือง    ถาหากมกีารสอน และพัฒนาตอไปคาดวาจะสามารถพูดไดคลองมากขึน้   
แมแตวัยรุนหนุมสาว ยังกลาที่จะพูดออกทางวทิย ุ เชน   การโทรศัพทขอฟงเพลงจากสถานีวทิยุเปน
ภาษาบรู  ทกัทายกันในหมูบานเปนภาษาบรู  จงึคิดวาถาหากสงเสรมิใหบุตรหลานหรือคนในชมุชน
เคยชินกับการพูดภาษาบร ู   กลาที่จะพดูและ ตอไปในอนาคตในหมูบานจะเปนจุดเดน  หรือสามารถ
จัดใหเปนสถานทีท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมได   เพราะเทาที่ผานมายังมคีนจากชุมชนภายนอกเขามา
ศึกษาวถิีชีวิตตของคนในชมุชนบรู  ศึกษาประวัติศาสตรของชุมชน    จึงเหน็วามีคนจํานวนไมนอยที่
สนใจ  เพยีงแตไมมีใครรูจักวา   ชมุชนบรูยังคงมีอยูที่ใดบาง    และที่สําคัญวัฒนธรรม  วิถีชวีิตของ
เผาบรูเร่ิมจะเลือนหายไปกบัสังคมสมัยใหมทีเ่ขามาในชุมชน   ทาํใหคนในชุมชนมองขามวถิีด้ังเดิม
ของตนเอง  ลืมไปวาชาวบรมูีเอกลักษณทีเ่ปนตัวของตวัเอง   การที่จะใหวิถีชวีิต  และ ประวัติศาสตร
ของบรูในบานดงแสนแกวเปนที่รูจักโดยทัว่ไป   ชุมชนเองตองรวมมือกนัอนุรักษ  และฟนฟู  พรอมกับ
รวมรักษาใหคงไวตอไป 
 นางสันทนา  จันทรหา  กลาวถึงการจัดทําหนงัสือประวติัศาสตรชุมชนและพจนานกุรมภาษาบ
รูวา  อยูในชวงการเรียบเรียง  และจัดหมวดหมู  และเก็บขอมูลเพิ่มเติมเพราะยังขาดรายละเอยีด
เนื้อหาบางสวน  เชน  คําศัพทบางคํายงัไมครบ   และที่เก็บมามนีอยคาํเกนิไป  จงึตองมีการเก็บ
เพิ่มเติม    
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 ในเดือนตอไป  จะจัดใหมีการประชุมเพื่อสรุปผลการดําเนินงานที่ผานมาตลอด 6  เดือน
ในชวงเฟรส  2  สถานที่กาํหนดที่โรงเรียนบานดงแสนแกว   จุดประสงคเพื่อนําเสนอผลการดําเนินงาน  
ปญหาและสิง่ที่ไดจากการดําเนนิงาน 
เร่ืองอื่นๆ   

นายอนุชิด   หมูนดี   แจงใหทราบ 
1.    จากที่มีการประชุมคณะกรรมการหมูบานและชาวบาน บานดงแสนแกว  และบานดง

สําราญ  เดือนที่ผานมา ในทีป่ระชุมมีมติ    แตงตั้งกฎ กติกา   ของหมูบานขึน้มาใหม  คือ  ผูใดกอกวน 
ทะเลาะววิาทในงานการแสดง หรืองานบญุประจําปของหมูบาน มีผลทําใหมหรสพที่มาแสดงไม
สามารถแสดงได  หรือหยุดแสดงกลางคัน  ผูที่กอเหตุจะตองเสียคาใชจาย  เชน   คาจางมหรสพ
ทั้งหมด   รวมทั้งคาใชจายตางๆ    พรอมกบัใหเจาหนาจบักุมไดตามหนาที่  และสงดําเนนิคดีไดตาม
กฏหมาย       
 2.  แตงตัง้คณะกรรมการ โครงการ เอส เอม็ แอล (SML)  ในที่ประชุมมีมติแตงตั้ง
คณะกรรมการดังรายชื่อตอไปนี้ 
 -  นายอนุชิด   หมนูดี    ประธาน 
 -   นายสมหวงั   หมูนด ี  รองประธาน 
 -    นางสมนึก    ผาชนั  เลขานุการ 
 -   นางสันทนา   จนัทรหา    เหรัญญิก 
 -   นายสิงห   เหนือโชต ิ  กรรมการก 
 -   นายอนนัต   วงศสีแกว กรรมการ 
 -  นายทองคาํ   ภาสกุล  กรรมการ 
 -    นายอดิเรก   หมนูด ี  กรรมการ 
 -   นายพทิักษ     หมนูดี  กรรมการ 
 -    นางศรัญญา  หมนูด ี  กรรมการ 
 -    นายเพชร    สุนา  กรรมการ 
 -      นายประเสริฐ   แกวโกด กรรมการ 
 -      นายเรือง    โมรา  กรรมการ  
 -      นายจนัทรดี    หมนูดี  กรรมการ 
 -    นางหนพูัด   เสืออุน  กรรมการ 

3.   เร่ืองน้ําประปาภายในหมูบาน    ที่ผานมา  คาใชจายเกี่ยวกับน้ําประปาของหมูบานไม
เพียงพอ   จึงขอขึ้นคาน้ําประปาเพิม่ข้ึนจากเดิม  30  บาท  เปน  50  บาท 

ปดประชุม  15.45  น.                                                       ลงชื่อ...........................บันทกึ 
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สรุปเวทีระดมความคิดเหน็การนาํภาษาบรูเขาบรรจุในหลกัสูตร 
วันที่    24  พฤษภาคม   2548  เวลา  09.20 -16.20 น. 

ณ  โรงเรียนบานดงแสนแกว 
 
ผูเขารวม  150  คน    
 
 นายเส็ง หมนูดี  หวัหนาโครงการวิจัย  เปดประชุมเวลา 9.35 น. 
จากการดําเนนิงานโครงการวิจัย  ชุมชนการกับการมีสวนรวมอนุรักษภาษาบรูในพืน้ทีห่มูที่ 4  บานดง
สําราญ และหมูที่10 บานดงสําราญ  ตําบลคําเขื่อนแกว  อําเภอชานมุาน  จงัหวัดอํานาจเจริญ   
ในชวงที่ผานมา เกิดผลบางแลว   จากที่สังเกตเห็นเชน 

1. ชาวบานพูดถงึภาษาบรูในวงกวางมากขึ้น 
2. ในโรงเรียนมีการใหนกัเรียนนําเสนอภาษาบรูวันละคํา  โดยเขียนใสบอรดติดไวที่หนา

หองเรียน 
3. มีการพูด ประชาสัมพนัธงานตางๆ หรือขาวสารเปนภาษาบรู ออกทางหอกระจายขาวของ

บาน  ตลอดจนใหชาวบานพูดหรือนาํเสนอเปนภาษาบร ู วนัละ 20 นาท ี
4. วัยรุนหนุมสาวใชภาษาบรูในการทักทายและสื่อสารกับชุมชนภายนอกมากขึน้ 
ซึ่งทัง้หมดเปนเพราะมโีครงการวิจัยเขามากระตุนใหชมุชนเล็งเหน็ความสําคัญของวฒันธรรม  
และวิถีชวีิตของความเปนบรู (ขา )   ซึง่เมื่อกอนจะไมกลาที่จะแสดงออก   มีความอับอายทีถู่ก
ลอเลียนวา 

เปนขา (บรู)  มาจากประเทศลาว  เชื้อสายลาว    มกัจะไมกลาพบปะหรือเปดเผยตวัเองวาเปนบรู  
เพราะสงัคมภายนอกรังเกียจ ทัง้ที่ไมมเีหตุผลเพียงพอ   เมื่อมงีานวิจยัเขามา หลายๆ หนวยงานอยาก
เขามาศึกษาและรวมในการอนุรักษ 
 จากแผนงานกจิกรรมที่ไดวางไว  ซึ่งมหีลายคนเสนอใหมกีารนาํภาษาบรูเขาบรรจุในหลักสูตร
ทองถิน่ในโรงเรียน   และเคยมีการพูดคุยกนัวา  จะมีการสอนพูดภาษาบรู  เนื่องจากเปนภาษาที่ไมมี
ตัวหนังสือ   การเขียนตองอางอิงตวัหนงัสอืหรือพยัญชนะไทย  ในการจัดใหมีการเรยีน การสอน
ภาษาบรู   ตองมีการออกแบบวาจะสอนแบบใด   ใครจะเปนผูสอน  สอนในชวงเวลาใด     
กลุมเปาหมายที่จะมาเรียนควรเปนกลุมใด 
 
 ผูเขารวมประชุมรวมแลกเปลี่ยนวา  กอนที่โครงการวิจยั ฯ   จะไดรับอนุมัติ   มกีารพูดคุยวา  
จะเปดใหมกีารสอนภาษาบรู  โดยคนที่สามารถพูดภาษาบรูไดชัดเจน  นาํโดยนายเสง็ หมูนด ี  เวลาที่
เปดสอนเปนชวงเวลา  15.00-16.00 น.  ในวนัจันทร –ศุกร  ผูเรียนเปนนกัเรียนในระดับชั้นป. 4 – ป. 6 



 

หนา 94 จาก 102 

สวนระดับเด็กเล็กที่อายุตํ่ากวานี้   ใหเรียนรูจากพอแม  หรือคนเฒาคนแกในหมูบานไปกอน   ให
ผูปกครองพูดกับบุตรหลานดวยภาษาบรูเปนประจํา    จะเปนการทาํใหเด็กซึมซับ  และจดจําไดเร็ว 
 นายสมัฤทธิ์  ทองไทย       ครูโรงเรียนบานดงแสนแกวกลาววา    เหน็ดวยกับการที่จะใหมีการ
เรียนภาษาบร ู ซึง่ยนิดีอํานวยความสะดวกเรื่องสถานทีใ่ห    แตคนทีจ่ะมาสอนนัน้   คงตองใหทาง
ชุมชนจัดหาเอง   เพราะตนไมสามารถพูดภาษาบรูได   แตจะใหขอแนะนําในเรื่องการวางแผนสอน  
จะเริ่มจากจุดไหนกอน ในการเรียนจาํเปนหรือไมตองเรียนทุกคน    ใหถือเปนหลกัสูตรบังคับหรือไม 
 นายเส็ง  หมนูดี   กลาวเสริมวา  ภาษาบรูไมมีตัวพยัญชนะ  การเรียนจะเปนการฝกพูด   ออก
เสียง  และจาํใหไดมากที่สุด   คําในภาษาบรูจะไมเทากบัคําในภาษาไทยกลาง  กลาวคือ  คําพูดบาง
คําในภาษาไทยจะไมมีในภาษาบรู   ในเบือ้งตนอยากใหมีการหัดพูดและทองจาํเปนคําไปกอน     แลว
คอยหัดพูดเปนประโยคสัน้   และยาวตามลําดับ  ส่ิงสําคัญเมื่อตองกลาที่จะพูด และหัดพูดบอยๆ จึง
จะเกิดความเคยชิน  ในการเรียนการสอนจะมีการแบงผูเรียนเปนกลุม  โดยแยกตามหลักเกณฑวา  
กลุมที ่ 1.  คนที่พูดไดบาง ไมไดบาง  แตฟงรูเร่ือง 
กลุมที ่ 2   คนที่พอจะฟงรูเร่ือง  แตพูดไมได 
กลุมที ่ 2   คนที่พูดไมไดเลย  และฟงไมรูเร่ือง 
 สวนผูที่เปนคนสอนนั้น  ใหคัดเลือกเอา  ผูที่พูดได   ฟงรูเร่ืองทําหนาที่สอน  โดยจะมีครูใน
โรงเรียนบานดงแสนแกวเปนผูชวยในการออกแบบสื่อการเรียนการสอน 
 แตงตั้งผูที่จะทําการสอนโดยหมนุเวยีนกนัจํานวน  10 คน 
 1. นายเสง็   หมูนด ี   อาย ุ 76          ป 
 2.   นายยง   แรกเขียว   อาย ุ 75          ป 
 3.  นางลี   หมนูดี   อายุ       62        ป 
 4.   นายพรมมา    ราชการ  อายุ      60            ป 
 5.  นางพร   หมูนด ี   อาย ุ 54     ป 
 6.  นายสมพร   ผาชนั       อาย ุ 55   ป 
 7.  นางมาลา   ผาชัน   อาย ุ 43          ป 
 8.    นางบัวเสร็จ    เหนือโชติ  อาย ุ 43     ป 
 9.   นางจุลัยวรรณ   หมูนด ี  อาย ุ 32 ป 
 10.  นางโฮม   จันทรหา   อาย ุ 61   ป 
  

ลงชื่อ.............................บันทกึ 
(นางสาววิมลสิริ  สอรักษ) 
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สรุปประชุมทีมวิจยัและแกนนําเพื่อหาแนวความคิดเกี่ยวกบัการ 
จัดทําหนังสอืประวัติศาสตร และพจนานุกรม 

วันที่  18  มถิุนายน   2548 
ณ   ที่ทําการผูใหญบาน บานดงแสนแกว 

 
ผูเขารวมประชุม   52   คน 
 นาอนุชิด   หมนูดี  ทีมวิจัย  ไดกลาววาจากประชุมเมื่อวนัที่  24  พฤษภาคม  48   ที่ผานมมีา
การระดมความคิดเห็นเกี่ยวกับการนําภาษาบรูเขาสอนในโรงเรยีน  โดยมีผูอาสาสมัครที่จะทาํหนาที่
สอน จาํนวน  10 คน คือ 
 1. นายเสง็   หมูนด ี   อาย ุ 76          ป 
 2.   นายยง   แรกเขียว   อาย ุ 75          ป 
 3.  นางลี   หมนูดี   อายุ       62        ป 
 4.   นายพรมมา    ราชการ   อายุ      60            ป 
 5.  นางพร   หมูนด ี   อาย ุ 54     ป 
 6.  นายสมพร   ผาชนั       อาย ุ 55   ป 
 7.  นางมาลา   ผาชัน   อาย ุ 43          ป 
 8.   นางบวัเสร็จ    เหนือโชติ  อาย ุ 43     ป 
 9.   นางจุลัยวรรณ   หมูนด ี  อาย ุ 32 ป 
 10.  นางโฮม   จันทรหา   อาย ุ 61   ป 
  

เปดทําการสอนในวันจนัทรถึงวนัศุกร   โดยมีครูในโรงเรยีนบานดงแสนแกวนําโดย อาจารย
สัมฤทธิ์  ทองไทย  เปนผูชวยสอนและชวยออกแบบสื่อการสอน  เวลาในการเรียนเริ่มวันตั้งแตวนั
จันทร- วันศกุร  ในชวงทดลองนี้จะเนนไปทีเ่ด็กนักเรยีน  ชั้น ป 4 –ป.6   กอน  แลวคอยมีการขยายผล
ตอไป   การทดลองสอนจะเริ่มในเดือนกรกฎาคม  2548   โดยจะใชระยะเวลาในการทดลอง  1 เดือน
ไป กอน   แลวคอยมาสรุปผลวาไดผลเปนอยางไร   มีปญหาอุปสรรคอะไรบาง 

 
นางสันทนา   จันทรหา   กลาวกในที่ประชุมวา   ตามแผนกิจกรรมขอ 3.13  ที่จะตองมีการ

จัดทําหนงัสือประวัติศาสตรชุม  และพจนานุกรม จํานวน  50  เลม นัน้  ตอนนีเ้รามขีอมูลประวัติชุมชน 
และไดรวบรวมคําภาษาบรูไวแลว    จะตองมาออกแบบรูปเลมหนงัสือวาจะเปนในลกัษณะใด  
ประกอบดวยเรื่องใดบาง  เชน  

1. การอพยพยายถิ่นกอนที่จะมาตั้งหมูบานในที่ปจจุบัน 
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2. สภาพพืน้ที่กอนที่จะมาตัง้หมูบาน 
3. สาเหตุของการยายถิน่ฐาน 
4. ที่มาของชื่อหมูบาน   
5. ที่ต้ัง  อาณาเขต 
6. ระบบประเพณี วัฒนธรรมของเผาบรู 
7. การแตงกาย     ความเชื่อ  อาหาร  
8. การสรางที่อยูอาศัยเปนอยางไร 
9. การเกิด  เจ็บปวย   ตาย   
10.  โครงสรางทางสังคมของชนเผาบรูเปนอยางไร   
ซึ่งการนําเสนอใหไดรูถึงประวัติศาสตรความเปนมาของบรู  จะตองมีการผูกเรื่องราวให

นาสนใจเปนนาเชื่อถือที่เนื้อหาเชื่อถือ  ในรูปเลมควรมีภาพประกอบเพือ่ใหนาสนใจยิง่ขึ้น  และควรจะ
เปนภาพสีหรือขาวดํา   ในเบื้องตนควรคํานึงถึงการใชประโยชน   คนที่จะใชประโยชนมากที่สุดคอืคน
ประเภทใด   สวนภาษาบรู ทีจ่ะรวบรวมเปนพจนานุกรม   ไดมีการพูดคุยกันแลว วา จะแยกเปนหมวด   

7. หมวดอักษร 
8. หมวดพืช 
9. หมวดสัตว 
10.  หมวดรางกาย 
11. หมวดอาหาร 
12. หมวดผลไม 
13.  หมวดประโยคทักทาย 
โดยจะจัดเรียงตามตัวพยัญชนะในภาษาไทย    ซึ่งจะมีครูในโรงเรียนมาชวยเรื่องการจดัเรียบ
เรียงดวย 

ดังนัน้   ขอมูลที่จะนํามาจัดทําเปนรูปเลมสําคัญ  รายละเอียดที่จะนาํเสนอควรมทีั้งในอดีต  และ
ปจจุบัน  สวนภาษานั้นจะตองมีการรวบรวมคําใหไดมากที่สุด  และครบทุกหมวด    สวนการจัดพมิพ  
และจะตองมีขอมูลต้ังแตเนิ่น  เพื่อจะนําไปจัดจางพิมพและเขารูปเลมใหเสร็จทนัเวลา    ในการ
ออกแบบรูปเลมมอบหมายให  วิมลสิริ  และสันทนา  เปนผูออกแบบและนํามาเสนอในที่ประชมุในครั้ง
ตอไป 
 
 

ลงชื่อ.................................บันทกึ 
( นางสาววมิลสิริ   สอรักษ ) 
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สรุปเวทีนําเสนอผลการวจิัย 
โครงการ ชุมชนกกับการมีสวนรวมอนุรักษภาษาบรูในพื้นที่หมูที่ 4 บานดงแสนแกว 

และหมูที่ 10  บานดงสําราญ  ตําบลคําเขื่อนแกว  อําเภอชานุมาน  จงัหวัดอํานาจเจริญ 
วันที่  11  กมุภาพันธ  2549  เวลา  8.45 -15.15  น. 

ณ  ศาลาประชาคมหมูบาน บานดงแสนแกว 
 
 
ผูเขารวมประชุม   102  คน 
 ผูเขารวมมาจากชุมชน  2  หมูบาน  บานดงแสนแกว   บานดงสําราญ  ครูโรงเรียนบานดงแสน
แกว   สมาชิกองคการบริหารสวนตําบลคาํเขื่อนแกว    
 ชื่อโครงการ  ชุมชนกับการมีสวนรวมอนุรักษภาษาบรูในพื้นหมูที่ 4 บานดงแสนแกว
และหมูที่ 10  บานดงสําราญ  ตําบลคําเขื่อนแกว  อําเภอชานุมาน  จงัหวัดอํานาจเจริญ 

ทบทวนคําถามในการวจิยั   จะอนุรักษภาษาบรูไมใหเลือนหายไปจากชุมชนบานดงแสน
แกวและบานดงสําราญไดอยางไร 

 
สาเหตุที่ทําใหภาษาบรูเลือนหายไปนั้นมีดวยกันหลายสาเหตุ  เชน 

1. โรงเรียนหามพูด 
2. สังคมภายนอกไมยอมรับ 
3. คนในชุมชนทับถมกันเอง  เนื่องจากรับคานิยมจากภายนอกเขามา  และรูสึกวาหากยัง

ไมเลิกพูดสังคมจะรังเกียจ  เห็นเปนเรื่องนาอาย 
4. พอแมไมพูด  และไมสอนลูกหลาน 
5. ถูกหามเพราะถาพูดคนจะรูวาเปนขา 
6. ไมมีการสงเสริมใหพูดและทําใหไมรูจักคุณคาของเอกลักษณทองถิ่น 

จากสาเหตุดังกลาวจึงมีคนที่อยากจะอนุรักษภาษาบรูหรือภาษาขาใหคงอยูไมใหเลือนหายไป    
เมื่ออยูในชุมชนอยากใหพูดภาษาทองถิ่น  และรวมรับรูถึงคุณคาที่แสดงถึงเอกลักษณของทองถิ่น   
ดังนั้นจุดประสงคในการอนุรักษภาษาบรูก็เพื่อตองการใหคงอยูคูชุมชนตอไป  และใชเปนแนวทางใน
การพัฒนาชุมชน โดยมีภาษาประเพณี และวัฒนธรรม แบบดั้งเดิมเปนตัวกระตุนใหเกิดงานพัฒนา
อยางอื่นตามมา   
ระยะเวลาในการดําเนินการ 

1  กันยายน   2547  -     สิงหาคม  2548 
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สถานที่ดําเนินการ 
บานดงแสนแกว หมูที่4 และบานดงสําราญหมูที่ 10 ตําบลคําเขื่อนแกว อําเภอชานุมาน จังหวัด
อํานาจเจริญ 

วัตถุประสงคของโครงการ 
 1.   เพื่อศึกษาประวัติศาสตร  ชาตพิันธ ความเปนมาของชุมชนบานดงแสนแกวและบานดง
สําราญ 
 2.   เพื่อศึกษาองคความรู  สถานการณการใชภาษาบรูและสาเหตุของการเปลี่ยนภาษา 
 3.   เพื่อสรางจิตสํานึกของคนในชุมชนและนําการสืบทอดวัฒนธรรมและภาษาของชนชาติบรู 
 
ผลที่คาดวาจะไดรับจากการดําเนินโครงการ 
 1.   ไดขอมูลประวัติศาสตร  ชาติพนัธ  ความเปนมาของชุมชน  สภาพทั่วไปของชุมชน รวมถึง
วิถีการดําเนินชีวิตจากอดีตถึงปจจุบัน  ขอมูลภาษา   
 2.  ไดแนวทางในการนําภาษาบรูเขาบรรจุในหลกัสูตรของโรงเรียน 
 3.  ไดหนังสือเกี่ยวกับประวติัความเปนมาและพจนานกุรมภาษาบร ู
 4.  เกิดการยอมรับจากคนภายนอก  ชุมชนเกิดความหวงแหน  ภูมใิจในวัฒนธรรมของตนเอง 
 
ทีมวิจยั 
 1.  นายเส็ง  หมูนดี                  หวัหนาโครงการ 
 2.  นายอนุชิด   หมนูดี             ทีมวิจัย 
 3.  นางสาววมิลสิริ   สอรักษ  ทีมวิจัย 
 4.   นางสนัทนา    จนัทรหา     ทีมวิจัย   
ที่ปรึกษาโครงการวิจยั 
 1.   นายตุลัน   ราชวงศ 
แกนนาํในการดําเนนิงานวิจยั 
1. นายดาน  ผาชัน 10.  นายจอย   พวงโพธิ ์
2. นายเพลินจติร   ผิวทอง 11.  นส.จนัทร   ภิญโญ 
3.  นายสัญญา   ผางทอง 12.  นส. มาลา    หมนูด ี
4.  นายพทิักษ   หมนูด ี 13.  นส.มณี  หมูนด ี
5.  นายทองดํา  ผิวทอง 14.  นายสมบรูณ   หมูนด ี
6.  นายพนมพร    ศรีอารักษ 15.  นายฑูรย  พรมรักษ  
7.   นายสมชาย   หมูนด ี 16.   นายวนิัย   ผาชนั 
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8.  นางโสดา   หมนูด ี 17.   นายถนิ   ราชการ 
9.  นายบุญสง   ไกยวินิจ 18.  นางธิดารตัน  หมนูด ี
19   นางซุย หมูนด ี 38  นางสงิห  หมุนด ี
20.   นายสํารวย    แสงโสแกว 39.   นางพันทอง  เบาคํา 
21.   นายประเสริฐ   แกวโกด 40.   นายบุญทัน   แสงนนัทิ ์
22.  นางสมหวัง    วงศสีแกว 41.   นายประเสริฐ  อนนัต 
23.  นายเพลนิ   ผาชัน 42.   นายสิงห   เหนือโชต ิ
24.   นายมูล    หมูนด ี 43.   นางสไกร   หมนุดี 
25.   นายกวาง   สุขหวาน 44.  นส. นนัทดิา   หมนุด ี
26.  นายพรชยั   หมูนด ี 45. นส. บุญยนื  จันทรมล 
27.   นายสมร   ศรีอารักษ 46.  นายปญญา    บุตธิจกัร 
28.   นางดม   จําปางาม 47.  นายอุน  หมูนด ี
29   นายกัณหา  หมูนด ี 48  นายเที่ยง หมูนด ี
30    นายบุญเลิศ  หมูนด ี 49.  นางสันติ  อินตะ 
31.   นางจร    หมนูด ี 50.  นส.สุพิศ   บําเพ็ญ 
32. นส. จาํปา   พลอยจนัทร  
33.  นายเส็ง   หมนูด ี  
34.  นายอนุชดิ  หมูนด ี  
35.  นางสาววมิลสิริ   สอรักษ  
36.  นางสันทนา   จันทรหา  
37.  นายตุลัน ราชวงศ  
 
ทีมเก็บขอมูลประวัติศาสตรชุมชนม ีและ ขอมูลภาษา  มี 10  คน  คือ 

1. นายเส็ง  หมนูดี   ทีมวิจยั 
2. นายอนุชิด    หมูนด ี   ทีมวิจยั 
3.  นางสนัทนา   จันทรหา  ทีมวิจยั 
4. นางสาววิมลสิริ   สอรักษ  ทีมวิจยั 
5. นางมโนรา   โมดา   กลุมแมบาน 
6. นายกัณหา  หมูนด ี   ชาวบาน 
7. นายวุฒกิร    จันทรหา  ชาวบาน 
8. นายศกัดา   สุวรรณศรี  เยาวชน 
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9. นายชิดมงคล  แกวโกด  เยาวชน 
10. นายสนทิ     หมูนดี    กรรมการหมูบาน 
รายชื่อผูทีท่ําหนาที่สอนนกัเรียนเพื่อเรียนภาษาบรูมี  10  คน  เปนในหมูบานที่สามารถพูด

ภาษาไดคลอง   เวลาที่เปดทดลองสอนเปนชวงเวลา  15.00-16.00 น.  ในวนัจันทร –ศุกร  ผูเรียนเปน
นักเรียนในระดับชั้นป. 4 – ป. 6   โดยมีครูในโรงเรียนบานดงแสนแกวเปนผูชวยสอนและออกแบบสื่อ
ในการสอนให 

1. นายเสง็   หมูนด ี   อาย ุ 76          ป 
 2.   นายยง   แรกเขียว   อาย ุ 75          ป 
 3.  นางลี   หมนูดี   อายุ       62        ป 
 4.   นายพรมมา    ราชการ  อายุ      60           ป 
 5.  นางพร   หมูนด ี   อาย ุ 54     ป 
 6.  นายสมพร   ผาชนั       อาย ุ 55   ป 
 7.  นางมาลา   ผาชัน   อาย ุ 43          ป 
 8.    นางบัวเสร็จ    เหนือโชติ  อาย ุ 43     ป 
 9.   นางจุลัยวรรณ   หมูนด ี  อาย ุ 32 ป 
 10.  นางโฮม   จันทรหา   อาย ุ 61   ป 
 ระยะเวลาทดลองสอนตั้งแต  กรกฎาคม -  สิงหาคม  48 
วิธีการสอน 
 เร่ิมจากหัดพูด  ออกเสยีงเปนคําๆ  หัดทองจําวาคํานี้ในภาษาไทย  ในภาษาบรูจะออกเสียง
อยางไร  เร่ิมจากคํางายๆ  ไปหาคํายาก  ยาวขึน้เรื่อยๆ  ฝกบอยจะมีความชาํนาญ เพราะภาษาบรไูมมี
ภาษาเขียน  คนบรูในสมัยกอนสื่อสารดวยภาษาบร ูเปนคําพูดที่คุนห ู  ฟงเปนประจําก็ซึมซบัและ
พัฒนาจนสามารถพูดได 
ส่ิงที่ไดจากการนําภาษาบรูเขาสอนในโรงเรียน 

1. ภาษาบรูถูกนาํมาพูดและใชมากขึ้น  เดก็รุนใหมกลาที่จะพูดมากขึ้น 
2. การจัดใหมกีารกสอนภาษาบรูในหมูบานเปนแรงกระตุนใหผูนาํชุมชนเกิดแนวคิดในการ

พัฒนาโดยใชเอกลักษณทางภาษาเปนเครือ่งมือ 
3. หนวยงานทองถิ่น  และสวนกลางใหความสนใจและเล็งเห็นความสาํคญัสงเสริมใหมกีาร

อนุรักษ  และมีแผนที่จะสรางใหเปนแหลงทองเทีย่ว 
4. ผูเรียนมีความสุข เปนการเปลี่ยนบรรยากาศในการเรียน  ไมสรางเครียดในการเรียน 

สรุปกิจกรรมในการดําเนนิงาน 
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 1.  ประชมุชี้แจงโครงการ โดยเชิญองคกรในทองถิน่มารวมประชุมรับฟง ดวย  เชน อบต. 
โรงเรียน  และชาวบานรวมทัง้ผูสนใจทั่วไป 
 2.    มกีารประชุมแลกเปลี่ยนความคิดเหน็ของทมีวิจยัและแกนนาํประจําเดือน 
 3.    ทีมวิจยัประชุมทีมเพื่อเตรียมทีมในการเก็บขอมูลชมุชน 
 4.   จัดอบรมกระบวนการเก็บขอมูลเชิงชาติพันธวรรณา 
 5.   เก็บขอมูลประวัติศาสตรชุมชน   ความเปนมาชุมชน 2 หมูบาน 
 6.  วิเคราะหขอมูลที่ไดจากการเก็บขอมูล 
 7.    จัดเวทีสรุปและทบทวนการดําเนินงาน 

8.    ศึกษาดูงานแลกเปลีย่นวัฒนธรรมชมุชนเผาบรูกับพื้นที่อ่ืน 
 9.   จัดเวทีสรุปผลการศึกษาดูงาน 
ในการดําเนนิงานชวงที ่ 2   
 1.  จัดเวทีระดมแนวคิดเกีย่วกับการจัดทําประวัติความเปนมาของชุมชน  และพจนานุกรม 
ภาษาบรู - ไทย 
 2.   จัดทาํหนงัสือประวัติศาสตรชุมชน และทําหนังสือพจนานุกรม  จาํนวน  50  เลม 
 3.   ประชุมสรุปผลการดําเนนิงาน 
 4.    จัดเวทนีําเสนอผลการวจิัยที่ผานมาตลอด  1  ป 
การศึกษาดูงานชุมชน 
 ศึกษาดูงานวถิีชีวิตของชาวบรูที่บานนาเพียง  ต. นาเพยีง  อ. กุสุมาลย   จ. สกลนคร     มี
ผูเขารวมกิจกรรมในครั้งนี้   55  คน    โดยจุดมุงหมายประสงคในการศึกษาดูงานเพือ่  
 1.  เชื่อมความสัมพนัธและแลกเปลี่ยนวิถชีีวิตของชาวบรู   วายงัคงมีอยูหรือเลือนหายไปหรือ
ยัง 
 2.  เพื่อเปนการสรางกําลงัใจของคนในชุมชนใหรูสึกภูมิใจในความเปนบรู (ขา ) 
ในการไปศึกษาดูงานครั้งนี้ เสนทางที่ผานและแวะพกั  เชน   พระธาตพุนม   จ.  นครพนม    
หมายคือ  บานนาเพยีงใหม   ต.นาเพยีง   อ. กุสุมาลย  จ. สกลนคร     ชาวบานพูดคยุเปนภาษาบร ู
(ขา)   มกีารสบืถามประวัติความเปนมา  คนแกและคนที่พูดภาษาบรไูดยังคงใชภาษาบรูในการพดูคุย    
สภาพของบานเรือนในหมูบานยงัคงสภาพแบบดั้งเดิมของบรูอยูมาก   กลาวคือ   บานมงุดวยไม     ฝา
บานทําดวยไมไผ   เรือนครัวสรางตอจากตัวบาน  แตละหลังมีขนาดกระทัดรัด  เครื่องใชในครัวเรือน
ยังคงสภาพในแบบฉบับของบรูคือ  ทําดวยไมไผ   ใชดินเหนยีวมาปนเปนเตา  ชาวบรูเรียกวา เตาฮาง    
มีกระถางที่ปลูกผักสวนครัววางอยูตามชานบาน  เชน   ผักแปน    วานหอม   วานไฟ ฯลฯ  เนื่องจาก
คนบรูในสมัยกอนจะปลกูวานชนิดตางๆไวเพื่อ เปนยาสมุนแกพิษตางๆ  ไวบนชานบาน 
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ประเพณีของชนชาวบรูในบานนาเพียงใหม  คลายกับทีบ่านดงแสนแกว    คือมีการนับถือผี
บรรพบุรุษ  การเลี้ยงผนีา การรักษาพยาบาลโดยใชวธิีเหยาของคนทีน่บัผีไท      และมีการจัดงาน 
ประจําเผา  ข้ึนทกุปในวันขึน้  3 คํ่า เดือน 3  กอนเดนิทางกลับไดมอบหนงัสือรวมคําภาษาบรูใหกับ
ชาวบานนาเพยีงใหมไวเปนที่ระลึก 

ส่ิงที่ไดจากการดําเนินงานโครงการวิจยั 
1. ไดขอมูลประวัติศาสตร ชาติพันธ ความเปนมาของชุมชน  สภาพทั่วไปของชุมชน รวมถงึ

การดําเนินชวีติจากอดีตถึงปจจุบัน  ขอมลูภาษา  องคความรูเร่ืองภาษาบร ู
2. ไดแนวทางในการนาํภาษาบรูเขาบรรจุในหลักสูตรและทดลองใชในโรงเรียน 
3. ไดหนังสือเกี่ยวกับประวัติความเปนมาของหมูบานและพจนานุกรมภาษาบรูแปรเปนไทย 
4. ชุมชนภายนอก – ในเกิดการยอมรับ และควรที่จะอนุรักษไวเปนภาษาทองถิน่สืบไป 
5. เกิดการหวงแหน  และชมุชนมีความตั้งทีจ่ะสืบทอดภาษาและรักษาเอกลักษณของชาวบรู

ตอไป 
6. ชุมชนมีความสัมพันธ  ผูกพนัธกนั  ในทางที่ดีข้ึน  รักความเปนบรูมากขึน้ 
7. ภาครัฐและหนวยงานเอกชนใหความสนใจเล็งเห็นความสําคัญในการที่จะอนุรักษภาษา 
บรูและวัฒนธรรมของชนเผาบรูเอาไว 

ปญหาและอุปสรรคในการดําเนนิงานวิจยั 
1.มีการเปลีย่นแปลงผูบริหารองคการบรหิารสวนทองถิน่ใหม  ปรับเปลี่ยนระบบการทํางาน  

เอกสารเกาถูกร้ือถอน    ชมุชนไมสามารถสืบคนขอมูลของหมูบานจากหนวยงานนี้ได  เชน แผนที่
ตําบล  หมูบาน  ขอมูลพืน้ฐานของหมูบาน  ทัง้ยงัไมเขาใจงานวิจัยทีชุ่มชนทํา   

2.  การดําเนินงานโครงการมีการขยายระยะเวลาในการทํางาน  เนื่องจากบางชวงไปตรงกับ
ฤดูกาลผลิตของชาวบาน   จึงไมคอยไดรับความรวมในการเก็บขอมูล 

3.   การเก็บขอมูลเพื่อนาํมาจัดทาํรายงานความกาวหนายงัขาดความสมบูรณของเนื้อหา จงึ
ตองมีการลงเก็บขอมูลซ้ํา   จึงทาํใหระยะเวลาในการจัดทํารายงานความกาวหนายดืออกไป 

4.  ชุมชนและทีมวิจยัไมเขาใจและไมมีประสบการณในการเขียนรายงานความกาวหนา และ
การจัดทาํรายงานการเงนิจึงทําใหการสงรายงานให สกว.ชากวากาํหนด 

ปดประชุมเวลา    15.15   น. 
 

ลงชื่อ...................................บันทกึ 
( นางสาววมิลสิริ  สอรักษ ) 




